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Navod k Obsluze

Dulezité informace

Pfed pouzitim strojniho zafizeni si pFectéte,
seznamte se a fidte se bezpe€nostnimi predpisy
a provoznimi pokyny obsaZzenymi v tomto
navodu. Strojni zafizeni mohou obsluhovat pouze
kvalifikovani a autorizovani pracovnici. Tento
navod je nutné uschovat spole¢né se strojnim
zarizenim.

Pro objasniujici informace se obratte na Terexlift.

Kontaktni udaje:

ZONA INDUSTRIALE 1-06019 UMBERTIDE
(PG) - ITALIA

Telefon +39 075 941811

Telefax +39 075 9415382

Oddéleni technické podpory
Telefon:  +39 0759418129

+39 075 9418175
e-mail: UMB.Service@terex.com

Preklad pévodného navodu .
Prvni vydani - Druhy Dotisk, Cervenec 2012

Elektronicka verze tohoto navodu je k dispozici na

webovych strankach
www.genielift.com/operator_manuals.asp

© Copyright 2010 TEREXLIFT srl - VSechna prava

vyhrazena.
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Uvod
m Znacky a symboly

ZnacCkanebezpedi: pouziva se

proupozornénipracovnikina
mozné riziko poranéni osob.
Je nutné dodrzovat veskeré
bezpecénostni upozornéni
a vystrahy uvedené u této
znacky, aby nedoslo kvaznym
poranénim nebo smrtelnym
urazdim osob.

A\ NEBEZPECI Cervend barva: znaéi

pfitomnost nebezpecéné
situace, ktera mizZe zptsobit,
jestlize ji nebude zabranéno,
vaznaporanéninebo smrtelné
Urazy osob.

A POZOR Oranzova barva: znadéi

prfitomnost potencialné
nebezpecéné situace, ktera
muizZe zpusobit, jestlize ji
nebude zabranéno, vazina
poranéninebo smrtelné urazy
osob.

A\ OPATRNOST Zlutd barva: znadipfitomnost
potencidalné nebezpecné
situace, ktera muze zpusobit,
jestlize ji nebude zabranéno,
méné vazna poranéni.

DULEZITE UPOZORNENi Modra barva: znacipritomnost

potencidalné nebezpecné
situace, ktera muze zpusobit,
jestlize ji nebude zabranéno,
Skody na strojnim zafizeni a
linkach.

& RESPEKTK | i .
AT ZANIIINSEE] Zelend barva: upozorriuje na

dulezité informace tykajici se
ochrany zivotniho prostredi.

nnnnnnnnnnn
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Navod k Obsluze

Zkontrolujte, jestli navod k pouzZivani odpovida
pfislusnému strojnimu zarizeni.

B NAZEV:

TERENNiI VYSOKOZDVIZNY VOZiK S
PROMENNYM VYLOZENIM

B MODEL GTH-4016 SR/ GTH-4018 SR

B VYROBCE

TEREXLIFT srl

ZonaIndustriale-1-06019 UMBERTIDE (PG)- ITALIE
Spole¢nost zapsana u soudu v Perugii pod &. 4823
CCIAA (Obchodni komora) v Perugii ¢. 102886
ICO a DIC 00249210543

B POUZITE PRAVNi PREDPISY

Pro zajisténi bezpecnosti obsluhy byla pfi analyze
rizik zdvihaciho zafizeni s proménnym vylozenim
zvazena prislusna nafizeni nasledujicich pravnich
predpisU:

Smérnice Nazev

2006/42/ES tykajici se strojnich zafizeni

2008/104/ES tykajici se elektromagnetické
kompatibility

2000/14/ES tykajici se emisi hluku ve venkovnim
prostredi

Norma Nazev

EN 1459:1988 Harmonizovananorma. Bezpecnost

A2:2009 manipulaénich voziku. Voziky s

proménnym vyloZzenim a vlastnim
pohonem.

nnnnnnnnnn
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Oznaceni Strojniho Zarizeni

B IDENTIFIKACNISTITEK STROJNIHO ZARIZENi

Na strojnim zafizeni jsou umisténé nasledujici
identifikaéni Stitky:

Identifikacni Stitek strojniho zafizeni

Na identifikacnim Stitku, ktery je upevnény na pfedni
praveé strané ramu, jsou uvedeny hlavni identifikacni
Udaje strojniho zafizeni, mezi které patfi model,
vyrobni €islo a rok vyroby.

Homologacéni Stitek pro silniéni provoz
Homologacni &titek pro silniéni provoz je umistény v
predni pravé ¢asti podvozku (tento Stitek maji pouze
strojni zafizeni ur€ena pro italsky trh).

Na tomto Stitku jsou vytisténé homologacni udaje a
hmotnosti tykajici se pfisluSného modelu.

Identifikacni Stitek nosnych vidlic

Je umistény na levé strané ramu vidlic.

Na identifikacnim Stitku jsou vyrazeny identifikacni
informace vidlic, tj. model, vyrobni ¢islo, rok
vyroby, hmotnost, jmenovitda nosnost, tézisté
bfemena a model strojniho zafizeni, na kterém jsou
namontované vidlice.
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Oznaceni Strojniho Zarizeni

B OZNACENI CE

Toto strojni zafizeni splfiuje bezpecnostni pozadavky
smérnice tykajici se strojnich zafizeni. Tato shoda
je certifikovana a dolozena pouzitim znacky CE na
strojnim zafizeni.
Znacka CE je umisténa pfimo na identifikacnim Stitku
strojniho zafizeni.

m CiSLO PODVOzZKU

Cislo podvozku strojniho zafizenije vyrazené v piedni
pravé Casti podélniku podvozku.

B IDENTIFIKACNIi STIiTKY HLAVNICH
KOMPONENTU

Identifikacni Stitky vSech hlavnich komponentd,

které nevyrobila spoleénost TEREXLIFT srl(motory,

Cerpadla atd.), jsou umisténé na jednotlivych

komponentech, tj. tam, kde je umistili pfislusni

vyrobci.

JAK CiST
VYROBNI CiSLO

Identifikaéni Stitek strojniho zafizeni
(Stitek je upevnény na predni pravé strané ramu stroje)

Cislo podvozku
(Cislo podvozku strojniho zafizeni je vyrazené v predni
pravé Casti podélniku podvozku)

GTH 4016 SR,0717882

l
VYROBNI

CisLo

ROK
VYROBY

Genie
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Znacky A Symboly Pouzité Na Strojnim Zafizeni

al

Hladina paliva

€9

e

®)

Brzdovy tlak Pracovni svétlo Parkovaci brzda Nabiti baterie
O 5 @o =D
F—-4 b -
Nedostatecny tlak Ucpany filtr Nizka hladina Smérovky Dalkova svétla
motorového oleje hydraulického oleje hydraulického oleje
=L =
[8l) O O 20
F——d
Ukazatel teploty Ucpany vzduchovy filtr Zhaveni Vysoka teplota Potkavaci svétla
hydraulického oleje svicek

chladici kapaliny

o]

Sefizeni zadnich kol

&b

Lopatka klimatizace v
kabiné

O ©

Konfigurace presunu

VAN

Nouzova svétla

=003

Polohova svétla

(T

1- rychlostni stupen

(I

&

4

Nepretrzity pratok oleje

2 rychlostni stupefi Mechanicka Blokovani (uzavér) Nouzové Cerpadlo
pfevodovka diferencialu
*
Klimatizace Pomocné hydraulické | Ovladani stabilizatort Michacka Elektronicka vodovaha
vedeni
-
SI01E
ik

Gaenie

Kdéd 57.0009.0585
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Znacky A Symboly Pouzité Na Strojnim Zarizeni

B POPIS STiTKU zNACiciCH NEBEZPECI

o

»
)
2

>
§

7

A

L

Nezvedejte
osoby

Nebezpedi
popaleni

Nechte zafizeni
vychladnout

Dodrzujte R
Nebezpedi zasahu bezpe&nou Nebezpeci padu Nepohybuijte se Nebezpedi
elektrickym proudem| \zdalenost pfedmétd pod bfemenem padu
Mﬁé @
- | ®
[T .
Nekufte

Nebezpedi vybuchu/
popaleni

NepouZivejte

Prectéte si navod k
pouzivani a udrzbé

Pfed provedenim
udrzby rameno
fadné podeprete

>

Nebezpedi
rozdrceni

il

Nebezpeci
popaleni

ohen.
77
ul

Nechte
vychladnout horké
povrchy

g N

o

Udrzujte dostatec¢nou

4
0

-y

UdrZujte dostatec¢nou

FED

Nebezpeci vzdalenost od Nebezpedi vzdalenost od Zakaz zasahovani
rozdrceni pohybuijicich se Ustroji | rozdrceni pohybujicich se Casti |do zafizeni
2 ) . <5 (]
L > 4 i Y 2

UdrzZujte dostate¢nou — Udrzujte dostateCnou
Nebezpeci vzdalenost od Nebezpedi Nebezpedi vzdalenost od
rozdrceni stabilizatoru pfevraceni rozdrceni pripadnych prekazek

7 (
o | - NG

NebezpecCi UdrZujte dostatecnou | Pouzijte krouZzek pro [  Odpojovaé Vystrazny symbol
rozdrceni vzdalenost od femenu| tdrzbu baterie nebezpedi

Genie
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w

Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

et

20

fa N\ \@y/l@‘ n/J
./3 7\}2 (\\\(

Gaenie
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny nalepky uvedené v nasledujici tabulce pfitomné na zafizeni a dobre

Citelné.

V tabulce je uvedeny také jejich pocet a popis.

Ref. Stitek Koéd Popis Poé
1 09.4618.1398 | Funkce pojistovaciho koliku 1
2 09.4618.1375 ngrzyjte kaPacltu celku vozik- 1

prislusenstvi
Tlak i
pneumatik
3 pe %:::Ir 09.4618.0547 P= 5 5bar / 80psi 4
4 4 09.4618.0918 | Nebezpeci padu predmétl 3
2
3 \ <
5 ]*i 10 09.4618.0919 | Nebezpedi rozdrceni 4
6 09.4616.0041 | Zaru€ena hodnota akustického vykonu 1
7 09.4618.0920 | Zakaz zasahovani do zafizeni 1
8 Kg 4000 09.4616.0040 | Max. nosnost 1

10

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Navod k Obsluze

Ref. Stitek Kéd Popis Poé
9 = 09.4618.1050 | Stitek - Maximalni tlak stabilizatort 4
/¢ ,r'.-':*\\.‘ Stitek - Interni odblokovaci systém horni
10 M~ W 09.4618.1399 | .. .. o 1
=yl casti dvefi
u/- T
o‘:'LtO%J <log,
0 =0
& CaJ
o
1 09.4618.1370 | Rychlé Fizeni a ovladaci paky strojniho 1
zarizeni
Stitek - Provozni omezeni v blizkosti
12 09.4618.0921 vzdusnych elektrickych vedeni !
13 09.4618.0933 | Nebezpeci rozdrceni 8
14 09.4618.0922 | Nebezpedi rozdrceni 6
15 09.4618.0243 | Ozdobna nalepka - Logo GENIE na BILEM 1
16 09.4618.0241 | pozadi
R 09.4618.1108 1
G@Ni@ GTH-4016 SR | 09.4618.1109 | Ozdobna nalepka - Genie GTH-4016 SR | 1
17 09.4618.1061 2
18
19 09.4618.1111 1
GeniecTH-4018 SR | 09.4618.1112 | Ozdobna nalepka - Genie GTH-4018 SR 1
09.4618.1113 2

Kdéd 57.0009.0585

Gaenie
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w

Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé
20 09.4618.0923 | Nebezpedi popaleni 1
21 09.4618.0924 | Nebezpedi vybuchu/popaleni 1
22 09.4618.0925 | Nebezpeci rozdrceni 1
23 09.4618.0926 | Nezvedejte osoby 1
24 09.4618.0927 | Nebezpedi popaleni 1
25 09.4618.0916 | Zdvihaci body 6
26 09.4618.0917 | Zatka plniciho hrdla palivové nadrze 1
27 m 09.4618.0928 | Hydraulicky olej 2
28 09.4618.1383 | Stitek - Pokyny pro manualni ovladani 1
29 09.4618.1001 | Stitek - Krouzek pro provadéni Gdrzby 1

12

Genie

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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w

Stitky Umisténé Na Strojnim Zafrizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé.
30 09.4618.1381 | Zasunuti vidlic 1
Uhel naklononi ramene pro GTH-4018SR
30 09.4618.1608 s kloubem GM-1 (opce) 1
31 09.4618.0986 | Nebezpeci rozdrceni 1
32 09.4618.1028 | Stitek - Parkovaci brzda 1
33 09.4618.1120 | Nebezpeci rozdrceni 2
34 09.4618.1258 | Stitek - SkFifika na pojistky a relé kabiny 1
35 09.4618.1257 | Stitek - Skfifika na pojistky a relé motoru 1
36 S 09.4618.1051 | Stitek - Otevieni krytu motoru 2
~

nnnnnnnnnnn
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w

Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Kéd Popis Poé
37 09.4618.1052 Pokyny - vBIokovanllodeokovanl rotace 1
otoCné veze
09.4618.0934 | Pokyny - Testovaci body GTH-4018 SR 1
38
09.4618.1189 | Pokyny - Testovaci body GTH-4016 SR 1
39 09.4618.1379 | Pokyny - Mechanicka prevodovka 1
40 09.4618.1188 | Nevylézat 4
Fazové vyrovnani ramena
M 09.4618.1386 | poyzE PRO GTH-4016 SR 1
42 09.4618.1255 | Poloha kulového ventilu 1
43 09.4618.1331 | Odpojovac baterie 1
44 09.4618.1334 | Pokyny - Testovaci bo 1
45 09.4618.1423 | Nebezpeci akumulatory tlaku 3
46 09.4618.1263 | Indikator otocné véze 1
Genie
14 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR Kod 57.0009.0585
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Navod k Obsluze
|

Stitky Umisténé Na Strojnim Zarizenim

Ref. Stitek Koéd Popis Poc.
47 09.4618.1264 | Indikator vyrovnani oto¢né véze 1
48 09.4618.1418 | Pokyny - Nouzovy vychod 1
49 09.4618.1419 | Biodegradabilni hydraulicky olej (optional) 2

o Stitek - Pokyny pro silniéni provoz (tento
50 L m} 09.4618.1029 | titek maji pouze strojni zafizeni uréena pro 1
italsky trh).
51 09.4618.1458 | Nebezpedi prevraceni 2
,,,,, 0

52 09.4618.1532 | Software GM-1 pro GTH-4018SR (opce) 1

09.4618.1533 | Software GM-1 pro GTH-4016SR (opce) 1
53 g)\ll\ ; 09.4618.1645 | Vypinaé omezovaée zatizeni 1

Genie
Kéd 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 15
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Stitky Umisténé Na Strojnim Zafizenim

Ref. Stitek Kod

Popis

Genia

Identifikacni stitek strojniho zarizeni. Jsou
na ném vytistény identifikaéni idaje strojniho
zafizeni.

Identifikaéni Stitek nosnych vidlic. Jsouna
ném vytistény identifikaCni udaje pouzitych
nosnych vidlic.

09.0803.0357

Naklonéni ramena (uhel)

09.4616.0000

oTEREXUTAT 501 s

Homologacéni stitek pro silniéni provoz. Na
tomto Stitku jsou vytistén/homologaéni udaje
a hmotnosti tykajici se pfislusného modelu
(tento Stitek maji pouze strojni zafizeniurend
pro italsky trh).

Genie
16 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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H RIZIKA,KTERAPREDSTAVUJE POROUCHANE
STROJNI ZARIZENI

* Nepouzivejte poSkozena nebo porouchana
strojni zafizeni.

» Pfed kazdou pracovni sménou strojni zafizeni
peclivé zkontrolujte a vyzkousejte vSechny jeho
funkce. Poskozena nebo porouchana strojni
zarizeni vhodné oznacte a okamzité je vyradte
Z provozu.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kontroly spojené s udrzbou
byly provedeny podle pokyn( obsazenych v
tomto navodu a v pfislusném navodu k udrzbé.

+ Ujistéte se, Ze jsou vSechny nalepky pfitomné na
stroji a Ze jsou Citelné.

» Ujistéte se, Ze je navod k obsluze uplny, Citelny
a uloZeny v pfisludném obale nachazejicim se
ve strojnim zafizeni.

H RIZIKO PORANENI

* Nepouzivejte strojni zafizeni v pfipadé uniku
oleje z hydraulické soustavy a/nebo uniku
vzduchu. Uniky vzduchu a/nebo oleje mohou
zpusobit poranéni nebo popaleni kize.

* Pouzivejte strojni zafizeni v dobfe vétranych
prostorech, abyste pfedeSli riziku otraveni
oxidem uhelnatym.

* Nespoustéjte rameno, jestlize se pod nim
nachazi osoby nebo jakékoliv prekazky.

nnnnnnnnn
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Bezpecnostni Predpisy

B BEZPECNOSTNI ZARIZENI

Na stroji jsou namontovana bezpecénostni
zarizeni, ktera nesmite nijak upravovat cCi
demontovat.

Provadéjte pravidelné kontroly jejich stavu a
funkénosti.

Jestlize bezpeénostni zafizeni nejsou zcela
funkcni, zastavte pracovni proces a vymérite je.
Co se tyce kontroly bezpeénostnich zafizeni,
odkazujeme na kapitolu "Udrzba".

B OMEZOVAC ZATIiZENi

Omezovac zatizeni ma pomoci obsluze bezpecné
pouzivat zafizeni a upozornit ji pomoci vizualnich a
akustickych signalli na blizici se nebezpedi.

V kazdém pfipadé toto zafizeni nemuze nahradit
zkuSenost obsluhy: odpovédnost za bezpecné
provadéni operaci nese obsluha stroje, ktera musi
postupovat v souladu s veskerymi bezpecnostnimi
predpisy a nafizenimi.

B MIKROSPINAC SEDADLA

Mikrospinac je umistény uvnitf sedadla a ma zabranit
jakémukoliv pohybu strojniho zafizeni, jestlize
pracovnik neni spravné usazeny na sedadle fidicCe.
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Bezpecnostni Predpisy

Nedodrzovani bezpe€nostnich
predpisu a pokynu obsazenych
v tomto navodu muze zpUsobit
vazna poranéni Ci smrtelné
urazy.

Nepouzivejte strojnizarizeniv pripadé, ze nedojde
ke splnéni nasledujicich pozadavku:

e Pochopeni a uplatiovani zakladnich principt
tykajicich se bezpe¢ného provozu stroje,
které jsou obsazené v tomto navodu k
obsluze.
1.Vyhnuti se nebezpeénym situacim. Precteni

si a pochopeni bezpecénostnich predpisu pred
pfechodem k nasledujici kapitole.
2.Vykonani kontroly pred jakoukoliv pracovni
cinnosti.
3.Provedeni kontroly vSech funkci pred
pouzitim strojniho zafizeni.
4.Kontrola pracovniho prostoru.
5.Pouzivani strojniho zarizeni pouze pro
ucely, pro které je navrzené.

e Piecteni si, pochopeni a dodrzovani
pokynl vyrobce, bezpenostnich pfedpisu a
bezpecnostnich pokynd obsazenych v navodu
k obsluze a nalepek umisténych na strojnim
zarizeni.

e Piecteni si, pochopeni a dodrzovani
bezpecénostnich nafizeni a pokynu tykajicich se
pracovniho prostoru.

e Precteni si, pochopeni a dodrZovani platnych
vnitrostatnich pravnich predpisu.

e Strojni zafizeni mohou obsluhovat pouze
kvalifikovani pracovnici, ktefi se seznamili s
pfislusnymi bezpe&nostnimi predpisy.

Genie
18 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

B OBECNE UDAJE

VétSina nehod pfi obsluze pracovnich stroja a jejich
udrzbé a opravach je zplsobena nedodrzovanim
zakladnich bezpecnostnich opatfeni a nafizeni.
Proto je vzdy nutné vzit v potaz a uvédomit si
potencialni rizika spojena s obsluhou strojniho
zafizeni a davat neustale pozor na dopady
jednotlivych ¢&innosti a UkonG provadénych na
strojnim zafizeni.

Véasnym poznanim potencialné nebezpeénych
situaci muZete predejit nehodam!

4

A\ NEBEZPECI

Pokyny obsazené v tomto navodujsou stanovené
spolecnosti TEREXLIFT: neni vylouceno, Ze
existujilepsia stejné bezpecné zptisoby, jak uvést
stroj do provozu, pracovat na ném a opravovat
ho, a to i v zavislosti na prostoru a pomocnych
prostredcich, které jsou k dispozici.

Jestlize se rozhodnete postupovat odliSnym
zpUsobem, nez jak je to uvedené v tomto navodu,
je nezbytné nutné:

« ujistit se, Ze metody, které chcete pouZzit, nejsou
vyslovné zakazané;

* ujistit se, Ze jsou vySe uvedené metody bezpecné,
tj. ze odpovidaji pfedpisim a nafizenim
obsaZenym v této ¢asti navodu;

» ujistit se, Ze vySe uvedené metody nemohou
zpusobit pfimé i nepfimé Skody na zafizeni i
ztratu jeho bezpecnosti;

* pro pfipadné rady a nezbytna pisemna opravnéni
se obratte na oddéleni podpory TEREXLIFT.

Kdéd 57.0009.0585
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Navod k Obsluze

B POZADAVKY KLADENE NA PRACOVNIKY
POVERENE OBSLUHOU

B Pozadavky kladené na OBSLUHU

Pracovnici, ktefi bézné nebo ob&as obsluhuji strojni
zarizeni (napt. z pfepravnich divodu), musi splfiovat
nasledujici pozadavky:

zdravotni:

pred a béhem prace nesmi pozit alkohol, léky &i jiné
latky, které mohou vyvolat zmény psychického a
fyzického stavu a tim i chovani pfi obsluze zafizeni.
fyzickeé:

dobry zrak, dobry sluch, dobra koordinace a
schopnost bezpecné provadét veskeré pozadované
provozni funkce, jak je to uvedené v tomto navodu.
dusevni:

schopnost pochopita provadét stanovena nafizenia
predpisy, pravidla a bezpe&nostni opatfeni; pozornost
a soudnost pro zajisténi bezpecnosti nejenom sebe
samého, ale i tfetich osob; spravné a odpovédné
provadeéni prace.

citové:

pracovnici obsluhy musi byt klidni a schopni snést
stresové situace; musi byt schopni spravné zhodnotit
vlastni fyzicky a dusevni strav.

vzdélavaci:

musi si precist a peclivé si prostudovat tento navod,
prilozené grafy a schémata, Stitky a obtisky znacici
nebezpedi; musi byt specializovani a kompetentni
ohledné vesSkerych aspektl spojenych s provozem
a pouzivanim strojniho zafizeni.

V nékterych zemich muZe byt zakonem
stanoveno, Ze pro obsluhu tohoto strojniho
zafizeni musi mit pFisluSna osoba licenci Ci
Fidi¢sky prukaz. Ohledné tohoto poZadavku se
informujte na prislusném uradé. Na italském
uzemi by mély byt osoby obsluhujici toto strojni
zafizeni pinoleté.

Kdéd 57.0009.0585
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Bezpecnostni Predpisy

B Pozadavky kladené na pracovniky povérené
UDRZBOU

Udrzbu strojniho zafizeni mohou provadét pouze

mechanici zpUsobili k udrzbé zdvihacich zafizeni,

ktefi musi splfiovat nasledujici pozadavky:

fyzické:

dobry zrak, dobry sluch, dobra koordinace a scho-

pnost bezpecné provadét vesSkeré pozadované

udrzbafské zasahy, jak je to uvedené v tomto

navodu.

dusevni:

schopnost pochopit a provadét stanovena narizeni

a predpisy, pravidla a bezpelnostni opatfeni;

pozornost a soudnost pro zajisténi bezpecénosti

nejenom sebe samého, ale i tfetich osob; spravné

a odpovédné provadéni prace.

vzdélavaci:

musi si precist a peclivé si prostudovat tento navod,

pfilozené grafy a schémata, Stitky a obtisky znacici

nebezpedi; musi byt specializovani a kompetentni

ohledné veskerych aspektl spojenych s provozem

strojniho zafizeni.

DULEZITE UPOZORNENI

Bézna udrzba strojniho zafizeni a/nebo
pridavného zarizeni nepredpoklada velmi slozité
operace z technického hlediska, a proto ji mize
zajistit i obsluha zarizeni, jestlize ma zakladni
znalosti mechaniky.
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Bezpecnostni Predpisy

B OBLECENI pro praci a udrzbu

Pfi provadéni pracovnich ukonu, udrzbarskych

zasahl a oprav musi vSichni pracovnici pouzivat

nasledujici bezpe€nostni odévy a pomucky.

* Pracovni kombinéza nebo jiné pohodiné
obleCeni, které nesmi byt pfilis Siroké, aby
nemohlo dojit k jeho zachyceni v pohybujicich
se ustrojich strojniho zafizeni.

» Zatky do uSi nebo ekvivalentni ochranné
prostfedky.

*  Ochranna helma.

*  Ochranné rukavice.

* Bezpecnostni obuv.

%%

y

G LB

g

A

PouZivejte pouze schvalené ochranné pomlucky,
které jsou v dobrém stavu.

B OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

Jestlize si to vyzaduji pracovni podminky, pouzivejte
nasledujici osobni ochranné prostiedky:

» Respiratory (nebo prachové masky).

*  Bryle nebo masky pro ochranu oci.

Genie
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H RUZNA RIZIKA

B Rizika souvisejicis PRACOVNIM PROSTOREM

Vzdy vezméte v potaz charakteristiku pracovniho

prostiedi, ve kterém strojni zafizeni pracuje:

* Pracovni prostor si fadné prostudujte: zvazte,
jestli odpovida rozméram stroje v rliznych
konfiguracich.

A\ NEBEZPECI

Zarizeni neni elektricky odizolované a nepo-
skytuje ochranu pred dotykem anebo v pfipadé
blizkosti elektrickych vedeni.

VzZdy udrzujte bezpec¢nou vzdadlenost od

elektrickych vedeni: jak od ramena, tak od

pfipadné nadzvednutého bfemena. Nebezpeci
zdsahu elektrickym proudem.

* V pfipadé kontaktu s elektrickym vedenim se
vzdalte od stroje. Jestlize nedojde k pferuseni
pfivodu elektrické energie, pracovnici na zemi
¢i na stroji se ho nesmi dotykat €i pokusit se ho
znovu uvést do provozu.

NEBEZPECI SMRTELNEHO URAZU CI VAZNYCH PORANENT V
PRIPADE KONTAKTU S ELEKTRICKYM VEDENIM POD PROUDEN.

PRED ZAJAJENIM PRACE V POTENCIALNE
NEBEZPECNEM PROSTREDI VZDY NEJDRIVE
ZKONTAKTUJTE DODAVATELE ELEKTRINY.
PRED SPUSTENIM STROJNIHO ZARIZENI A
ZAHAJENIM PRACE ODPOJTE KABELY POD
PROUDEM.
ELEKTRICKE VEDENI  MINIMALNi VZDALENOST
0 do 50 kv 10 ft  3.00 m

50 do 200 kV 15 ft 460 m
200 do 350 kV 20f 610m
350 do 500 kV 25 ft 762 m
500 do 750 kV 35 ft 1067 m
750 do 1000 kV 45 ft 1372 m

A\ NEBEZPECI

Je zakazano pouZzivat strojni zafizeni pfi bource.

A POZOR

PFi pouzivani teleskopického zdvizného voziku
musi obsluha prozkoumat pole dohledu.

Kdéd 57.0009.0585
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Terén, na ktery bude umisténé strojni zafizeni,
musi byt schopny snést maximalni zatizeni
(nosnost stroje). V pfipadé, Ze podklad zatizeni
neodola, mizZe dojit k pfevraceni stroje. Pro
zabranéni této situaci dodrzujte nasledujici
predpisy:

. Zeptejte se zaméstnavatele (stavbyvedouciho,
stavebniho mistra), jestli pod stabilizatory mohou
byt néjaké skryté diry nebo prohloubeniny,
napf. potrubi, studny, staré jimky, stropy sklep(,
hnojidté apod.

. Souhrnné zhodnoceni pevnosti terénu je mozné
provést napfiklad za pouZiti nize uvedenych
tabulek a nakresu.

. Schopnost snést zatizeni vyvijené na podklad
zavisi na typu terénu a jeho geomorfologickych
vlastnosti a mlze byt omezena.

V tabulce 1 je uvedeny dovoleny povrchovy tlak
pod stabilizatory strojniho zafizeni.

Navod k Obsluze

Bezpecnostni Predpisy

A POZOR

Ujistéte se, Zze je povrch, o ktery se bude
strojni zafizeni opirat (kola nebo stabilizatory),
dostate¢né pevny a Ze nemuze dojit k ohrozeni
stability zarizeni.

Jestlize povrch neni dostate¢né stabilni,
umistéte pod stabilizatory nebo pod kola opérné
desky. Tyto desky musi zajistit max. mérny tlak
1,2+1,5 kg/cm? (desky s rozméry 800x800 mm by
mély byt dostatecné).

* Nastudujte si nejkratsi drahu pro pfesun zafizeni
do pracovniho prostoru.

» Jestlize je strojni zafizeni v provozu, nikdo nesmi
vstoupit do jeho pracovniho pole.

* Bé&hem prace udrzujte pracovni plochu v poradku:
nenechavejte zadné pfedméty jakéhokoliv
typu roztrouSené v prostifedi, nebot by mohly
znemoznit ¢i ohrozit pohyby pracovniki a

Typ terénu, Dovoleny strojniho zafizeni.
geomorfologické povrchovy tlak V pfipadé pfitomnosti pfikopu spustte stabilizatory
vlastnosti kg/cm? N/mm? do spodni polohy tak, aby byly v bezpecné
— - vzdalenosti od kraje pfikopu.
nesoudrzny, nekompaktni
terén celkové nepevny; _—
bahnity, raselinny, vyzaduje si zvlastni
pastozni terén opatreni
soudrzny, jemny terén a
nes’ouq?ny, kompaktni 2.0 0.2
terén, Stérk O e —
\
drsng polopevny 1.0 0.1 A\
soudrzn ; \
terén y pevny 2.0 0.2 Opérna plocha \\ h
tvrdy 4.0 0.4 N
\
Skala, beton, silni¢ni kryt . - . Patasvahu  m—————
, . vice nez | vice nez
vhodny pro pfepravu 10.0 1.0
tézkych vozidel ] ] Vzdalenost (a) od paty svahu musi odpovidat vysce
Tabulka1  (h)svahu.
Jestlize je podklad dobry:
a:h=1:1
(hodnoty uvedené v tabulce 1 Sedou barvou)
V pfipadé pochybnosti:
a:h=2:1
Genie
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Bezpecnostni Predpisy

B Rizika spojena s PRACIi a UDRZBOU

Pfed zahajenim jakékoliv prace je nutné se pfislusné

pfipravit:

+ Ujistéte se, Zze doSlo k fadnému provedeni
udrzbarskych praci ve stanovenych ¢asovych
intervalech.

A POZOR

Uved'te strojni zafizeni pro pracovni polohy
a rfadné ho vyrovnejte pomoci pfislusného
nivela¢niho pfistroje umisténého napravo od
sedadla ridice.

« Ujistéte se, Ze mate dostatek paliva, aby nedoslo
k neCekanému zastaveni motoru, napf. béhem
nékterého kritického manévru.

+ Radné vygistéte piistrojové vybaveni, §titky,
svétla a skla kabiny.

 Zkontrolujte spravnou funkci vSech
bezpeclnostnich zafizenich umisténych na stroji
a v pracovnim prostoru.

* V pfipadé nesnazi &i problému jakéhokoliv
typu okamzité informujte vaseho pfimého
nadfizeného. Nezahajujte praci bez nastoleni
nezbytnych bezpe€nostnich podminek.

* Je zakazano provadét jakékoliv neodborné
opravy pro zahajeni prace!

PFi provadéni prace, udrzby a oprav se vyzaduje

maximalni opatrnost:

» Je zakazano prochazet nebo postavat pod
zavésenymi bfemeny nebo pod ¢astmi strojniho
zafizeni, podpiranymi pouze hydraulickymi
zvedaky Ci lany.

» Udrzuijte v Cistoté (bez pFitomnosti olejd, maziv
a Spiny) v8echny rukojeti a nastupni ¢i servisni
ploSiny strojniho zafizeni, aby nedoslo k
uklouznuti i padu.

22 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Genie

Pro nastoupeni Ci vystoupeni z kabiny &i jinych
vy&8ich &asti strojniho zafizeni je nutné stat vzdy
Celem ke stroji a neobracet se k nému zady.

o

V pfipadé provadéni operaci v nebezpecnych
vyskach (1,5 m nad zemi a vySe) vzdy pouzivejte
bezpelnostni pasy a prostfedky zabrafiujici padu
schvalené pro tento ucel.

Je zakazano nastupovat a vystupovat ze strojniho
zafizeni, je-li v provozu.

Je zakazano opustit misto fidiCe, je-li strojni
zafizeni v provozu.

Je pfisné zakazano postavat a provadét
jakykoliv typ zasahu v prostoru mezi koly stroje,
je-li spustény motor. V pfipadé nutnosti provést
jakykoliv zasah v tomto prostoru je nutné vypnout
motor.

Je zakazano provadét praci, udrzbu a opravy bez
adekvatniho osvétleni.

PFi pouziti svétel nasmérujte svételny paprsek
tak, abyste neoslnili ostatni pracovniky.

Pfed uvedenim elektrickych ¢asti ¢i kabell pod
proud se ujistéte, Zze jsou fadné pfipojeny a ze
jsou zcela funkéni.

Je zakazano pracovat na elektrickych ¢astech s
napétim vy8Sim nez 48 V.

Je zakézano zapojovat mokré elektrické zasuvky Ci
zastrcky.

Tabule a znacky znacici nebezpedi a rizika nesmi byt
nikdy odstranény ¢i zakryty a musi byt vZzdy Citelné.
Je zakazano odstrafiovat (s vyjimkou udrzby)
bezpelnostni zafizeni, kapoty a ochranné kryty. V
pfipadé potfeby sejmout tyto €asti je nutné vypnout
motor a postupovat s maximalni opatrnosti. Pred
spusténim motoru a pouZitim strojniho zafizeni je
nutné vSechny tyto ¢asti namontovat do pavodni
polohy.

V pfipadé potfeby provést jakékoliv udrzbarské
zasahy €i opravy je nutné vypnout motor a odpoijit
baterie.

Kdéd 57.0009.0585
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Navod k Obsluze

» Je zakazano mazat, Cistit Ci sefizovat pohybujici se
ustroji.

» Jezakazano rucné provadét operace, které si vyZzaduiji
pouziti specifickych nastroju a naradi.

+ Je pfisné zakdzano pouzivat nastroje ve Spatném
stavu anebo je pouzivat nespravnym zplsobem
(napr. klesté misto klica).

» Je zakdzano umistovat bfemena do mist odliSnych,
nez je deska pro upnuti pracovnich adaptért.

A POZOR

Jsou zakazany jakékoliv zasahy na hydraulické
soustavé provedené neautorizovanymi
pracovniky.

Hydraulicka soustava tohoto zarizeni je vybavena
akumulatory tlaku, které predstavuji vazné rizika
poranéni osob, jestlize nedojde k jejich vypusténi
pred provedenim zasahd na hydraulickém
rozvodu.

Pro vypusténi tlaku z téchto akumulatort stacéi
seslapnout 8-10x pedal brzdy (strojni zafizeni
musi byt v klidu).

49

» Pred provedenim jakychkoliv zasahd na potrubi
pod tlakem (hydraulicky olej, stlaéeny vzduch) a/
nebo pied odpojenim jakychkoliv Easti se ujistéte,
ze v potrubi neni zadny zbyly tlak &i jesté tepla
kapalina.

+ Je zakazano vyprazdnovat katalytické vyfuky
nebo jiné nadoby obsahujici horké latky bez pfijeti
pfislusnych opatfeni.

+ Po dokonc&eni udrzby ¢&i oprav zkontrolujte,
pfed opétovnym spusténim strojniho zafizeni,
jestli v prostorech obsahujicich pohybujici se
komponenty nebo tam, kde proudi vzduch pro
sani a chlazeni, nezlstaly odlozené né&jaké

Kdéd 57.0009.0585
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Bezpecnostni Predpisy

nastroje, hadry i jiné cizi materialy.

* Béhem provadéni manévrl a pohybl je zakazano
davat pokyny a signaly vice osobam soucasné.
Pokyny a signaly musi davat pouze jedna osoba.

* Je nutné vzdy vénovat pozornost pfikazim a
nafizenim odpovédnych osob.

+ Zabrarite nevhodnym zasah(im béhem pracovniho
procesu a provadéni naroénych manévru.

* Je pfisné zakazano necekané a bezdlvodné
odvadét pozornost obsluhy.

* Je zakazano vylekat pracujici osoby a hazet
predméty, a to i z legrace.

* PodokonCeni prace je zakazano nechat zafizeni
v potencialné nebezpeném stavu.

* Pfed provadénim udrzby a oprav vzdy nejdfive
sejméte pfidavné zafizeni upevnéné na strojnim
zafizeni.

B Rizika spojena s POUZIVANIM strojniho
zarizeni

Je nutné vzdy se vyhnout nasledujicim pracovnim

situacim:

* Manipulovat s bfemeny téz§imi a vét§imi, nez je
pracovni kapacita strojniho zafizeni.

» Zvedat &i vysouvat rameno, jestlize zafizeni neni
umisténé na stabilnim a vyrovnaném povrchu.

* Nepouzivat zafizeni v pfipadé silného vétru.
Je zakazano zvétSovat vystavenou plochu Ci
bfemeno na vidlicich. ZvétSeni plochy vystavené
vétru s sebou nese snizeni stability strojniho
zarizeni.

» P¥i pohybu strojniho zafizeni po nevyrovnaném,
nestabilnim, kluzkém ¢i Stérkovém povrchu a v
blizkosti pfikopu i srazt postupuijte velmi opatrné
a pfi nizké rychlosti.

* Snizte rychlost podle stavu povrchu, v blizkosti
spadui a za pfitomnosti pracovnikl ¢i jinych
faktoru, které mohou zpUsobit kolize.

* Nepokladejte a neupinejte pfesahujici a
vy¢nivajici bfemena na jakékoliv €asti strojniho
zafizeni.
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H Riziko VYBUCHU nebo POZARU

Nespoustéjte motor v pfipadég, Ze citite zapach
nebo vidite rozlity LPG, benzin, motorovou naftu
nebo jiné vybudné latky.

Nedoplriujte do stroje palivo, je-li spustény motor.
Doplfuje paliva a nabijejte baterie pouze v fadné
vétranych prostorech, dostate&né vzdalenych od
jisker, plamen0 a zapalenych cigaret.
Nepouzivejte strojni zafizeni v nebezpecném
prostfedi nebo v pfipadé pfitomnosti plynu a
hoflavych ¢i vybusnych materiald.
NerozprasSujte ether do motord vybavenych
Zhavicimi svickami.

Nenechavejte nadrze a kanystry na palivo v
prostorech, které nejsou vyhrazené pro jejich
skladovani.

V mistech s nebezpeéim pozaru a v pfipadé
pFitomnosti paliv, oleju a baterii je zakazano koufit
a pouzivat ohen.

PF¥i manipulaci s veSkerymi hoflavymi a
nebezpecnymi latkami postupujte velmi opatrné.
Je zakazano jakkoliv upravovat hasici pfistroje
nebo akumulatory tlaku.

24
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B Nebezpeéi POSKOZENI KOMPONENTU

STROJNIHO ZARIZENI

Pro spusténi motoru nepouzivejte nabijeCky
baterii anebo baterie s napétim vy$sim nez 10V.
Nepouzivejte strojni zafizeni jako kostru pfi
svafeni.

Riziko PORANENI

Nepouzivejte strojni zafizeni v pfipadé uniku oleje
z hydraulické soustavy a/nebo uniku vzduchu.
Uniky vzduchu a/nebo oleje mohou zplsobit
poranéni nebo popaleni kuze.

Pouzivejte strojni zafizeni v dobfe vétranych
prostorech, abyste predesli riziku otraveni oxidem
uhelnatym.

Nespoustéjte rameno, jestlize se pod nim nachazi
osoby nebo jakékoliv pfekazky.
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Navod k Obsluze

B Nebezpeéi spojena se ZAVESENYMI
BREMENY

* Kazdé zavédené bifemeno ma dynamické ucinky,
které mohou mit dopad na stabilitu strojniho
zafizeni. Pfi manipulaci se zavéSenymi bfemeny
budte velmi opatrni.

 Pfed zvedanim bfemene se ujistéte, Ze je
teleskopické zdvihaci zafizeni zaparkované na
pevném a rovném povrchu.

* Nikdy nespoustéijte strojni zafizeni v pfipadég, Ze
se pod zavéSenym bfemenem nachazi néjaké
osoby.

* VeSkeré pohyby bfemene musi byt provadény pfi

* Nezvedejte zadné bfemeno v pfipadé, Ze fouka
vitr o rychlosti vy$3i nez 20 mph (32 kmh).

» Pred zvedanim bfemene vyrovnejte teleskopické
manipulacni zafizeni.

* Pro ovladani bfemene a zabranéni jeho kmitani
pouzivejte vhodna lana a vyuzijte spoluprace
kvalifikovanych pracovnikd.

* Nepouzivejte funkci pro vyvazeni vidlic
teleskopického manipulaéniho zafizeni za
uCelem vyvazeni kmitajiciho bfemene.

* Nikdy bfemeno nevlecte.

* Nepokousejte se manipulovat s pevnymi nebo
zajisténymi bifemeny.

» Zvedejte bifemeno vertikalng; nikdy na bfemeno
nevyvijejte horizontalni silu, abyste ho pfilis
nerozkmitali.

« Vpfipadé nedostate¢né viditelnosti musi obsluha
pouzit pomocné/alternativni prostfedky pro
bezpecnou prepravu bfemene.

« P¥i Fizeni manipulaéniho zafizeni jak béhem
faze pfesunu, tak b&hem provozu dopravnich
prostfedk(l a osob vyuZijte asistence pracovnikl
na zemi.

+ V pfipadé existence podminek, které by mohly
zpUsobit nepfedvidany pohyb zafizeni a ohrozit
jeho bezpe€nou pfepravu, snizte rychlost.

« Beéhem pfesunu zcela zasurte rameno.

» Pohybujte se pouze po pevnych povrsich.

Kdéd 57.0009.0585
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Bezpecnostni Predpisy

* P¥ispousténi, pfesunu, odboCovani a zastavovani
zarizeni budte opatrni, aby nedos$lo ke vzniku
nestability a rozkmitani bfemene.

* Jezdéte krokem.

+ Béhem dopravy udrzujte bfemeno co nejblize k
zemi.

* Nepouzivejte zadny ovlada¢ pro pfemisténi
bfemene béhem pfesunu. Pfed pfemisténim
bfemene zastavte zafizeni.

B Nebezpedi spojena se systémem pro kontrolu
stability LLMI/ LLMC

Systém LLMI/LLMC bude fungovat podle projekénich

specifikaci pouze v pfipadé, ze:

* jevozidlo zastavené;

* je vozidlo zaparkované na pevném, rovhém a
vyrovnaném povrchu;

* je vozidlo pfepnuto do rezimu nakladani nebo
nastaveni do polohy;

* je LLMI/LLMC aktivni (ne bypasovany).

Systém LLMI upozoriiuje obsluhu na to, ze podél

Celni strany (roviny) nejsou nastoleny podminky

pozadované pro zajisténi stability.

Systém LLMI/LLMC neni navrzeny pro to, aby

upozornil obsluhu na riziko prevraceni v pfipadé::

* nahlého pretizeni;

* pohybu s bfemenem ve zvednuté poloze;

* pohybu po neodpovidajicich povrSich nebo v
pfipadé pfitomnosti prekazek &i dér;

*  pFitného pohybu nebo pohybu po svazich;

* pohybu v zatackach pfi vysoké rychlosti nebo s
pfilis malym polomérem zakfiveni.

Sefizeni, ktera maji dopad na nastaveni systému

LLMI/LLMC, mohou provadét pouze opravnéni

pracovnici.
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B VSeobecny popis strojniho zarizeni
GTH-4016 SR

Strojni zafizeni je vzakladé sestavené z pohyblivého
podvozku s motorem a kompletnim pfevodovym
systémem, s koly a oto¢nou vézi, a dale je osazené
kabinoufidiCe a teleskopickym ramenem s kloubovym
spojem pro manipulaci s bremeny, které umoznuje
pohybovat a pFepravovat bfemena nepfesahujici
jmenovitou nosnost strojniho zafizeni.
Mechanickou energii nezbytnou pro pohyb strojniho
zafizeni a spusténi manipulatniho mechanismu
dodava dieselovy motor nainstalovany na pravé
strané podvozku a kontrolovany mechanickym
pedalem umisténym uvnitf kabiny fidice.

Naftové palivo, které je pfivadéno do motoru, je
obsazeno v ocelové nadrzi umisténé na levé strané
podvozku, hned za nadrzi na olej a za schidky
umoznujicimi pfistup do kabiny fidiCe.

Motor pohani tfi hydraulicka cerpadla.

Vétsi Cerpadlo, pistové s promé&nnym geometrickym
objemem, je pfipojené pomoci pfiruby pfimo k
setrvaniku motoru a je hydraulicky propojené s
hydraulickym pistovym motorem s proménnym
zdvihovym objemem, ktery vytvari moment nezbytny
pro pohyb stroje.

Tyto dvé jednotky jsou hlavnimi komponenty
hydrostatického prevodu, ktery je mechanicky
propojeny s napravami a koly strojniho zafizeni.
Hydraulicky motor je pfipojeny pomoci pfiruby k
reduktoru nainstalovanému na stfedovém nosniku,
kterym jsou propojeny dvé strany podvozku.
Mechanicky moment generovany hydrostatickym
motorem a prochazejici reduktorem je pfenaseny na
pfedniazadninapravu pomocidvou kloubovych hfidelt
umisténych ve stfedové Castipodvozku, aby bylomozné
zajistit dostateény pohon na v§echna Ctyfi hnaci kola.
Hydraulické Cerpadlo amotorjsou ovladany hydraulicky
s automatickou regulaci provoznich parametrt podle
otacek motoru a vykonu pozadovaného Cerpadly.
VSechna Ctyfi kola jsou vybavena vhodnymi
pneumatikami, které umozriuji provoz stroje ve vSech
pracovnich podminkach stanovenych pro tento model
a jsou schopné odolat maximalnimu zatizeni, které
je generovano hmotnosti a zvedanym bfemenem.
Druhé cCerpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pfiruby v zadni ¢asti vétsiho Cerpadla, ke kterému
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je mechanicky pfipojené pomoci PTO. Toto Cerpadlo
vyviji tlak a dodava mnoZstvi kapaliny nezbytné pro
pohyb teleskopického ramena, kloubového spoje
pro manipulaci s bfemenem a rotacniho zafizeni,
pro aktivaci pfednich a zadnich stabilizator(i a pro
napdjeni Fidiciho systému.

Treti Cerpadlo je ozubené a pfipojené k bo¢ni PTO
motoru a je uréené pro napajeni systému provoznich
brzd.

Tato tfi Cerpadla jsou napdjena pomoci sacich
olejovych vedeni, ktera jsou pfipojena k zasobni
nadrzi hydraulického oleje umisténé na levé strané
podvozku, pfimo pfed palivovou nadrzi a za schudky
pro pfistup do kabiny fidiCe.

Tato olejova nadrz je zhotovena z oceli a je také
osazena filtrem (na zpétném potrubi), ukazateli
hladiny a krytem pro plnéni.

Motor atfi Cerpadla jsou umisténé uvnitf motorového
prostoru, ktery je tvofeny spodni nerezovou pevnou
Casti a hornim ocelovym krytem, ktery je mozné
zcela otevfit pro provedeni udrzby uvnitf motorového
prostoru.

V motorovém prostoru je také uloZzeny chladi€ motoru
a hydraulického oleje, vnitini expanzni nadrzka
na chladici kapalinu, filtr a saci potrubi vzduchu,
alternator, baterie, odpojovac baterie, olejoveé filtry
motoru a naftové filtry.

Vyfuk a vyfukové vedeni motoru jsou nainstalovany
tak, aby umozfovaly odvadéni plynl ze spodni ¢asti
motorového prostoru do zadni vnitfni asti podvozku
apoté do zadni ¢asti podvozku, s geometrii schopnou
odvadét vyfukové plyny motoru do zadni ¢asti stroje.
Ctyfi stabilizatory, umisténé ve &tyfech vnéjSich
rozich podvozku, zvySuji nosnost strojniho zafizeni
diky opérné ploSe s vy&Si stabilitou, kdyZ se nohy
v8ech &tyF stabilizator(i zcela opiraji o zem. Ctyfi
mechanismy stabilizatorl jsou sestaveny (kazdy) z
jednoho rotaéniho ramena s oto€nou nohou, ktera
je schopna se otaCet mezi dvéma stanovenymi
polohami (stabilizator zavieny a stabilizator otevieni)
a je kloubové uchycena ke struktufe podvozku.
Tato ramena jsou aktivovana pomoci specifického
hydraulického valce kloubové uchyceného mezi
rotaénim ramenem stabilizatoru a strukturou
podvozku.

Kdéd 57.0009.0585
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Umisténi stabilizatord do polohy spociva v celkovém
oto€enirota¢niho ramena stabilizatoru sméremdolu.
Béhem zaviraci faze stabilizatorl je rotacni rameno
zcela oto¢ené smérem nahoru.

Teleskopické rameno je kloubové uchycené k
zadni Casti oto¢né véze, sklada se predevsim ze
tfi ocelovych trubek s obdélnikovym prafezem a je
osazené kloubovym spojem pro manipulacia pfesun
bfemena.

VnéjsiCast je kloubové uchycenak zadni €astiotocné
véZe a je aktivovana pomoci hydraulického valce,
ktery je umistény mezi spodni plochou a stfednim
prostorem podvozku.

Vysunovani a zasunovani tohoto valce umozniuji
rotaci vnéjsi ¢asti ramena ve stanoveném rozmezi
(min. a max. koncovy bod).

Stfedni ¢ast ramena je mozné vysunout vzhledem k
té vnéjSi pomoci vysuvného valce, ktery je umistény
nad ramenem. Vnitini ¢ast ramena je aktivovana
pomoci dalSiho vnitfniho teleskopického valce. Tyto
dva valce jsou zapojeny hydraulicky v sérii a jsou
naprojektovany tak, aby vysunuti toho nejvétsiho
valce (které uvadi do pohybu stfedni ¢ast ramena)
zpusobilo stejné vysunuti toho nejmensiho valce
(ktery uvadi do pohybu vnitfni ¢ast ramena).
Kloubovy spojje umistény na Spici vnitfni Eastiramena
a je osazeny rotacnim spojem, ktery je moZné osadit
rliznymi pfidavnymi zafizenimi a ktery je aktivovany
dal$im specifickym valcem.

Tento valecje hydraulicky propojeny s dalSim valcem,
kloubové uchycenym k zadni €asti otocné véze,
mezi levou stranou prvni ¢asti ramena a spodni
deskou oto¢né vézZe, coz predstavuje automaticky
vyrovnavaci mechanismus vidlic, ktery zajistuje
automatické vyrovnavani vidlic pfi zvedani a
spousténi ramena.

Jednotliva pfidavna zafizeni dodavana pro toto
strojni zafizeni je mozné snadno vyménit a upnout
pomoci mechanického €epu (standardni model)
anebo pomoci hydraulického valce prorychlé upnuti/
uvolnéni.

VVy8e popsané valce ramena, hydraulicky motor
oto€né véZe a reduktor rotace oto¢né véze jsou
aktivovany pomoci rozvadéce, ktery je kontrolovany

Kéd 57.0009.0585
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hlavnim joystickem, jenz je umistény na praveé opérce
rukou sedadlafidice. Stejny rozvadéc kontroluje takeé
rotani pohyb oto&né véze a pfednich a zadnich
stabilizatord.

Pracovnik obsluhy muze aktivovat stabilizatory
pomoci ¢tyr elektrickych (dvoupolohovych) pfepinacu,
které jsou umisténé nalevé pfedni pfistrojové desce.
Mezi ostatni hlavni ovladaci prvky umisténé uvnitf
kabiny fidice patfi volant (pro kontrolu funkce
fizeni strojniho zafizeni), pedal provozni brzdy a
mechanicka paka parkovaci brzdy.

Volant je mechanicky propojeny s fidici jednotkou,
ktera ovlada fidici valce nainstalované na predni
a zadni napravé, diky CemuZz uhel Fizeni odpovida
otaceni volantu.

Pedal provozni brzdy je propojeny s brzdovym
Cerpadlem, které je napdjeno hydraulicky a které
podle tlaku vyvijeného na pedal vytvari hydraulicky
tlak, jenz aktivuje sady brzdovych desticek (v olejové
lazni), které jsou nainstalované uvnitf pfedni a zadni
napravy, a pusobi na poloosy uvnitf naprav.

Tato sada brzdovych destiCek nainstalovana na
pfednim podvozku je aktivovana prostfednictvim
systému parkovaci brzdy, pomoci vnitfniho
mechanismu, ktery je aktivovany mechanicky a
uvolfiovany hydraulicky. Po uvolnéni parkovaci brzdy
pomoci pFislusné packy uvnitfkabiny fidi¢e, umisténé
na levé strané sedadla fidi€e, dojde k vyvinuti
mechanického tlaku na vnitfni mechanismus, ktery
tak prestane plsobit na brzdové desticky. Jakmile
dojde k aktivaci parkovaci brzdy, tento tlak bude
odstranén a vnitfni mechanismus zaéne vyvijet silu
na brzdové desticky, ¢imz se vytvofi poZzadovana
brzdna sila.

V zadni &asti podvozku jsou nainstalovany dva
pridavné hydraulické valce, které pUsobi na zadni
napravu v pfipadé, Ze je na né vyvijeny hydraulicky
tlak. Funkcitéchto dvou valcu je zlepSit bo¢ni stabilitu
stroje a zablokovat zadni napravu v pfipadé, Ze uhel
ramena prekroci specifickou hodnotu a oto¢na véz
neni vyrovnana s podvozkem.

Kabina fidi€e je kompletni a je vybavena Celnim
sklem a dal§imi skly pro ochranufidie a pro zajisténi
optimalni viditelnosti.




Navod k Obsluze

Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Popis Strojniho Zarizeni

Ridi¢ sedi na vypol$tafovaném nastavitelném sedadle
a mlze provozovat zafizeni pomoci pfislusnych
fidicich prvka, které jsou vhodnym zpusobem
umistény uvniti kabiny.

Pfistrojova deska je osazena vSemi nezbytnymi
ovladaCi a ukazateli pro zajisténi Fadného a
bezpecného provozu strojniho zafizeni.

Soucasti dodavky je automaticky systém zajistujici
kontrolu stability s displejem umist&énym uvniti kabiny,
na kterém jsou zobrazovany podminky a stav stability
a uzitecné zatizeni zvoleného pfidavného zafizeni.
Tento systém vyuziva signaly vysilané z nasleduijicich
elementl: snimace tlaku nainstalované na pistu a
komore zdviznych valcl ramena a vyrovnavacich
valc( vidlic a snimace Uhlu a vysunuti ramena, které
jsou soucasti stejného zafizeni, nainstalovaného v
predni levé ¢asti prvniho stupné ramena.

Strojni zafizenije osazené kompletni sadou silni¢nich
svétel, ktera umoznuji bezpecny provoz na nedobie
osvétlenych vefejnych komunikacich.

Pro vyssi stabilitu strojniho zafizeni je v zadni ¢asti
oto¢né véze nainstalovano protizavazi.

Genie
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B VSeobecny popis strojniho zarizeni
GTH -4018 SR

Strojni zafizeni je vzakladé sestavené z pohyblivého
podvozku s motorem a kompletnim pfevodovym
systémem, s koly a oto€nou v&zi, a dale je osazené
kabinoufidice a teleskopickym ramenem s kloubovym
spojem pro manipulaci s bfemeny, které umoziuje
pohybovat a pfepravovat bfemena nepfesahujici
jmenovitou nosnost strojniho zafizeni.
Mechanickou energii nezbytnou pro pohyb strojniho
zafizeni a spusténi manipulaéniho mechanismu
dodava dieselovy motor nainstalovany na pravé
strané podvozku a kontrolovany mechanickym
pedalem umisténym uvniti kabiny fidice.

Naftové palivo, které je pfivadéno do motoru, je
obsaZeno v ocelové nadrzi umisténé na levé strané
podvozku, hned za nadrzi na olej a za schudky
umoznujicimi pfistup do kabiny fidiCe.

Motor pohani tfi hydraulicka cerpadia.

Vé&tsi Cerpadlo, pistové s promé&nnym geometrickym
objemem, je pfipojené pomoci pfiruby pfimo k
setrvaCniku motoru a je hydraulicky propojené s
hydraulickym pistovym motorem s proménnym
zdvihovym objemem, ktery vytvari moment nezbytny
pro pohyb stroje.

Tyto dvé jednotky jsou hlavnimi komponenty
hydrostatického pfevodu, ktery je mechanicky
propojeny s napravami a koly strojniho zafizeni.
Hydraulicky motor je pfipojeny pomoci pfiruby k
reduktoru nainstalovanému na stfedovém nosniku,
kterym jsou propojeny dvé strany podvozku.
Mechanicky moment generovany hydrostatickym
motorem a prochazejici reduktorem je pfenaseny
na pfedni a zadni napravu pomoci dvou kloubovych
hfidelt umisténych ve stfedové ¢asti podvozku, aby
bylo mozné zajistit dostateCny pohon na v8echna
Ctyfi hnaci kola. Hydraulické Cerpadlo a motor
jsou ovladany hydraulicky s automatickou regulaci
provoznich parametrd podle otac¢ek motoru a vykonu
pozadovaného Cerpadly.

V8echna c¢tyfi kola jsou vybavena vhodnymi
pneumatikami, které umozriuji provoz stroje ve vech
pracovnich podminkach stanovenych pro tento model
a jsou schopné odolat maximalnimu zatizeni, které
je generovano hmotnosti a zvedanym bfemenem.
Druhé Cerpadlo je ozubené a pfipojené pomoci
pfiruby v zadni ¢asti vétSiho Cerpadla, ke kterému
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je mechanicky pfipojené pomoci PTO. Toto Cerpadlo
vyviji tlak a dodava mnozstvi kapaliny nezbytné pro
pohyb teleskopického ramena, kloubového spoje
pro manipulaci s bfemenem a rotaéniho zafizeni,
pro aktivaci pfednich a zadnich stabilizatort a pro
napajeni fidiciho systému.

Treti Cerpadlo je ozubené a pfipojené k bo¢ni PTO
motoru a je uréené pro napajeni systému provoznich
brzd.

Tato tfi Cerpadla jsou napajena pomoci sacich
olejovych vedeni, ktera jsou pfipojena k zasobni
nadrzi hydraulického oleje umisténé na levé strané
podvozku, pfimo pfed palivovou nadrzi a za schudky
pro pfistup do kabiny fidiCe.

Tato olejova nadrz je zhotovena z oceli a je takeé
osazena filtrem (na zpétném potrubi), ukazateli
hladiny a krytem pro plnéni.

Motor aftfi Cerpadla jsou umisténé uvnitf motorového
prostoru, ktery je tvofeny spodni nerezovou pevnou
¢asti a hornim ocelovym krytem, ktery je mozné
zcela otevfit pro provedeni udrzby uvnitf motorového
prostoru.

V motorovém prostoru je také ulozeny chladi€ motoru
a hydraulického oleje, vnitini expanzni nadrzka
na chladici kapalinu, filtr a saci potrubi vzduchu,
alternator, baterie, odpojovac baterie, olejové filtry
motoru a naftove filtry.

Vyfuk a vyfukové vedeni motoru jsou nainstalovany
tak, aby umoznovaly odvadéni plynd ze spodni ¢asti
motorového prostoru do zadni vnitfni Easti podvozku
apoté do zadni ¢asti podvozku, s geometrii schopnou
odvadét vyfukové plyny motoru do zadni ¢asti stroje.
Ctyfi stabilizatory, umisténé ve &tyfech vnéjSich
rozich podvozku, zvySuji nosnost strojniho zafizeni
diky opérné ploSe s vysSSi stabilitou, kdyz se nohy
vSech &ty stabilizatord zcela opiraji o zem. Ctyfi
stabilizatory, umisténé ve Ctyfech vnéjsich rozich
podvozku, zvySuji nosnost strojniho zafizeni diky
opérné plose s vySsSi stabilitou, kdyz se nohy
vSech &ty stabilizatord zcela opiraji o zem. Ctyfi
mechanismy stabilizatord jsou sestaveny (kazdy) z
jednoho rota¢niho ramena s oto€nou nohou, ktera
je schopna se otaCet mezi dvéma stanovenymi
polohami (stabilizator zavieny a stabilizator otevieni)
a ktera je kloubové uchycena k teleskopickému
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ramenu stabilizatoru. Totorameno se mize pohybovat
smérem ven a smérem dovnitf podvozku a pohybuje
se po pfislusnych kluznych vedenich na pfednim
a zadnim konci podvozku. Tyto dvé ¢asti jsou
aktivovany pomoci specifického hydraulického valce,
ktery je kloubové uchyceny mezi rotaénim ramenem
stabilizatoru a strukturou podvozku.

K polohovani stabilizatord dochazi pomoci dvéma
odliSnych pohybu: nejdfive dojde k celkovému
vysunuti teleskopického ramena stabilizatoru a poté
k celkovému otoCeni rotaéniho ramena stabilizatoru
smérem dold. Béhem zavirani stabilizatoru jsou tyto
dva pohyby provadény v opaéném poradi: nejdfive
dojde k celkovému otoCeni rotacniho ramena
stabilizatoru smérem dolt a poté k celkovému
zasunuti teleskopického ramena.

Specificky mechanismus a hydraulicky okruh
umozniuji provadéni téchto dvou pohyb(i ve spravném
poradi, nebot jsou aktivovany jednim véalcem.
Teleskopické rameno je kloubové uchycené k zadni
Casti oto¢né véze, sklada se predevsim ze Ctyr
ocelovych trubek s obdélnikovym prifezem a je
osazené kloubovym spojem pro manipulacia pfesun
bfemena.

VngjSi Cast je kloubové uchycena k zadni Easti otocné
véZe a je aktivovana pomoci hydraulického valce,
ktery je umistény mezi spodni plochou a stfednim
prostorem oto¢né véze.

Vysunovani a zasunovani tohoto valce umoznuji
rotaci vnéjsi ¢asti ramena ve stanoveném rozmezi
(min. a max. koncovy bod).

Stfedni delSi ¢ast ramena je mozné vysunout
vzhledem k té vnéjSi pomoci vysuvného valce,
ktery je umistény nad ramenem. Stfedni mensi ¢ast
ramenaa vnitini &astjsou uvadény do pohybu pomoci
fetézového systému sestaveného ze zvlastnich
fetézll, specificky navrzenych pro zvedani bfemen,
a z femenic a ¢epl nezbytnych pro spravnou funkci
fetéz. Vnitfni ¢ast ramena je aktivovana pomoci
dalSiho vnitfniho teleskopického valce. Tyto dvavalce
jsou zapojené hydraulicky v sérii a jsou navrzené
tak, aby vysunuti toho nejvétsiho valce (které uvadi
do pohybu stfedni ¢ast ramena) zpUsobilo stejné
vysunuti toho nejmensiho valce (ktery uvadido ohybu
vnitini ¢ast ramena).

Kloubovy spojje umistény na Spici vnitini Eastiramena
a je osazeny rotacnim spojem, ktery je moZné osadit

Genie
32 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

rdznymi pfidavnymi zafizenimi a ktery je aktivovany
dalSim specifickym valcem.

Tento valecje hydraulicky propojeny s dalSim valcem,
kloubové uchycenym k zadni €asti oto¢né véze,
mezi levou stranou prvni ¢asti ramena a spodni
deskou otoCné véZe, coz pfedstavuje automaticky
vyrovnavaci mechanismus vidlic, ktery zajistuje
automatické vyrovnavani vidlic pfi zvedani a
spousténi ramena.

Jednotliva pfidavna zafizeni dodavana pro toto
strojni zafizeni je mozné snadno vyménit a upnout
pomoci mechanického €epu (standardni model)
anebo pomoci hydraulického valce pro rychlé upnuti/
uvolnéni.

VVy8e popsané vélce ramena, hydraulicky motor
otoné véZe a reduktor rotace otocné véze jsou
aktivovany pomoci rozvadéce, ktery je kontrolovany
hlavnim joystickem, jenz je umistény na prave opérce
rukou sedadlafidice. Stejny rozvadéc kontroluje také
rotacni pohyb oto&né véze a pfednich a zadnich
stabilizatora.

Pracovnik obsluhy muze aktivovat stabilizatory
pomoci ¢tyr elektrickych (dvoupolohovych) pfepinacu,
které jsou umisténé nalevé pfedni pfistrojové desce.
Mezi ostatni hlavni ovladaci prvky umisténé uvnit¥
kabiny fidi¢e patfi volant (pro kontrolu funkce
fizeni strojniho zafizeni), pedal provozni brzdy a
mechanicka paka parkovaci brzdy.

Volant je mechanicky propojeny s fidici jednotkou,
ktera ovlada fidici valce nainstalované na pfedni
a zadni napravé, diky cemuz uhel fizeni odpovida
otaceni volantu.

Il pedale del freno di servizio & collegato alla pompa
dei freni che & alimentata idraulicamente e che, in
base alla pressione che viene esercitata sul pedale,
genera una pressione idraulica che attiva i pacchetti
dei dischi dei freni (a bagno d’olio) che sono installati
all'interno dell’assale posteriore e anteriore agendo
direttamente sui semiassi che sono all’interno degli
assali.

Tato sada brzdovych desti¢ek nainstalovana na
pfednim podvozku je aktivovana prostfednictvim
systému parkovaci brzdy, pomoci vnitfniho
mechanismu, ktery je aktivovany mechanicky a
uvolfiovany hydraulicky. Po uvolnéniparkovaci brzdy
pomoci pFislusné packy uvnitfkabiny fidiCe, umisténé
na levé strané sedadla fidi¢e, dojde k vyvinuti
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mechanického tlaku na vnitfni mechanismus, ktery
tak pfestane plsobit na brzdové desticky. Jakmile
dojde k aktivaci parkovaci brzdy, tento tlak bude
odstranén a vnitfni mechanismus zaéne vyvijet silu
na brzdové desticky, ¢imz se vytvofi poZzadovana
brzdna sila.

V zadni &asti podvozku jsou nainstalovany dva
pridavné hydraulické valce, které plsobi na zadni
napravu v pfipadg, Ze je na né vyvijeny hydraulicky
tlak. Funkcitéchto dvou valcu je zlepSit boc¢ni stabilitu
stroje a zablokovat zadni napravu v pfipadé, Ze uhel
ramena prekro¢i specifickou hodnotu a oto¢éna véz
neni vyrovnana s podvozkem.

Kabina fidi¢e je kompletni a je vybavena Celnim
sklem a dalSimi skly pro ochranufidi€e a pro zajisténi
optimalni viditelnosti.

Ridi¢ sedi na vypol$tafovaném nastavitelném sedadle
a mize provozovat zafizeni pomoci pfislusnych
fidicich prvkl, které jsou vhodnym zpusobem
umistény uvnitf kabiny.

Pfistrojova deska je osazena v8emi nezbytnymi
ovladadi a ukazateli pro zajisténi fadného a
bezpe&ného provozu strojniho zafizeni.

Soucasti dodavky je automaticky systém zajistujici
kontrolu stability s displejem umisténym uvnitf kabiny,
nakterém jsou zobrazovany podminky a stav stability
a uzite€né zatizeni zvoleného pfidavného zafizeni.
Tento systémvyuZziva signaly vysilané z nasledujicich
elementl: snimace tlaku nainstalované na pistu a
komofe zdviznych valct ramena a vyrovnavacich
valct vidlic a snimace Uhlu a vysunuti ramena, které
jsou soucasti stejného zafizeni, nainstalovaného v
predni levé &asti prvniho stupné ramena.

Strojni zafizeni je osazené kompletni sadou silniénich
svétel, ktera umozriuji bezpe€ny provoz na nedobfe
osvétlenych vefejnych komunikacich.

Pro vy&Si stabilitu strojniho zafizeni je v zadni &asti
oto€né véze nainstalovano protizavazi.

Genie
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Popis Strojniho Zarizeni

B Schvalené pouzivani

Zdvihaci zfizeni bylo navrZzeno a vyrobeno pro
zvedani, manipulaci a pfepravu zemédélskych a
pramyslovych materiall za pouziti specifickych
pfidavnych zafizeni (viz kapitola “Volitelna
pridavna zafizeni”) znaCky TEREXLIFT. Jakékoliv
jiné pouziti je povazovano v rozporu se stanovenym
pouzitim a je nevhodné. Soulad a pfisné dodrzovani
podminek pouzivani, udrzby a oprav stanovenych
vyrobcem jsou dil€i sou€asti stanoveného pouZiti.
Pouzivani, udrzba a opravy zdvihaciho zafizeni
jsou vyhrazené pouze osobam, které se seznamily s
jeho specifi¢nostmi a s pFisluSnymi bezpe€nostnimi
postupy.

Dale je nutné dodrzovat veSkeré pfedpisy zajistujici
bezpec&nost prace, obecné uznavané bezpecnostni
predpisy, pfedpisy tykajici se hygieny prace a také
predpisy silni€niho provozu.

Zdvihaci zafizeni muze byt pouzivano v rezidencnich
a komercnich prostorech a také v primyslu a lehkém
pramyslu.

A POZOR

Je zakdazano provadét na strojnim zafizeni
zdasahy jakéhokoliv typu, s vyjimkou zasahu
bézné udrzby. Jakékoliv upravy ¢i zmény
provedené na strojnim zafizenim osobou
jinou nez jsou pracovnici TEREXLIFT a/nebo
pracovnici autorizovanych servisnich stredisek
s sebou automaticky nese ztratu shody strojniho
zafizeni se smérnici 2006/42/ES.

DULEZITE UPOZORNENI

Zkontrolujte, jestli bylo strojni zafizeni dodano
se stanovenymi pridavnymi zafizenim.

Genie
34 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

B Nevhodné pouzivani

Nevhodnym pouzivanim se rozumi pouzivani
strojniho zafizeni na zakladé pracovnich kritérii,
které neodpovidaji pokynim obsazenym v tomto
navodu a které jsou nicméné nebezpectné jak pro
obsluhu, tak pro tfeti osoby.

priklady nevhodného pouzivani strojniho

zafizeni:

* Preprava osob na strojnim zafizeni.

* Nedodrzovani pokyni pro pouZivani a udrzbu
obsazenych v tomto navodu.

* Prace nad ramec provoznich omezeni strojniho
zafizeni.

* Prdace v pfikopech, na nestabilnim nebo
nesoudrzném povrchu (terénu).

* PFi¢ény presun pfes svahy a kopce.

* Prace béhem vichfic nebo bourek.

* Prace na pfilis prudkych svazich.

* Pouziti pridavnych zafizeni nedoporucenych
vyrobcem.

* Pouziti pridavnych zafizeni, ktera neschvalila
¢i nevyrobila firma TEREXLIFT.

* Prace v potencialné vybusném prostredi.

* Prdce v zavienych a nevétranych prostorech.

* Prdace v nedostatecné osvétlenych otvorech.
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Ovladaci A Ridici Prvky

1. Nastavitelny vétraci otvor 11. Viceucelova ovladaci paka

2. Prepina¢ sméru pojezdu vpred/vzadu - Klakson 12. Paka parkovaci brzdy

3. Paka pro nastaveni sklonu volantu 13. Plynovy pedal

4. Prepinac¢ ukazatell - ostfikovacl skla - svétel 14. Pedal provozni brzdy

5. Pomocné fidici prvky 15. Kohout vyhfivani kabiny

6. KIi¢ pro vypnuti omezovace zatiZzeni 16. Skfin na pojistky a relé

7. Ukazatel zatézového momentu 17. Rucni akcelerator

8. Tlacitko nouzového zastaveni 18. Potenciometr rychlosti rotace otocné véze
9. Pristrojova deska 19. Levy joystick (OPTIONAL)

10. Sklonomér

Genie
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20.

21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.

Pfepina€ pomocného hydraulického
okruhu (OPTIONAL)

Prepina¢ michacky (OPTIONAL))
Vypina¢ pracovnich svétel
(OPTIONAL)

Pfepina¢ Kabina/Vefejna
komunikace/Pracovni koS

Prepinac fizeni

Startovaci spina¢ motoru

Pfepina¢ mechanického pfevodu
Vypina¢ nouzového cCerpadla
(POUZE s PRACOVNIM KOSEM)

36

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

28.
20.
30.
31.
32.
33.

34.

Ganie

Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Vypinac€ svétel pro silni¢ni provoz
Vypinac vrtule topeni v kabiné
Vypina¢ klimatizace (OPTIONAL)
VypinaC€ nouzovych svétel
Vypina¢ blokovani diferencialu
Pfepinac toku oleje do hydraulické
michacky (OPTIONAL)

Vypinace stabilizatort
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Ovladaci A Ridici Prvky

B 25 _ Startovaci spina¢ motoru B 2_Prepina¢ sméru pojezdu vpired/zpét
Ma pét poloh: Ma tfi polohy se zablokovanim v neutralni poloze.
Poloha spinaciho kli¢ku pro prepnuti ovladani 0 Neutrévl: nedoslo k volbé Zadného prevodového
z kabiny do pracovniho kose stupne.
1 Jestlize nadzvednete paku a pfesunete ji do
O Zadny obvod neni pod proudem, kli¢ je pol. 1, zvolite pojezd dopFedu.
vytaZitelny a motor je zastaveny. 2 Jestlize nadzvednete paku a pfesunete ji do

pol. 2, zvolite pojezd dozadu.

Obvody pod proudem, pfiprava na spusténi
I motoru. Funkce signall a ovladacich
pFistroju.

L]
Spoustéé pro chladna podnebi. Otoéte klicek &
do této polohy a drzte ho 10+15 sekund; poté n
ho otolte do polohy pro nastartovani motoru.

@ Spusténi motoru; kli¢ se po uvolnéni @

automaticky vrati do polohy. I.

0
A N \ &

(

B Funkce klaksonu:
Stisknutim tlacitka umisténého na zacatku paky
spustite klakson a to nezavisle na ostatnich
nastavenych funkcich.

o

o

Genie
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Ovladaci A Ridici Prvky

B 4 _ Prepina¢ ukazatelli - ostfikovaci skla -
svétel

B Funkce stirace skel:
Pro nastfikanivody na sklo kabiny plsobte nadruhou
Cast paky podél jeji osy.

B Funkce omyvace skel:

Karta€ pro myti skel mizete ovladat otocenim
koncové ¢asti paky do jedné ze &ty poloh:

---  PreruSovana

0 Karta¢ pro myti skel v klidu

| Karta€ pro myti skel 1. rychlost
11 Kartac pro myti skel 2. rychlost

B Funkce prepnuti svétel:

Paka ma k dispozici tfi polohy na svislé ose pro
prepinani svétel:

0 potkavaci svétla rozsvicena, stabilni poloha

1 dalkova svétla rozsvicena, stabilni poloha

2 rozsviceni dalkovych svétel za ucCelem

signalizace; jestlize paku pustite, vrati se do
polohy 0.

B Funkce ukazatel sméru:
Pfesunutim paky do polohy 1 se signalizuje zména

= smeéru doleva, zatimco paka v poloze 2 znaCi zmenu
] sméru doprava.
o
1]
2]
Genie
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B Brzdy

14 _ Pedal provozni brzdy
Prozpomaleniazastavenistrojniho zafizeni vyvijejte
nohou rostouci silu na tento pedal. Dojde k zdsahu
na predni napravé.

Stisknuti pedalu brzdy s sebou nese také vynulovani
objemu C&erpadla hydrostatického pFfevodu, diky
¢emuz je brzdéni U€inng&jsi.

12 _ Paka parkovaci brzdy

Pro zabrzdéni brzdy za ni zatahnéte smérem nahoru
a drzte pfitom stisknuté blokovaci tlacitko. Uvolnéte
tlaCitko po dosazeni nezbytného napéti. Brzda
pusobi na poloosy zadni napravy a znemozriuje, je-li
zabrzdéna, jak pojezd dopfedu, tak dozadu.

4\ OPATRNOST

NepouzZivejte parkovaci brzdu pro sniZeni
rychlosti stroje, s vyjimkou nouzovych situaci,
nebot’ by tato brzda mohla casem ztratit u¢innost.

B Ovladani akcelerator

13 _ Plynovy pedal

Jeho tlak ovlada rezim motoru a rychlost strojniho
zafizeni. Je vybaveny, ve spodniasti, regulovatelnym
koncovym vypinaem.

17 _ Rucni akcelerator

Plsobenim na paku se budou otacky motoru
postupné zvySovat.

Pro snizeni otaCek motoru zatlacte na paku smérem
dold.

Rucni akcelerator je mozZné pouzit pouze s
pracovnim koSem, navijakem, michackou, hakem
a Zebrikovou nastavbou.

Kéd 57.0009.0585
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B Bezpeénostni a nouzové systémy

31 _ Vypinaé nouzovych svétel

Ma dvé polohy (ON/OFF) a ovlada
okamzité a preruSované rozsviceni
signalizac¢nich ukazateltd. Jakmile se
spusti signalizace, vypina¢ a kontrolka
svetelnych ukazatel( za¢nou blikat.

8 _ Tlacitko nouzového zastaveni

Stisknutim tohoto tlacitka vypnete motor
strojniho zafizeni. Pfed opétovnym
spusténim motoru je nutné uvolnit
tla€itko a obnovit jeho funkci tak, Ze jim
otocite ve sméru hodinovych rucicek.

27 _ Vypina¢ nouzového cerpadla (OPTIONAL)
Dvoupolohovy pfepinac:
0 Vypnuto

1 Stisknéte a drzte stisknuté pro
spusténi elektrického Cerpadla a

“ aktivaci ovladacu.
4\ OPATRNOST

Kazdy tyden zkontrolujte stav nouzového
c¢erpadla, protoZe v pripadé nepouzivani se miize
poskodit.

6 _ Vypina¢ omezovace zatizeni

Omezovac zatizeni mizete vypnout pomoci vypinace
s klicem, ktery je umistény pod ochrannym krytem,
Viz pfislusny odstavec v &asti “Provoz a pouzivani”.

A NEBEZPECI

PRACE S VYPNUTYM OMEZOVACEM ZATIZENI MUZE
ZPUSOBIT PREKLOPENI STROJNIHO ZARIZENI, c0Z
PREDSTAVUJE VAZNA RIZIKAPRO OBSLUHUA JEJIZDRAVI.

KIli¢ pro vypnuti omezovace zatiZzeni je aktivni
pouze v rezimu Stavenisté. V rezimu Pracovni

koS neni mozné vypnout omezovac zatizeni.
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26 _ Prepina¢ mechanického prevodu

TlacCitko se zelenym skliCkem, které umoznuje,
je-li stisknuté, zaradit prvni nebo druhy rychlostni
stupen. Stisknéte toto tlacitko pro volbu zvoleného
rychlostniho stupné: kazdé stisknuti odpovida
novému rychlostnimu stupni.

0 Je zafazeny prvni rychlostni stuper

@ 1 Je zafazeny druhy rychlostni stuper

Zelené sklicko tlacitka je vZdy rozsvicené.

Pred zafazenim nového rychlostniho stupné
zkontrolujte, je-li strojni zafizeni v klidu a je-
li pfepina¢ rezimu pojezdu dopredu/dozadu
vyfazeny na neutral.

M Volba Fizeni
24 _ Prepinac Fizeni
Ma tfi polohy pro volbu typu fizeni:

0 1 Krabi pojezd
1 H 2
%

0 Rizeni prednimi koly

2 Rizeni &tyfmi koly

Genie
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B Volba vefejna komunikace-stanovisté-
pracovni kos

23 _ Pfepinac¢ verejna komunikace/stavenisté/

pracovni ko$

TFipolohovy pfepinac:

0 1 Rezim stavenisté (aktivace

1 2 zdvihaciho zafizeni pomoci
%Cﬁ'@; ovladacl v kabiné)
‘3 0 Rezim stavenisté

@:D 2 Rezim pracovni kos (aktivace

zdvihaciho zafizeni pomoci

ovladacl v pracovnim kosi).

Rozsviti se i zelena kontrolka.

V rezimu Stavenisté:

+ jsou aktivované vSechny funkce strojniho zafizeni

V rezimu Verejna komunikace:

* jsou znemoznéné pohyby ramena, rotace otocné
véze a vypnuté stabilizatory

* je umoznéno pouze fizeni dvéma pfednimi koly

V rezimu Pracovni kos:

» jediné mozné funkce jsou pohyby umoznujici
spousténi/zvedani a vysunovani/zasunovani
ramena.

» v8echny ovladace v kabiné jsou vypnuté.

B Pomocné ovladaci a fidici prvky

29 _ Prepinac lopatky klimatizace v kabiné

Ma tfi polohy:
— 0 Vypnuta

— 1

£,

32 _ Vypinac blokovani diferencialu

Dvoupolohovy pfepinag. Stisknutim tohoto tladitka
dojde k zablokovani diferencialu:

Prvni rychlost

Druha rychlost

0 Blokovani diferencialu
VYPNUTE
1 Blokovani diferencialu
ZAPNUTE
—
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28 _ Prepinac svétel pro silni¢éni provoz

Ma tfi polohy:
—— 0 Svétla vypnuta
— 1 Polohova svétla zapnuta
= (kontrolka vypinace se
@ CasteCné rozsuviti)
2 Potkavaci svétla zapnuta

(kontrolka vypinace se rozsviti).
30 _ Vypinac¢ klimatizace (OPTIONAL)

Ma dvé polohy:

0 Vypnuta

1 Zapnuta

—
—
—
—
—
—
—
—

22 _ Vypinac¢ pracovnich svétel (OPTIONAL)
Ma dvé polohy:

Svétla vypnuta

—
—
—
— 0
—
—
—

1 Svétla zapnuta

—_—

20 _ Piepina¢ pomocného hydraulického okruhu
(OPTIONAL)

Dvoupolohovy pfepinac, ktery prepne, jestlize ho

stisknete, hydraulicky okruh pro pfivod oleje k

pracovnim adaptéridm s pomocnymi obvody.

B S 0 Olej pro hlavni okruh
1  Olej pro hydraulicky okruh
— pracovniho adaptéru

Pfrepinac je osazeny pojistkou, ktera udrzuje vypinac
ve stisknuté poloze. Pfed otoCenim prepinace je
nutné uvolnit pojistku B, ktera je umisténa v jeho
horni Casti.

Kéd 57.0009.0585
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21 _ Prfepina¢ michacky (OPTIONAL)
Jedna se o dvoupolohovy pfepinac, ktery aktivuje,

v pfipadé stisknuti, michaci $nek uvnitf michacky.

0 Michacka vypnuta

1 Michacka zapnuta

SL]

PFepinac je osazeny pojistkou, ktera udrzuje vypinac
ve stisknuté poloze. Pfed otoCenim pfepinace je
nutné uvolnit pojistku B, ktera je umisténa v jeho
horni ¢asti.

33_Prepinac toku oleje do hydraulické michacky
(OPTIONAL)

Tfipolohovy prfepinag. Stisknutim tohoto tladitka
dojde ke spusténi toku oleje doprava nebo doleva.

2 Tok oleje doleva

0 Zadny tok oleje do michacky

1 Tok oleje doprava

15 _ Kohout vyhfivani kabiny

Tento kohout je umistény vlevé spodni ¢asti sedadla

fidice.

* Pro zavfeni vyhfivani otacejte kohoutkem ve
sméru hodinovych rucicek.

* Pro otevfeni vyhfivani otacejte kohoutkem proti
sméru hodinovych rucicek.

» Sefidte proudéni teplého vzduchu v kabiné
pomoci prepinace 29.
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B Kontrolky a pfistrojové vybaveni (ref. 9)

Genie
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B POPIS

35 _ Ukazatel teploty hydraulického oleje

Udava teplotu hydraulického oleje v nadrzi. Jestlize
se ruci¢ka nachazi mimo stanovené pole arozsviti se
kontrolka 35.1, zastavte strojni zafizeni a odstrante
problém.

36 _ Ukazatel hladiny paliva

Udava stav paliva v nadrzi. Jestlize je hladina paliva
nizka (rezerva), rozsviti se kontrolka 36.1.

37 _ Pocitac hodin
PocitaC signalizujici provozni hodiny strojniho
zarizeni. Pouzivejte ho systematicky pfi provadéni
naplanované udrzby.

38 _ Kontrolka - nedostate¢né nabiti baterie
Znaci nedostate¢né nabiti alternatoru.

39 _ Kontrolka - nedostatec¢ny tlak motorového
oleje

Rozsviti se, jakmile dojde k pfiliSnému poklesu tlaku

motorového oleje.

40 _ Kontrolka - ucpany vzduchovy filtr
Jestlize se rozsviti tato kontrolka, je nutné vydcistit
filtr nebo vyménit vioZku vzduchového filtru.

41 _ Kontrolka - zabrzdéni parkovaci brzdy
Rozsvicenitéto kontrolky znagi zabrzdéni parkovaci
brzdy.

42 _ Kontrolka - nizky tlak brzd

Rozsviti se v pfipadé pfilisného poklesu tlaku v
brzdové soustavé, znemozZriujiciho spravny provoz
zafizeni.

43 _ Kontrolka - dalkova svétla
Signalizuje zapnuti dalkovych svétel.

44 _Kontrolka - smérovky
Signalizuje zapnuti smérovych svétel.

Kéd 57.0009.0585

Genie
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45 _Kontrolka - polohova svétla
Signalizuje zapnuti polohovych svétel.

46 _ Kontrolka - Zhaveni svicek
Tato kontrolka se zapne bé&hem Zhaveni svitek
motoru.

47 _Kontrolka- nizka hladina hydraulického oleje
Tato kontrolka se rozsviti pro signalizaci toho, ze
uroven hydraulického oleje je nizka pro spravny
provoz strojniho zafizeni. Eliminare le perdite di
olio e riempire.

48 _ Kontrolka - ucpany filtr hydraulického oleje

Jakmile se rozsviti toto svétlo, okamzité vyménte
olejovy filtr na zpétném potrubi nadrze.

49 _ Kontrolka - obecny alarm

Rozsviceni ervené kontroly znaciné&jaky problémna
strojnim zafizeni. Obratte se na servisni stfedisko
TEREXLIFT.

50 _ Kontrolka - vyrovnani stroje (POUZE s
PRACOVNIM KOSEM)

Svételny indikator znacici vyrovnani stroje na

stabilizatorech vrozmezi +/- 2° (nadispleji kontrolniho

systému se zobrazi zprava “PREDNI nebo BOCNI

STABILIZATORY”).

51 _ Kontrolky zarazeni rychlostniho stupné
Rozsviti se podle zafazeného rychlostniho stupné
(1. nebo 2. rychlostni stupen).

52 _ Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru

Udava teplotu chladici kapaliny motoru. Jestlize se
ruciCka nachaziv cerveném poliarozsviti se kontrolka
52.1, zastavte strojni zafizeni a odstrarite problém.
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B OVLADACI PAKA

Teleskopicka zdvihaci zafizeni maji k dispozici
jeden multifunkéni joystick 11, ktery je nainstalovany
napravo od sedadla fidiCe a umozfuje aktivovat
vSechny pohyby strojniho zafizeni.

V predni &asti joysticku je umisténé spoustéci
tlacitko 4, které je nutné drzet stisknuté bé&hem
celéhomanévru, az dojeho dokon&eni. Bez stisknuti
tohoto tlaCitka neprovede paka, i kdyZ s ni budete
pohybovat, Zadnou funkci.

Joystickem je mozné pohybovat do &ty smérl:
dopfedu, dozadu, doprava a doleva.

Spravné uchopte ovladaci paku a jemné ji po-
hybujte.

Rychlost pohybu hnacich mechanismu zavisi na
poloze paky: maly posun zptisobi pomaly pohyb
hnacich mechanismi. JestliZze presunete paku
do maximalni mezni polohy, hnaci mechanismus
se bude pohybovat pfi maximalni rychlosti.

A OPATRNOST

Ovladacipaku muzZe pouzivat pouze jedna osoba,
spravné usazena na sedadle Fidice.

Pred aktivaci ovladaci paky se ujistéte, ze v
pracovnim prostoru nejsou zadné prekazky.

Genie
44 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR Kod 57.0009.0585
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B STANDARDNI FUNKCE JOYSTICKU

Genie
Kod 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 45
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Volba funkci

Po stisknuti spoustéciho tlacitka 4 mGze joystick
provadét stanovené pohyby, jak je to uvedené
nasledovné:

Zvedani/spousténi ramena

Pro aktivaci této funkce pusobte na paku ve
sméru A - B.

Vysouvani/zasouvani teleskopického ramena
Pro aktivaci této funkce otacejte koleckem 1 ve
sméru A - B, bez pohybovani joystickem.
Posun dopredu/dozadu desky pro upnuti
pracovnich adaptért

Pro aktivaci této funkce plsobte na paku ve
sméru C - D.

Pripnuti/odepnuti pracovnich agregatu

Pro aktivaci této funkce stisknéte a drzte stisknute
tlacitko 3 a aktivujte joystick ve sméru C - D
Rotace oto¢né véze

Pro aktivaci této funkce otacejte koleCkem 2 ve
sméru C - D, bez pohybovani joystickem.

Vpripadé, ze tlacitko 4 uvolnite béhem provadéni

pohybu navice nez 0,5 sekund, funkce se prerusi.
Pro obnoveni pohybu zopakujte postup pro
volbu funkce.

46
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B Zvedani/spousténi ramena

Pfed manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zzadné prekazky.

Pro zvedani nebo spousténi ramena:

* Uvedte paku do stfedové polohy a stisknéte
tlacitko 4.

» Jemné presunte ovladaci paku ve sméru B pro
zvednuti ramena nebo ve sméru A pro jeho
spusténi.

Genie
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B Vysouvani/zasouvani teleskopického ramena

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro vysunuti nebo zasunuti teleskopického ramena:

* Uvedte paku do stfedové polohy a stisknéte
tlacCitko 4.

» Otacejte koleCkem 1 smérem k pol. A pro vysunuti
ramena bez aktivace joysticku; otacejte koleCkem
smeérem k pol. B pro opétovné zasunuti ramena
bez aktivace joysticku.

Genie
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B Posun dopifedu/dozadu desky pro upnuti $
pracovnich adaptért @ X~

| . E( ’

. =
® =

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

Pro pfesunuti desky pro upnuti pracovnich adaptéru:

* Uvedte paku do stfedové polohy a stisknéte
tlaCitko 4.

* Aktivujte paku ve sméru D pro posun desky pro
upnuti pracovnich adaptéri dopfedu, nebo ve
smeéru C pro jeji posun smérem dozadu.

Genie
Kod 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 49
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B Pripnuti/odepnuti pracovnich agregatt

Pred manipulaci s ramenem se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

v

Pro upnuti pracovnich adaptér(:

* Uvedte paku do stfedové polohy a stisknéte
tlacitko 4.

Stisknéte tla€itko 3 pro volbu funkce upnuti
pracovnich adaptért a drzte ho stisknuté az do
celkového provedeni pfikazu.

Jemné plsobte na paku ve sméru C pro upnuti
a ve sméru D pro odepnuti pracovniho adaptéru.

.

Genie
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B ROTACE OTOCNE VEZE

Ovladani rotace oto¢né véze

DULEZITE UPOZORNENI

Pred aktivaci ovladac¢e umoznujiciho rotaci
otocné véze se ujistéte, jestli doslo k sejmuti
blokovaciho koliku rotace.

Pro rotaci oto¢né véZe postupujte nasledovné:
* Uvedte paku do stfedové polohy a stisknéte
tlacitko 4.

» Otacejte koleckem 2 smérem k poloze D pro
otaceni oto€né vézZe ve sméru hodinovych
rucicek bez aktivace joysticku; otaCejte koleCkem
smérem k poloze C pro otaceni otoéné véze proti
sméru hodinovych rucicek.

DULEZITE UPOZORNENI

POUZE PRO GTH-4018 SR: Jakmile se aktivuje
otaceni oto¢né véze s kloubem GM-1 (opce),
zkontrolujte uhel ramene podle ndsledujiciho

grafu:

¥ |

"= | >5°

Genie
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18 _ Potenciometr rychlosti rotace otocné véze
Otacenim potenciometru ve sméru hodinovych
ruCi¢ek rychlost rotace otocné véze stoupa.

53_ Blokovaci kolik rotace oto¢né véze
Toto ru¢ni zafizeni je umisténé v zadni Casti kabiny.

Pro zablokovani/odblokovani rotace otoéné véze: « @
a (o]

Zablokovani rotace

» Otacejte oto¢nou vézi, dokud se na 8. fadku
displeje LMI nezobrazi zprava “OTOCNA VEZ
VYROVNANA”.

* Vypnéte motor, zabrzdéte parkovaci brzdu a
opustte kabinu.

» Uvedte zafizeni do polohy A pro zablokovani
otocné véze.

Odblokovani rotace
» Uvedte zafizeni do polohy B pro zablokovani
otoéné véze.

Genie
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B FUNKCE JOYSTICKU PRO STROJE OSAZENE VOLITELNYM LEVYM JOYSTICKEM

Genie
Kod 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 53
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B 19 Levy joystick (OPTIONAL):

Na nastavitelnou opérku rukou, kterou je mozné
nadzvednout pro pfistup nebo opusténi mista Fidice,
je mozné nainstalovat volitelny levy joystick 19.

V predni &asti joysticku je umisténé spoustéci
tlaCitko 4, které je nutné drzet stisknuté béhem
celého manévru, az do jeho dokonc&eni. Bez stisknuti
tohoto tlagitka neprovede paka, i kdyz s ni budete
pohybovat, zadnou funkci.

Po stisknuti spoustéciho tlacitka 4 maze joystick
provadét stanovené pohyby, jak je to uvedené
nasledovné:

* Posun dopredu/dozadu desky pro upnuti
pracovnich adaptért
Pro aktivaci této funkce jemné pusobte na
joystick ve sméru D pro sklopeni desky pro upnuti
pracovnich adaptért dopfedu nebo ve sméru C
pro jeji sklopeni smérem dozadu.

* Pripnuti/odepnuti pracovnich agregatu
Pro aktivaci této funkce jemné pUsobte na paku
ve sméru A pro upnuti pracovniho adaptéru nebo
ve sméru B pro jeho odepnuti.

Genie
54 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

* Odvinuti/navinuti lana na navijak
Pro aktivaci této funkce jemné pUsobte na paku
ve sméru A pro odvijeni lana z navijaku nebo ve
sméru B pro jeho odvijeni.

A

V pripadé, Ze tlacitko 4 uvolnite béhem provadéni
pohybu navice nez 0,5 sekund, funkce se prerusi.
Pro obnovenipohybu zopakujte postup pro volbu
funkce.

A

Spravné uchopte ovladaci paku a jemné ji
pohybujte.

Rychlost pohybu hnacich mechanismu zavisi na
poloze paky: maly posun zptisobi pomaly pohyb
hnacich mechanismu. JestliZe pfesunete paku do
maximalni mezni polohy, hnaci mechanismus se

bude pohybovat pfi maximalni rychlosti.

A NEBEZPECI

Prfed aktivaci oviddaci paky se ujistéte, Ze v
pracovnim prostoru nejsou Zadné prekazky.

DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize je stroj osazeny levym volitelnym
joystickem, pravy joystick mafunkce odpovidajici
standardni konfiguraci strojniho zafizeni, s
vyjimkou posunu dozadu/dopredu desky pro
upnuti pracovnich adaptéra a pripnuti/odepnuti
pracovniho agregatu.

Kdéd 57.0009.0585
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B Pohyb stabilizatort (ref. 34)

A\ NEBEZPECI

Pred spusténim stabilizatoru se ujistéte, Ze v
pracovnim poli nejsou Zadné pfekazky.

Pro pohybovani stabilizator(:

Levy predni stabilizator

» Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko A pro aktivaci
uvedenych funkci:
zvolte X pro spousténi stabilizatoru smérem dolt
zvolte Y pro zvedani stabilizatoru

Pravy predni stabilizator

» Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko B pro aktivaci
uvedenych funkci:
zvolte X pro spousténi stabilizatoru smérem dolu
zvolte Y pro zvedani stabilizatoru

Ovladaci A Ridici Prvky

V pripadé, Ze je rameno nadzvednuté do uhlu
vétsiho nez 20°, neni mozné stabilizatory
pohybovat.

Levy zadni stabilizator

» Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko C pro aktivaci
uvedenych funkci:
zvolte X pro spousténi stabilizatoru smérem doll
zvolte Y pro zvedani stabilizatoru

Pravy zadni stabilizator

» Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko D pro aktivaci
uvedenych funkci:
zvolte X pro spousténi stabilizatoru smérem dol(
zvolte Y pro zvedani stabilizatoru

L=
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H MANUALNi OVLADACE

V pFipadé poruchy ovladaci paky nebo v pfipadé, ze
pomoci paky neni mozné proveést zvolenou funkci, je
mozna ru¢ni nouzova aktivace rozvadéce.
Rozvadé€ ma k dispozici 3 ovladaci packy, které
aktivuji nasledujici funkce:

Paka 1 v poloze A Zvedani ramena

v poloze B Spousténi ramena
Pdka 2 v poloze A Vysouvani ramena
v poloze B Zasouvani ramena

Rotace otoCné véze ve
sméru hodinovych rucicek
Rotace oto¢né véze proti
sméru hodinovych rucicek

Pdka 3 v poloze A

v poloze B

Manualni ovladace je mozné pouzivat pouze v
pripadé, Ze je strojni zafizeni v pohybu a osazené
nouzovym cerpadlem.

Pro pouzivani manualnich ovladaéd s nouzovym

Cerpadlem postupuijte podle nasledujicich pokynu:

e Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni v kabiné
nebo na pracovnim kosi.

e Oteviete prostor s rozvadéCem v zadni Casti
kabiny a pfistupte k nému.

* Namontujte ovladaci packy (soucasti dodavky)
na prvky rozvadéce.

* Aktivujte nouzové Cerpadlo stisknutim tlacitka Z.
V pfipadé uvolnéni tlagitka se Cerpadlo zastavi.

* Aktivujte paku rozvadéce pro provedenizvoleného
pfikazu.

* P¥i praci v manualnim reZimu s nouzovymi
ovlddacimi prvky omezovac¢ zatiZeni
nezasahne.

Pro pouZivani nouzovych ovladacu prisné
dodrzujte nasleduji sekvence:

Paka 2vB
Paka 1vB

Celkové zasunuti ramena
Sestup ramena

-
~

f
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Genie
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Dodrzujte a respektujte
nasledujici nafizeni:
M Seznamte se a uplatiiujte zakladni principy

tykajici se bezpe€ného provozu strojniho zafizeni
obsazené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpecnym situacim.

2 Pfed zahajenim prace vzdy provedte
piredbéznou kontrolu.

Pied prechodem k nasledujici kapitole si
prectéte a seznamte se s kontrolami, které je
nutné provést pred zahajenim prace.

3  Pfed pouzitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.

4  Zkontrolujte pracovni prostor.

5 Pouzivejte strojni zafizeni pouze pro
stanovené ucely.

Kéd 57.0009.0585

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 57

Kontroly

Predbézna kontrola
Zakladni body

Pfedbéznou kontrolu a béznou udrzbu strojniho
zarizeni zajisti obsluha.

Pfedb&Znou kontrolou se rozumi vizualni kontrola
zafizeni, kterou obsluha provede pied kazdou
pracovni sménou pro zjisténi pfipadnych anomalii,
pred provedenim zkousky jednotlivych funkci.

Pfedbézna kontrola slouzi také k tomu, aby bylo
mozné urcit, je-linutné provést zasahy béZné udrzby.
Obsluha mlze provadét pouze zasahy bézné udrzby
uvedené v tomto ndvodu.

Prohlédnéte si seznam uvedeny na nasledujici
strance a zkontrolujte kazdy komponent.

Jestlize zjistite poSkozeni anebo jakoukoliv
neschvalenou Upravu vzhledem k plivodnimu stavu,
provedte pfislusné oznacenia uvedte strojni zafizeni
mimo provoz.

Opravy mohou provadét pouze kvalifikovani technici
v souladu s technickymi specifikacemi vyrobce.
Po dokon&eni oprav musi obsluha opét provést
pfedbé&Znou kontrolu a poté zkousku jednotlivych
funkci.

Zasahy naplanované udrzby mohou provadét
pouze kvalifikovani technici v souladu s technickymi
specifikacemi vyrobce.
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B PREDBEZNA KONTROLA

* Ujistéte se, Ze jsou navody k obsluze celistve,
CiteIné a uloZené uvnitf strojniho zafizeni.

» Ujistéte se, ze jsou vSechny nalepky pfitomné na
stroji a Ze jsou Citelné. Predtéte si kapitolu “Stitky
a znackové tabulky umisténé na strojnim
zarizeni”.

* Zkontrolujte pfipadné uniky motorového oleje a
spravnou hladinu oleje. V pfipadé potfeby doplrite
olej. Piedtéte si kapitolu “Udrzba”.

* Zkontrolujte pfipadné uniky oleje z naprav a
spravnou hladinu oleje. V pfipadé potfeby doplrite
olej. Prec¢téte si kapitolu “Udrzba”.

* Zkontrolujte pfipadné uniky oleje z hydraulické
soustavy a spravnou hladinu oleje. V pfipadé
potfeby doplrite olej. Predtéte si kapitolu “Udrzba”.

* Zkontrolujte pfipadné uniky chladici kapaliny
motoru a spravnou hladinu chladici kapaliny.
V pfipadé potfeby dopliite chladici kapalinu.
Predtéte si kapitolu “Udrzba”.

* Zkontrolujte pfipadné uniky kapaliny obsazené
v bateriich a spravnou hladinu této kapaliny.
V pfipadé potfeby doplite destilovanou vodu.
Predtéte si kapitolu “Udrzba”.

Zkontrolujte nasledujici komponenty a prostory
pro zjisténi pfipadnych poskozeni, chybéjicich
nebo nespravné namontovanych komponentl a
neopravnénych Uprav:

» elektrické komponenty, kabelova vedeni a

elektrické kabele

» hydraulicka potrubi, spojky, valce arozdélovace

* nadrze paliva a hydraulické soustavy

« Cerpadlo a hnaci motor a hnaci napravy

* fidici systém

* brzdova soustava

* kluzné &asti teleskopickych ramen

» vyCistéte skla, svétla a zpétna zrcatka

* motor a pfislusné komponenty

* klakson

* svétlomety

» spoustéci spinac strojniho zafizeni

* matice, Srouby a jiné zarazky

Genie
58 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Zkontrolujte celé strojni zafizeni, abyste zjistili

pfipadny vyskyt:
» prasklin na svarech ¢i konstruk¢nich
komponentech

» promacklin nebo poskozeni strojniho zafizeni
Ujistéte se, jestli jsou vSechny konstrukéni a
ostatni kritické komponenty namontované na
strojnim zafizeni a jestli jsou vSechny zarazky a
C¢epy namontované a spravné utazené.

Po ukonc&eni kontroly se ujistéte, jestli jsou
v§echny kryty jednotlivych prostord spravné
namontované a zajisténé.

A POZOR

JestliZze i pouze jedna z kontrol bude mit
negativni vysledek, nezacnéte pracovat, zastavte
strojni zafizeni a zajistéte pfisluSnou opravu.

Kontrola pneumatik

* Zkontrolujte spravné nahusténi pneumatik.
Odkazujeme na “Husténi pneumatik” v ¢asti
vénované udrzbé.

Zkontrolujte, jestli pneumatiky nejsou v nékterych
bodech profiznuté anebo poskozené.

A POZOR

Prasknuti pneumatiky muze zpusobit vazina
zranéni; nepouZzivejte strojni zarizeni s
poskozenymi a nespravné nahusténymi nebo
opotfebovanymi pneumatikami.

DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize budete strojni zafFizeni pouzZivat v
pfimofském nebo podobném prostredi, oSetrete
ho ochrannym natérem proti plisobeni slané
vody, aby se na ném nevytvarela rez.

*
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B ZKOUSKA FUNKCI

Pred pfechodem k nasledujici kapitole si prectéte
a seznamte se s obsahem této kapitoly.

ZkouSka funkci se provadi za ucelem zjisténi
pfipadnych poruch pfed pouzivanim strojniho
zafizeni. Obsluha se musi fidit pokyny poskytnutymi
pro provadéni zkousek vsech funkci strojniho
zafizeni. Nikdy strojni zafizeni nepouzivejte, je-li
porouchané. V pfipadé zjisténi poruch pfislusné
oznacte strojni zafizeni a uvedte ho mimo provoz.
Opravy mohou provadét pouze kvalifikovani technici,
v souladu s technickymi specifikacemi vyrobce.
Po ukonc€eni oprav musi obsluha znovu provést
predbé&znou kontrolu a také zkousku funkci a teprve
poté muze uvést strojni zafizeni do provozu.

Dodrzujte a respektujte

nasledujici nafrizeni:

M Seznamte se a uplatiujte zakladni principy
tykajici se bezpe€ného provozu strojniho zafizeni
obsaZené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpecnym situacim.

2 Pied zahajenim prace vzdy provedte
predbéznou kontrolu.

3  Pfed pouzitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.
4  Zkontrolujte pracovni prostor.

5 PouzZivejte strojni zafizeni pouze pro
stanovené ucely.

B ZKOUSKY

1 Pro vykonani zkou$ek zvolte stabilni, rovny a
volny prostor. Ujistéte se, ze na vidlicich nebo
na pracovnim adaptéru neni umisténé zadné
bfemeno.

2 Vstupte do prostoru vyhrazeného obsluze a
sednéte si na misto Fidice.

3 Zapnéte si bezpelnostni pas.

4 Nastavte si v8echna zrcatka. Viz kapitola
“Nastaveni zpétnych zrcatek”.
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Kontroly

5 Zkontrolujte, je-liru¢nibrzdazafazenaaje-lifadici
paka vyfazena na neutral.

6 Nastartujte motor. Ridte se pokyny uvedenymi v
kapitole “Startovani motoru” v ¢asti “Provoz a
pouzivani”.

B Kontrola ovladaci paky - verze s jednim
joystickem (se stiskem tlacitka 4)

7 Pomocijoysticku zkuste zvednouta spustitrameno
dolU a pfesunout vidlice dopfedu a dozadu.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt Uucinné a
odpovidajici.

8 Za pouziti koleCka 1 se pokuste zcela vysunout
rameno.

o Vysledek: VSechny funkce musi byt U¢inné a
odpovidajici.

9 Aktivaci joysticku a bilého tlacitka 3 se pokuste
upnout a odepnout pracovni agregat.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt GCinné a
odpovidajici.

10 Za pouZiti koleCka 2 se pokuste otacet oto¢nou
véZi ve smeéru a proti sméru hodinovych rucicek.

© vysledek: Vsechny funkce musi byt G&inné a
odpovidajici.

B Kontrola ovladacich pak - verze s dvéma
joysticky (se stiskem tlacitka 4)

Pravy joystick:

11 Pomocijoysticku zkuste zvednouta spustitrameno
dold.

© vysledek: Vsechny funkce musi byt G&inné a
odpovidajici.

12 Za pouZiti kole€ka 1 se pokuste zcela vysunout
rameno.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt ucinné a
odpovidajici.

13 Za pouziti koleCka 2 se pokuste otacet oto¢nou
vézi ve smeéru a proti sméru hodinovych rucicek.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt ucinné a
odpovidajici.
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Kontroly

Levy joystick :
14 Pomoci joysticku zkuste zvednout a spustit

rameno doll a pfesunout vidlice dopfedu a
dozadu.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt G¢inné a
odpovidajici.

15 Aktivaci joysticku se pokuste upnout a odepnout
pracovni agregat.

© Vysledek: VSechny funkce musi byt G¢inné a
odpovidajici.

B Kontrola fizeni

16 Stisknéte pravé tlacitko pfepinace pro volbufizeni
Ctyfmi koly.

17 Zkontrolujte spravnou funkci tak, Ze otocite
volantem o Y4 otacky do vSech sméru.

© Vysledek: Predni kola se musi otacet stejnym
smérem jako volant. Zadni kola se musi otacet
opacnym smérem.

18 Viyrovnejte kola.

19 Pfesunte pfepinac do stfedové polohy pro volbu
fizeni dvéma koly.

20 Zkontrolujte spravnou funkci tak, Ze otocite
volantem o ¥4 otaCky do vSech sméru.

© Vysledek: Predni kola se musi otacet stejnym
smérem jako volant. Zadni kola musi zUstat v
klidu.

21 Vyrovnejte kola.

22 Presunte prepinac do polohy “krabi pojezd”.

23 Zkontrolujte spravnou funkci tak, Ze otoCite
volantem o ¥4 otacky do vSech sméru.

© Vysledek: Pfedni a zadni kola se musi otacet
stejnym smérem jako volant.

B Kontrola pohonu a brzd
24 Ujistéte se, Zze je rameno upIné spusténé a
zasunuté.

25 Stisknete pedal provozni brzdy.

26 Presunte ovladaci paku do polohy pro pojezd
dopfedu. Postupné uvoliujte pedal provozni
brzdy. Jakmile se strojni zafizeni zacne
pohybovat, stisknéte pedal provozni brzdy.

© Vysledek: Strojni zafizeni se musi posunout
dopfedu a poté se musi prudce zastavit.

Genie
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27 Presunte ovladaci paku do polohy pro pojezd
dozadu (zpateCka). Postupné uvolfujte pedal
provozni brzdy. Jakmile se strojni zafizeni zaCne
pohybovat, stisknéte pedal provozni brzdy.

© Vysledek: Strojni zafizeni se musi posunout
dozadu a poté se musi prudce zastavit. Jestlize je
ovladaci paka v poloze pro pojezd dozadu, musi
se spustit klakson signalizujici jizdu dozadu.

28 Vyradte fadici paku na neutral.

29 Zatahnéte smérem nahoru za paku parkovaci
brzdy.

© Vysledek: Musi se rozsvitit ervena kontrolka
parkovaci brzdy, ktera znaci, Ze doSlo k jejimu
zabrzdéni.

30 Presunte ovladaci paku nejdfive dopfedu a poté
dozadu.

© Vysledek: Strojni zafizeni se nesmi pohnout.

31 Presunte paku parkovaci brzdy dold. Vypnuti
kontrolky znaci, ze doSlo k odbrzdéni parkovaci
brzdy.

H Kontrola stabilizatoru

32 Pomoci tlacitka 19 zcela spustte dolt nebo
zvednéte stabilizatory.

© vysledek: Stabilizatory musi byt funkéni.
33 Zvednéte rameno o vice nez 20° a vysurite ho.
© Vysledek: Stabilizatory by nemély byt funkéni.

B Kontrola svétel pro silniéni provoz
34 Zkontrolujte funkénost vSech svétel.

Kdéd 57.0009.0585
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Kontroly

B KONTROLA PRACOVNIHO PROSTORU

Kontrola pracovniho prostoru umoziiuje obsluze
zZjistit, jestli je kompatibilni s bezpecnym provozem
strojniho zafizeni. Kontrola musi byt provedena pred
presunutim strojniho zafizeni do pracovniho prostoru.

Dodrzujte a respektujte

nasledujici nafizeni:

o) Seznamte se a uplatiujte zakladni principy
tykajici se bezpe€ného provozu strojniho zafizeni
obsaZené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpeCnym situacim.

2  Provedte pfedbéznou kontrolu.

3  Pred pouzitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte vSechny jeho funkce.

4 Zkontrolujte pracovni prostor.

5 PouzZivejte strojni zafizeni pouze pro
stanovené ucely.

Obsluha je zodpové&dna za to, aby se seznamila a
zapamatovala si rizika, ktera pfedstavuje pracovni
prostor, aaby jim nasledovné umeéla, b&hem pfesunu,
pfipravy a provozu strojniho zafizeni, pfedchazet.

Obsluha musi poznat a zabranit nasledujicim
nebezpecnym situacim:

* sraze nebo pfikopy

* boc¢ni pfikopy, pfekazky nebo Stérk na zemi
* naklonéné svahy

» nestabilni a kluzké povrchy

» prekazky nad strojnim zafizeni a vzdusna vedeni
vysokého napéti

* nebezpeéna prostredi

* povrchy, které nejsou schopné snést zatizeni
vyvijené strojnim zafizenim

 vitr a nepfiznivé povétrnostni podminky
* pfitomnost nepovolanych osob
» dalSi okolnosti pfedstavujici mozna rizika.

Genie
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UmyslIné prazdna stranka

Genie
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Tato kapitola popisuje nékteré techniky a postupy
pro bezpecné pouzivani strojniho zafizeni se
standardnimividlicemi. Pro pouziti jinych pracovnich
adaptér(i odkazujeme napokyny obsazené v kapitole
“Volitelna pridavna zarizeni”.

A POZOR

Pred pouzitim strojniho zarizeni prozkoumejte
pracovni prostor, abyste zjistili, jestli
nepredstavuje néjaka nebezpeci. Zkontrolujte
pripadnou pritomnost dér, nezpevnéné nasypy a
Ficni Stérk, které mohou ohrozit kontrolu strojniho
zafizeni.

A\ NEBEZPECI

Davejte pozor na pritomnostelektrickych kabelt.
Zkontrolujte jejich umisténi a zajistéte, aby Zadna
caststrojniho zarizeninepracovala ve vzdalenosti
mensi nez 6 metrd od téchto kabeld.

Dodrzujte a respektujte

nasledujici nafizeni:

Seznamte se a uplatiujte zakladni principy
tykajici se bezpecného provozu strojniho zafizeni
obsazené v tomto navodu k obsluze.

1 Vyhnéte se nebezpecnym situacim.

2 Provedte predbéznou kontrolu.

3  Pfed pouzZitim strojniho zafizeni vzdy
zkontrolujte v8echny jeho funkce.

4  Zkontrolujte pracovni prostor.

5 Pouzivejte strojni zafizeni pouze pro
stanovené ucely.
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Provoz A Pouzivani

A POZOR

Pro zajisténi maximalni bezpeénosti pfi provozu
strojniho zafizeni vidy zkontrolujte hmotnost
bremen uréenych k manipulaci.
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Provoz A Pouzivani

B NASTOUPENI DO STROJNIHO ZARIZENI

B VSTUP DO KABINY

A\ OPATRNOST

Pred tim, nez stoupnete na prvni schodek
vedouci k mistu fidice, vZzdy zkontrolujte, jestli
mate suché a cisté boty a ruce. PFi nastupovani
avystupovaniz kabiny bud’te vZdy otoceni ¢elem
ke strojnimu zafizeni a pridrZujte se rukama
prislusnych uchyta.

Kabina zdvihaciho zafizeni je osazena pfistupovymi
dvefmi, umisténymi na levé strané.

Otevieni dvefi zvenku:
e Zasunte kli¢ do zamku 1.

e Stisknéte tlacitko 1 a
otevrete dvere.

Zavreni dvefi zevniti:
* Silou za dvefe zatahnéte: dvefe se samy
zablokuji.

Otevieni dvefi zevniti:

Pro odjisténi dvefi zajiSténych v oteviené poloze:

+ Stisknéte tlacitko 4 pro
@ N
AN
A
\

uvolnéni dvefi ze zajisténé
polohy.

* Po uvolnéni otevienych
dvefi je upevnéte ke spodni
Casti za pouziti rukojeti 3.

H Opusténi kabiny v pripadé nouzového stavu

V pfipadé nouzového stavu je
mozné kabinu nouzové opustit
pfes zadni sklo.

Toto sklo je osazené
blokovacimi uchyty s
umélohmotnymi, snadno
vytazitelnymi Cepy 5, které
umoznuji celkové otevfeni

* Presunte paku 2 smérem
dolt a nechte uvolnit zamek skla.
pro otevieni celych dvefi.
* Pro otevieni pouze horni
Casti dvefi otocte rukojet’ 3
az do polohy, ktera umozni
jejich zablokovani na
prislusné zarazce.
Jestlize nedojde k uchyceni horni éasti dvefi v
zadni ¢asti kabiny, je nezbytné nutné ji upevnit
ke spodni ¢asti dvefri.
Genie
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Provoz A Pouzivani

B SERIZENi SEDADLA

Radné sefizeni sedadla umoziuije Fidi¢i bezpeéné a
pohodiné fizeni stroje. Sedadlo zdvihaciho voziku je
vybaveno mechanismy, které umozniuji sefidit jeho
odpruzeni, vysku, vzdalenost od ovladacich prvkd,
sklopeni zadové opérky a vySku opérky rukou.

* Nastaveni vzdalenosti sedadla od ovladacich
prvki
Pro pfesunuti sedadla dopfedu nebo dozadu
pouzijte paku A a tladte silou na sedadlo ve
zvoleném sméru. Po pfesunuti sedadla do
zvolené polohy paku uvolnéte a ujistéte si, jestli
sedadlo zUstane zablokované ve zvolené poloze.

* Nastaveni vysky a odpruzeni
Uvolnéte paku kulové rukojeti B a otacejte

ji ve sméru nebo proti sméru hodinovych W ZAPNUTi BEZPECNOSTNICH PASU
rucicek pro nastaveni zvoleneho odpruzeni. Pro g4y se usadte na misto Fidice a poté:

zajisteni spré'\/vr}é.rjo sefizeni zkfmtr'olujte, jestli + Pasy jsou osazené navijeCem. Pro zapnuti pasut
S€ po usazen! r@ce na sedadlo Zluty ukazatel C uchopte jazy€ek 1 a zasurite ho do pfezky 2 tak,
hachazi v zelenem poli. aby doslo k jeho spravnému uchyceni.

; 3 L. » Pro vypnuti pasu stisknéte tlacitko 3 a vytahnéte
» Nastaveni sklonu zadové opérky jazy&ek z prezky.

Puasobte na paku D a zatlacte zady a/nebovzdalte . zyontrolujte, jestli se pasy opiraji o boky a ne o
zada od zadové opérky, dokud nedosahnete bficho.

zvoleného sklonu, a pote paku pustte. » Délku pasu je mozné regulovat na jeho konci.

Ujistéte se, Ze je prezka ve stfedové poloze.
* Nastaveni vySky opérek rukou

Nadzvednéte opérku E a plsobte na kole¢ko F
pro zménu jeji polohy.

A\ OPATRNOST

* Sedadlo je uréené pouze pro jednu osobu.
* Nesefizujte sedadlo, je-li strojni zafizeni v
pohybu.

A\ NEBEZPECi

Nezapnuté bezpecnostni pasy mohou zpusobit
vazna zranéni nebo i smrt obsluhy.

Genie
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Provoz A Pouzivani

B NASTAVENi SKLONU VOLANTU

Jak volant, tak i pfistrojovou desku mizete nastavit
do odliSného uhlu.

Pro nastaveni sklonu volantu uvolnéte paku 1 a
pfiblizte a/nebo oddalte volant do zvolené polohy a
poté paku znovu utahnéte 1.

A POZOR

Pred tim, nez zacnete fidit, se ujistéte, Ze je volant
dokonale zajistény.

Genie
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B NASTAVENI ZPETNYCH ZRCATEK

Strojni zafizeni disponuje tfemi vné&jSimi zpétnymi

zrcatky:

» Zrcéatko 1 je namontované na pfisluSném drzéku
v pfedni &asti strojniho zafizeni a umozfuje
kontrolovat zadni prostor stroje na prave strané.
Nastavte zrcatko tak, Ze budete rukou otacet
pFislusnym kloubem.

» Zrcatko 56 je namontované na hornim levém
drzaku umisténém na pfednim skle a umoziiuje
kontrolovat zadni prostor stroje na levé strané.
Nastavte zrcatko tak, ze budete rukou otacet
pfisludnym kloubem.

» Zrcatko 3 je namontované na pfislusném drzaku
umisténém v zadni ¢asti ramena a umoziuje
kontrolovat zadni &ast prostfedku a pravy zadni
stabilizator. Nastavte zrcatko tak, ze budete
rukou otacet pfislusnym kloubem.

T
|
0.

17
llL_

Kdéd 57.0009.0585



Prvni Vydani - Druhy Dotisk

Navod k Obsluze

B SPUSTENi MOTORU

» Vyfadte fadici paku na neutral.

» Spustte motor otoCenim startovaciho spinace do
polohy @. Jakmile se motor nastartuje, kli€ pustte.
Jestlize do cca 20 sekund nedojde k nastartovani

motoru, pustte kli¢, vyCkejte cca dvé minuty a poté
* Po nastartovani motoru 0
snizte otacky motoru P ~ N1
na minimum a pfed \
zafazenim rychlosti (
aby mohlo dojit k )
postupnému ohfevu @
motorového oleje pro
optimalizaci mazani. L)
zdroje, odstrarite spojovaci kabely (viz nasledujici
kapitola).

DULEZITE UPOZORNENI
Jestlize nedojde k vypnuti svételnych ukazatell,
okamzité ho zastavte a zjistéte priciny nespravné
funkce.
motor ziistane spustény. NEVZDALUJTE SE
OD MISTA RIDICE, JESTLIZE JSTE PRED TIM
NEVYPNULI MOTOR, NESPUSTILI RAMENO NA
ZEM, NEVYRADILI RADICI PAKU NANEUTRAL A

se pokuste motor nastartovat znovu.

vyckejte nékolik minut,
» Jestlize jste motor nastartovali pomoci vnéjsiho
anebo dojde k jejich zapnuti, je-li motor v chodu,
Jestlize po spusténi motoru opustite misto Fidice,
NEZABRZDILI PARKOVACI BRZDU.

Jestlize je radici paka vyfazena na neutral, neni
mozné spustit motor.

Kéd 57.0009.0585
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Provoz A Pouzivani

H SPUSTENiIi MOTORU POMOCIi VNEJSIHO
ZDROJE

1 4

DULEZITE UPOZORNENI

Nespoustéjte strojni zafizeni pomoci rychlych
spoustécu, aby nedoslo k poskozeni
elektronickych desek.

J 4

A\ NEBEZPECI

Jestlize motor spustite pomocivnéjsiho zdroje tak,
Ze zapojite zarizeni k baterii jiného stroje, ujistéte
se, Ze nedojde ke kontaktu mezi témito dvéma
prostredky, ¢imz se vyhnete mozZnému vzniku
Jjisker. Baterie produkuji hoflavy plyn, ktery by se
v pripadé kontaktu s jiskrami mohl vznitit a mohlo
by dojit k vybuchu baterie.

Béhem kontroly elektrolytu nekurte.

Udrzujte v dostatecné vzdalenosti od kladného
kabelu (+) baterie veskeré kovové predméty,
jako napr. prezky, pasky hodinek atd., protoZe by
mohly vyvolat zkrat mezi danym pélem a okolnimi
plechovymipovrchy, cozs sebounese moznériziko
popaleni obsluhy.

Zalozni baterie musi mit stejné jmenovité napéti
a vykon jako baterie namontovana na zdvihacim
zarizeni.

Pro spusténi motoru pomoci vnéjSiho zdroje

postupuijte nasledovné:

» Pomoci pfislusnych ovladacich pak uvedte mimo
provoz pfripadné zapojené pracovni adaptéry.

* Vyfadte fadici paku na neutral a zabrzdéte
parkovaci brzdu.

» Ujistéte se, Ze je baterie A, kterou chcete dobit,
ukostfena, ze jsou zatky jednotlivych element
fadné utazené a Ze je hladina elektrolytu spravna.

+ Zapojte obé baterie podle pokynd uvedenych
na obrazku; nejdfive zapojte kladné poly téchto
baterii mezi sebou a poté zapojte p6l pomocné
baterie B na kostru strojniho zafizeni.
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Provoz A Pouzivani

« Jestlize se pomocna baterie nachazi na jiném
prostfedku, ujistéte se, Ze neni v kontaktu
se zdvihacim zafizenim. Abyste se vyhnuli
poskozeni elektronického vybaveni strojniho
zafizeni, ujistéte se, ze je motor pomocného
prostifedku vypnuty.

* Nastartujte zdvihaci zafizeni pomoci startovaciho
spinace.

» Odpoijte kabely tak, Ze nejdfive odpojite zaporny
kabel z kostry a poté z pomocné baterie. Odpojte
kladny kabel nejdfive na dobijené baterii a poté
na pomocné baterii.

A\ NEBEZPECI

Pouzivejte pouze 12 V baterie, nebot’jina zarizeni
(nabijece baterii atd.) mohou zpusobitjeji explozi
nebo poskozeni elektrického rozvodu.

B ODPOJENI BATERIE
Pfed zahajenim udrzbarskych zasahu, oprav nebo

svareni otoCte vypinaem odpojovace baterie 0,
ktery je umistény uvnitf motorového prostoru, pod
vzduchovym filtrem motoru.

Genie
68 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

B SPUSTENi MOTORU PRI NiZKE TEPLOTE

V pfipadé spousténi motoru za studena se doporucuje
pouzit olej s viskozitou SAE odpovidajici vnéjsi
teploté.

pouzivani a udrzbé& motoru.

PFi dodani je strojni zafizeni naplnéné olejem SAE
15W/40.
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Pro spusténi zastudena postupujte nasledovné:

» Nastavte pfepinac sméru pojezdu vpfed/vzad na
neutral.

» Otocte startovaci spina¢ do polohy uréené pro
zhaveni sviCek a vycCkejte, dokud se nevypne
kontrolka 46. SeSlapnéte plynové pedal az
nadoraz a poté nastartujte motor otocenim
startovaciho spinace. Po nastartovani motoru
spinac pustte.

* Po nastartovani motoru snizte otacky motoru na
minimum a pred zafazenim rychlosti vyCkejte
nékolik minut, aby mohlo dojit k postupnému
ohfevu motorového oleje pro optimalizaci
mazani.

Kdéd 57.0009.0585
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B SPUSTENiI STROJNIHO ZARIZENI

Po zahfati motoru na pracovni teplotu se ujistéte,

jestli jsou veskera ustroji v pracovni poloze a jestli

je fadici paka vyfazena na neutral. Poté postupujte

nasledovné:

« Zvolte si typ fizeni.

» Zvolte si smér pojezdu (dopfedu nebo dozadu).

* Odbrzdéte parkovaci brzdu.

» Zacnéte postupné plsobit na plynovy pedal pro
zahajeni pohybu.

A POZOR

Jestlize je strojni zafizeniv pohybu, nepouzivejte
paku pro volbu sméru pojezdu dopredu/dozadu.
Strojni zafizeni by prudce zménilo smér pohybu,
coZz by mohlo zpusobit vainé nebezpeci pro
obsluhu.

B ZASTAVENi A ZAPARKOVANIi STROJNIHO
ZARIZENI

Jestlize je to mozné, zastavte strojni zafizeni na
rovhém, suchém a stabilnim povrchu; postupujte
nasledovné:

» Opatrné zastavte strojni zafizeni tak, ze budete
postupné uvolfiovat plynovy pedal a seSlapovat
pedal provozni brdy.

* Nastavte pfepina¢ sméru pojezdu vpred/vzad na
neutral.

» Zabrzdéte parkovaci brzdu a zkontrolujte, jestli se
na pfistrojové desce rozsviti pfislusna kontrolka.

* Uvolnéte pedal provozni brzdy.

* Spustte a polozte pracovni adaptér namontovany
na rameni na zem.

» Otocte kli¢ startovaciho spinace do polohy “0”
a poté kli¢ vytahnéte.

* Opustte sedadlo fidiCe a zamcCete dvefe kabiny.

A POZOR

Pri vystupovani bud’te vzdy otoceni ¢elem ke
strojnimu zafizeni; ujistéte se, Ze mate cisté
a suché boty a ruce a chytnéte se rukama za
pfislusné drzaky, abyste neuklouzli a nespadli
na zem.

Kéd 57.0009.0585
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Provoz A Pouzivani

A POZOR

Po zastaveni strojniho zafizeni zabrzdéte
parkovaci brzdu, aby nedoslo k jeho nahodnému
rozjeti.

B SESTUP PRACOVNIKA S OTOCNOU VEZi V
UHLU 90°

Jestlize oto¢na véz zlstane zablokovana v poloze
s uhlem 90°, obsluha mize snadno vystoupit ze
stroje pomoci dvou Zeleznych schodkd umisténych
na obou koncich ramu, jak je to znazornéno nize.

A POZOR

VZdy se chyt'te prislusnych uchytu, abyste
nespadli ¢i neuklouzli.
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B POUZITi TABULEK ZATIZENI

Tabulky zatiZzeni 1 uvadéjici maximalni pfipustné
zatiZzeni v zavislosti na vysunuti ramena a pouzitém
pracovnim agregatu, s nebo bez pouziti stabilizatoru,
a v zavislosti na poloze oto¢né véze, jsou upevnéné
v kabiné.

Pro zajisténi bezpe&ného provozu se musite s t&émi
tabulkami seznamit.

Rozsah vysunuti ramena zjistite pomoci Cisel (A, B,
C, D, E) vyznaCenych na rameni (pol.3). Skutecny
sklon ramena je zase mozné zjistit pomoci uhlového
indikatoru 2.

Stitek 4 v horni &asti kazdé tabulky zatizeni znadi
typ pouzitého pracovniho adaptéru.

Tabulky, které jsou znazornéné v tomto ndavodu,
maji pouze informacni charakter. Pro stanoveni
mezniho zatiZeni odkazujeme natabulky umisténé
uvniti kabiny strojniho zarizeni.

Genie
70 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

A POZOR

Tabulky umisténé v kabiné se vztahuji na
strojni zafizeni zastavené na pevném a dobre
vyrovnaném povrchu.

Zvedejte bremenapo nékolikamalo centimetrecha
pred provedenim skute¢ného zdvihu zkontrolujte
jejich stabilitu.
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B 9 _ UKAZATEL ZATEZOVEHO MOMENTU

V zadni ¢asti kabiny je umistény omezovac zatizeni,
ktery Fidi systém zabrariujici pfeklopeni/pfevraceni
stroje.
Nashromazdénadata, vkombinacis pouzitym typem
pracovniho adaptéru, jsou neustale konfrontovana
s daty obsaZenymi v programu systému. Vysledek
tohoto zpracovani je pfeveden na tfi mozné situace,
zobrazené kontrolkami umisténymi v levé Casti
displeje.
1 Zelena kontrolka LED sviti
Stav stability - Zvedané bfemeno nepfekracuje v
dané pracovni poloze 90% pfipustného zatizeni.
2 Zluta kontrolka LED sviti
Pfedbézny nouzovy stav - Zvedané bfemeno
prekraCuje 90% pfipustného zatizeni, ale je
niz8i nez maximalni pfipustné zatizeni. Pohyby
ramena jsou zpomalené a bzu€ak vyda nékolik
kratkych “bip”.
3 Cervend kontrolka LED sviti
Nouzovy stav - Zvedané bfemeno prekracuje
maximalni pfipustné zatizeni. Bzu€ak vyda
nékolik dlouhych “bip” a dojde k zablokovani
pohybu strojniho zafizeni, s vyjimkou pohybu
pro pfesun do stabilni polohy.

V4 r

Provoz A Pouzivani

Panel omezovace zatiZeni je rozdéleny do tfi ¢asti:

Cést LED: V této &asti jsou umisténé tFi kontrolky
LED znacici zménu pracovnich podminek:
1 zelena kontrolka LED - strojni zafizeni
stabilni
2 zluta kontrolka LED - strojni zafizeni v
predbézném nouzovém stavu
3 c&ervena kontrolka LED - strojni zafizeni
v nouzovém stavu

Ovladaci tlacitka
ESC Pro navrat na predchazejici
obrazovku

ENTER Propotvrzeniaotevieni propojené
stranky
SIPKY Pro projiti menu shora o zezdola
PLUS (+) Pomocné vybéroveé tlacitko
MINUS (-) Pomocné vybérové tlacitko

OUTRIGGERS LATERAL

Genie

A TEREX COMPANY
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B Pouziti

Displej s 8 radky_obr. A +  Po spusténi strojniho zafizeni provede systém
1. Procentni stupnice zatizeni zabraniujici preklopeni postupnou kontrolu a

2.Znaci typ pfidavného zafizeni dojde k zobrazeni dat softwaru.
3.Znadi pracovni rezim *  Pouplynuti cca 3 +4 sekund se zobrazi seznam
4. Znagi max. hmotnost zvedaného bfemena pridavnych zafizeni, ktera je mozné pouZit.
5.Znadi hmotnost zvedaného bfemena pro Obsluha musi pomoci Sipek zvolit spravné
nastaveni systému pfidavné zafizeni a poté stisknout tlacitko

ENTER pro potvrzeni.

* Po zvoleni pfidavného zafizeni se na displeji
zobrazi standardni obrazovka (obr. A).

* Natétostrance miize obsluha, stisknutim tlacitka

6.Znaci uhel ramena

7. Znacivysunutiramena (s celkové zasunutym
ramenem se musi tato hodnota rovnat 0 m)

8.Znaci vzdalenost bfemena od osy tocny PLUS (+) na nékolik sekund, prejit k VYSS$F
a v pfipadeé potfeby zobrazuje pfislusnou UROVNI (B) kde se zobrazi dalsi tyfi podmenu;
upozornujici zpravu. jednim z nich je menu LANGUAGE (jazyk) (C),

které je ménitelné,

(B)

L @ LANGUAGE
74 +FORKS EXTENSION SENSOR EXTENSION SENSOR
<J=-OUTRIGGERS LATERAL ANGLE SENSOR ANGLE SENSOR
4 CLOCK
)
6 (C) v (D) .
ITALIANO 15:25:42
7 10/01/09
8 FRANCAIS
ESPANOL

zatimco dalsi tfi CLOCK (hodiny) (D),
EXTENSION SENSOR (snimac vysunuti) (E)
a ANGLE SENSOR (snimac¢ sklonu) (F) jsou
neménitelna.

Jestlize pouZzijete pfidavné zafizeni spoleénosti @ @

L e . LANGUAGE LANGUAGE
TEREXLIFT jiné, nezZ jsou ta vyse uvedena, zvolte S ——
moznost “Vidlice” na radku 2.

ANGLE SENSOR
CLOCK CLOCK

7 eV

MINT 20 MIN2 20
MAX1 1000 MAX2 1000
N1 915 N2 913 N1 552 N2 551

ZERO1511 ZERO2511

Genie
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»  Stisknutimtlacitka ESC se vratite na Standardni
obrazovku.

* Pro pfistup na Stranky diagnostiky stisknéte
soucCasné obé tlacitka PLUS (+) a MINUS (-).
Tyto stranky jsou urCené pouze ke C&teni; pro
pfechod z jedné stranky na druhou pouzijte
tlacitka SIPKA.

A\ NEBEZPECI

Pred pouzitim strojniho zafizeni se ujistéte, Ze
je prvni kontrolka LED zelené barvy rozsvicena
a Ze pracovni rezim uvedeny na radku 3 a
typ pridavného zafizeni uvedeny na rfadku 2
odpovidaji tém, které jsou pouZity.

Indikator stability se nesmipouzivat pro kontrolu
brfemena, které ma byt zveddno: je navrZeny a
urc¢eny vyhradné k signalizaci pfipadné ztraty
stability strojniho zafizeni podél osy posuvu.
Pri¢inou tohoto stavu strojniho zafizeni muze byt
hrubé pouzivanioviadacipaky béhem manipulace
s bfemeny. Jestlize se béhem prace rozsviti vice
signalizacnich kontrolek, zacnéte na paku pusobit
mensi silou a zachdzet s ni jemnéji.

B Vypina¢ omezovace zatizeni

Vypina& omezovacle zatiZzeni umoZziuje obejit systém
LMI pro obnoveni provozu zafizeni v nasledujicich
pfipadech:

V pripadé zablokovani nasledkem zasahu LMI.

V pfipadé poruch strojniho zafizeni, které si vyzaduji
odblokovani vSech pohybu stroje.

Pro zabranéni nevhodnému pouzivani zafizeni (napf.
prace nad limity zatiZeni a stability stroje) je ovladaci
systém osazen Casoméfitem (nastavenym na 10
sekund). Po uplynuti této doby se funkce blokovani
obnovi automaticky.

Kéd 57.0009.0585
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Provoz A Pouzivani
B MANIPULACE S BREMENY

B Sefizeni vidlic

S vidlicemi typu FEM (optional)

Vidlice je nutné sefidit, tj. jejich Sifku, podle bfemena,

se kterym budete manipulovat. Za timto ucelem:

» Nadzvednéte packu pro zablokovani vidlic.

» Presunte vidlice do zvolené polohy a poté packu
pro zablokovani vidlic vratte do pGvodni polohy.

Se stavitelnymi vidlicemi

V pfipadé pouziti stavitelnych vidlic:

- Uvolnéte
matice
upinacich
Sroubu.

* Nadzvednéte
vidlice a
nechte je
sklouznout po
¢epu az do
zvolené polohy
(vzdalenosti).

- Utahnéte
upevinovaci
Srouby a
matici.

e Tézisté bremena musi byt vidy mezi dvéma
vidlicemi.

e Zjistéte si hmotnost bfemena pred tim, nez s
nim za¢nete manipulovat.

e Nikdy neprekracujte pripustnou hodnotu
zatizeni v zavislosti na délce ramena.

e Prectéte si a dodrzujte mezni hodnoty zatizeni
uvedené v tabulce nalepené na skle uvnitf
kabiny.

e V zavislosti na bfemenu, se kterym budete
manipulovat, co nejvice oddalte vidlice.
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B PRACOVNI FAZE

A POZOR

PFi pouzivani teleskopického zdviZzného voziku
musi obsluha prozkoumat pole dohledu.

Nakladaci faze
» Priblizte se kolmo k bfemenu, se kterym budete
manipulovat, a zkontrolujte na vodovaze

se vzduchovou bublinou spravné vyrovnani an

strojniho zafizeni. % j =8
» Zasunite vidlice, po celé jejich délce, pod bfemeno B e ‘ ALt

a nadzvednéte ho o nékolik centimetrd nad zem. VoA T = fi

» Presunte vidlice dozadu pro pfiblizeni bfemena.

Béhem manipulace s bfemenem hlavni rizika
predstavujte predevsim zpétny pohyb béhem
manévru.

Genie
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Faze presunu

Vyhnéte se prudkym rozjezdm nebo prudkému
brzdéni.

Pfesurite se do mista vyloZeni bfemena za
maximalni opatrnosti a udrZujte bfemeno
zdvihnuté nad zemi o ne vice nez 20+30 cm.
Pfizplsobte rychlost typu povrchu, na kterém
pracujete, aby nedoslo k nebezpe&nym otfesiim
a/nebo vytoCeni zafizeni z jizdni dréahy a k
nasledné ztraté bfemena.

Pfed najezdem na rampy nebo svahy musi byt
bfemeno vZdy pfed strojnim zafizenim.

A POZOR

Jestlize by zavésené bremeno anebo geometrie
ramena mohly zplsobit vazné zablokovani,
obsluha musi vzit v dvahu pouZiti jiného
dopravniho prostredku.

A NEBEZPECI

Je zakazdno najizdét na svahy boéné, nebot’

tento nespravny manévr je hlavni pficinou nehod
zplisobenych preklopenim prostredku.

Kéd 57.0009.0585
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Vykladaci faze

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 75

Priblizte se k vykladacimu prostoru s vyrovnanymi
prednimi koly tak, abyste méli dostatecny prostor
pro pohyb ramena, a opatrné strojni zafizeni
zastavte.

Zabrzdéte parkovaci brzdu a vyfadte fadici paku
na neutral.

Presunte bfemeno tak, aby bylo nékolik centimetrd
nad zvolenym prostorem a vyrovnejte vidlice.
Spustte bfemeno doll, dokud neodlehgite vidlice.
Opatrné zasunte vidlice za pouziti ovladace
ramena a, je-li to nezbytné, upravte vysku
ramena, zatimco dochazi k vytahovani vidlic a
sesunovani bfemena.

Po celkovém uvolnéni vidlic (sesunuti bfemena)
je pfemistéte do polohy pfesunu.

Uvolnéte parkovaci brzdu a pfipravte se na novy
pracovni cyklus.
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B VYMENA PRACOVNICH ADAPTERU

A\ OPATRNOST

Pouzivejte pouze pracovni adaptéry navrZené

a schvalené firmou Terexlift pro dané zdvihaci

zafizeni a popsané v casti “Volitelna pridavna

zafizeni”.

Provedeni s MANUALNIM UPINANIM

Pro vyménu pracovnich adaptérd postupujte

nasledovné:

» Priblizte se k prostoru, ve kterém chcete ulozit
namontovany pracovni adaptér (je-li to mozné,
tento prostor by mél byt kryty a mél by mit
kompakitni podklad).

* Odpojte pripadné rychlospojky (rychloupinaci
zafizeni), kterymi m{ze byt pracovni adaptér
osazeny.

* Vytahnéte Cep 1, kterym je zajistény pracovni
adaptér, a to po vytazeni bezpecnostniho koliku
2 umisténého na jeho konci.

* Polozte pracovni adaptér na zem.

» Presunte dopfedu desku pro upnuti pracovnich
adaptérl a snizte rameno pro uvolnéni horniho
upinace pracovniho adaptéru.

» Prfesunite strojni zafizeni dozadu, abyste se
vzdalili od pracovniho adaptéru a poté se pfiblizte
k novému pracovnimu adaptéru, ktery chcete
pouzit.

* S deskou pro upnuti pracovnich adaptér v
pfedni poloze pfipojte horni upina¢ nového
pracovniho adaptéru.

» Presunte desku zpét a nadzvednéte o nékolik
centimetrd nad zem adaptér; dojde k jeho
automatickém vycentrovani na desce pro upnuti
pracovnich adaptér(.

» Nasadte ¢ep 1 do plvodni polohy a upnéte ho
pomoci bezpefnostniho koliku 2, ktery jste v
predchozi fazi odmontovali.

* Pfipojte pfipadné odmontované rychlospojky,

kterymi mGze byt pracovni adaptér osazeny Genie

76 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

A POZOR

Po vyméné pracovniho adaptéru, pred uvedenim
strojniho zafizeni do provozu, vizualné
zkontrolujte, jestlije adaptér spravné uchyceny na
rameni. Nespravné upevnény adaptér predstavuje
riziko nejenom pro obsluhu, ale i pro tieti osoby
nebo véci nachdzejici se vdaném prostoru.

A
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Provedenis HYDRAULICKYMUPINANIM (OPTIONAL)
Pro vyménu pracovnich adaptéri postupujte
nasledovné:

Priblizte se k prostoru, ve kterém chcete ulozit
namontovany pracovni adaptér (je-li to mozné,
tento prostor by mél byt kryty a mél by mit
kompakitni podklad).

Odpoijte pFipadné rychlospojky, kterymi mize byt
pracovni adaptér osazeny, a zapojte trubky pro
valec ur€eny pro hydraulické upnuti pracovnich
adaptéru na spojkach 3.

PoloZzte pracovni adaptér na zem.

Sejméte pojistny Cep 2 umistény na konci.
Uvolnéte pouzity pracovni adaptér za pouziti
ovladace valce pro upnuti/uvolnéni pracovnich
adaptéru.

Pfesunte dopfedu desku pro upnuti pracovnich
adaptérl a snizte rameno pro uvolnéni horniho
upinace pracovniho adaptéru.

Presurite strojni zafizeni dozadu, abyste se
vzdalili od pracovniho adaptéru a poté se priblizte
k novému pracovnimu adaptéru, ktery chcete
pouzit.

S deskou pro upnuti pracovnich adaptért v pfedni
poloze pfipojte horni upina¢ nového pracovniho
adaptéru.

Presunte desku zpét a nadzvednéte o nékolik
centimetrd nad zem adaptér; dojde k jeho
automatickém vycentrovani na desce pro upnuti
pracovnich adaptéra.

Pouzijte ovladaci paku (optional) pro definitivni
upnuti pracovniho adaptéru a zajistéte ho pomoci
pojistného €epu 2, ktery jste odmontovali v
predchozi fazi.

Pfipojte pfipadné odmontované rychlospojky,
kterymi mlze byt pracovni adaptér osazeny.

Kéd 57.0009.0585
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A POZOR

Doporucujeme vzdy vriétit trubky pro pripnuti/
odepnuti pridavnych zarizeni do klidové polohy
na konci ramena, nezavisle na typu pouzitého
pridavného zafizeni. Pfed uvedenim ramena do
pohybu se ujistéte, Ze je pfidavné zarizeni spravné
zajisténo pomoci valce pro rychlé upnuti a/nebo
pomoci manualniho pojistného cepu.
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B UMISTENi BREMENA

1. Najedte do zvoleného mista a opatrné stroj
zastavte.

2. Uvedte fadici paku na neutral.

3. Zabrzdéte parkovaci brzdu.

4.V ptipadé potifeby (pro konfiguraci) snizte
stabilizatory.

5.V pfipadé, Ze sklonomér stroje neni na O,
vyrovnejte ram.

6. Jemné aktivujte fadici paku pro zvednuti a
vytazeni ramena do zvolené vysky.

8. Jemné aktivuijte fidici paku pro zvednuti a zasunuti
ramena vytaZzenim vidlic zespodu bfemena.

9. Po uvolnéni vidlic z bfemena a ze struktury je
mozné spustit rameno dold.

7. Jemné aktivujte fadici paku pro spusténi a
zatazeni ramena az do konecné polohy. spustte
bfemeno doll, dokud neodleh¢ite vidlice.
Nevyvijejte vidlicemi zadnou silu smérem dolu.

Genie
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B PRESUN NA VEREJNOU KOMUNIKACINEBO

NA PRACOVISTE (STAVENISTE)

P¥ijizdé po vefejnych komunikacich se musite pfisné
fidit pfedpisy silni¢niho provozu platnymi v zemi, ve
které je strojni zafizeni provozovano.

Nicméné je nutné dodrzovat i nasledujici obecna
nafizeni:

—_

DULEZITE UPOZORNENI

JestliZze jsou
stavitelné
vidlice sklopené,
nepohybujte
kloubovym valcem
vidlic. Tyto pohyby
my mohly zpusobit
poskozeni strojniho
zafizeni.

Nastartujte motor.

Viyrovnejte zadni kola.

Pouze pro italsky trh: nainstalujte blokovaci
zafizeni uvedena v technické kniZce zafizeni:

Nainstalujte lano zabranujici vysunuti ramena
A.

Nainstalujte blokovaci krouzek B na rotacni
valec.

Nainstalujte blokovaci krouzek C na zdvizny
valec.

Nainstalujte blokovaci fetizky D na ramena
stabilizator(.

Pouzijte kryty zubu vidlic nebo sklopte stavitelné
vidlice.

Pfesufite rameno a pracovni adaptér do polohy
presunu.

Uvedte pfepina¢ Kabina-Verejna komunikace-
Pracovni ko$ do polohy “VEREJNA
KOMUNIKACE”.

Ujistéte se, Ze jsou svétla, klakson a smérovky
zcela funkeéni.

Zaradte rychlostni stupen.

Pojezdova rychlost bude zaviset na poctu otacek
motoru a na poloze paky.

Kéd 57.0009.0585
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V 4 ré

Provoz A Pouzivani

DULEZITE UPOZORNENI

Provoz na verejnych komunikacich je pripustny
pouze pro presuny a bez prepravy bremen.
Strojni zafizeni neni pFizptisobené pro taZeni
privésda.

POUZE PRO ITALSKY TRH

AN

\ \
=,
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Provoz A Pouzivani

H POUZIVANIi S PRACOVNIM KOSEM

Jestlize chcete pouzit pracovni ko§, postupujte
nasledovné:

1.

Pfipnéte pracovni ko$ k desce pro upnuti
pracovnich adaptérd.

Spustte na zem C&tyfi stabilizatory a pomoci
sklonoméru 10 v kabiné zkontrolujte, jestli je
strojni zafizeni dokonale vyrovnané.

Vyrovnejte ploSinu pracovniho ko3e.

Otocte spinaci klicek motoru do polohy P.
Otocte prepinaC kabina-vefejna komunikace-
pracovni kos do polohy “Pracovni ko$” (rozsviti
se zelena kontrolka).

A

PloSinu pracovniho kose neni mozné vyrovnat
po pfepnuti oviadani. Pfed pouZzitim pracovniho
kose se ujistéte, Ze je plosina radné vyrovnana.

6.

Vytahnéte klicek z pFepinale kabina-vefejna
komunikace-pracovniko$, abyste ho mohli pouZit
v pracovnim koSi, pro jeho ovladani.

Vytdhnéte blokovaci kolik rotace otocné véze
umistény v zadni ¢asti kabiny.

Otevfete ochranny kryt elektrické zasuvky na
rameniazasunte do ni zastréku pracovniho kose.
Vlylezte do pracovniho ko$e a zasurite klicek,
ktery jste v pfedchozi fazi vytahli v kabiné, do
prepinace umozrujiciho aktivaci ovladacu.

80

Ganie

A POZOR

V pripadé, Ze po zasunuti klicku zistanou
ovladace v pracovnim kosinefunkéni, zkontrolujte
kontrolku 50: jestlize tato kontrolka blika, strojni
zafizeni neni spravné vyrovnané.

EIEI=
1liell=l[a

+=

A

Pro pouZivdni a udrzbu pracovniho kose
odkazujeme na specificky ndavod.
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H MANIPULACE S POROUCHANYM STROJNIM
ZARIZENIM

Vle€eni a taZeni strojniho zafizeni se doporucuje
pouze v pfipadé, Ze neexistuje zadné alternativni
feSeni. Vzdy doporulujeme, je-li to mozné, opravit
strojni zafizeni na misté.

Jestlize neméte jinou mozZnost nez strojni zafizeni

tahnout, postupujte nasledovné:

o Zabrzdéte parkovaci brzdu.

* Vleceni a taZeni strojniho zafizeni je mozné
provadét pouze na kratké vzdalenosti a pfi
snizené rychlosti (niz§i nez 5 km/h).

* Pouzivejte pevnou taznou tyc.

* Zvolte fizeni dvéma koly.

* Uvedte pfepina¢ sméru pojezdu vpied/vzad na
neutral.

» Vyfadte fadici paku na neutral (viz nize uvedené
pokyny).

* Nadzvednéte pfedni kola strojniho zafizeni.

* Je-li to mozné, spustte motor za pouziti
hydrofizeni a brzdové soustavy.

Odblokovani parkovaci brzdy

Pro odblokovani parkovaci brzdy porouchaného

zafizeni:

* Odmontujte tfi pojistné Srouby (1) na obou
stranach predni napravy za pouziti Sestihranného
klic¢e 8 mm. Poznamka: béhem provadéni této
operace udrzujte v prislusné poloze specialni
Srouby (2) za pouziti oboustranného klice 25
mm.

Preprava Strojniho Zarizeni

»  ZaSroubujte Srouby pro uvolnéni brzdy (3) vzdy o
pul otacky (A, B, C), dokud nedojde k celkovému
uvolnéni (4+5 otacek).

Zarazeni parkovaci brzdy

Pro opétovnou aktivaci parkovaci brzdy:

*  Odmontujte pojistné Srouby (1) a odSroubujte
Srouby pro uvolnéni brzdy (3) na obou stranach
pfedni napravy az do mezniho bodu (dokud
nedojde ke kontaktu se specialnimi Srouby (2).
Poznamka: nijak nepfesunujte specialni Srouby
(2).

* Namontujte pojistné Srouby (1) na specialni
Srouby (2).

» Zajistéte specialni Srouby (2) utahovacim
momentem 30 Nm a poté utahnéte pojistné
Srouby na obou koncich utahovacim momentem
20 Nm.
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Preprava Strojniho Zarizeni

Vyirazeni fadici paky na neutral

DULEZITE UPOZORNENI

Nikdy netahnéte stroj v pripadé, Ze jste nevyradili
na neutral radici paku mechanického razeni.
Pro vyfazeni na neutral:

 Pomoci regulovatelné samoblokujici svorky
uvedte paku do niZe uvedené polohy.
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B ZVEDANIi STROJNIHO ZARIZENI

V pfipadé, ze budete muset strojni zafizeni zvednout,
pouzijte prostfedky s nosnosti odpovidajici hmotnosti

zdvihaciho zafizeni. Hlavni parametry a tézisté jsou
uvedené v ¢asti “Technické udaje” tohoto navodu.

Pfizvedani strojniho zafizeni postupujte nasledovné:

polohy.

Zabrzdéte parkovaci brzdu a polozte pfidavné
zarizeni tak, aby bylo rovnobézné se zemi.
Vypnéte motor a zaviete kabinu fidice.

Ukotvéte fetézy ve Ctyfech pFislusnych otvorech
(otvory jsou na stroji vyznacené zde uvedenou
nalepkou).

A\ OPATRNOST

Zvedejte strojni zafizeni pouze po ukotveniretézu
ve vSech c¢tyfech bodech.

Navod k Obsluze

Preprava Strojniho Zarizeni

B PREPRAVA NA MOTOROVYCH VOZIDLECH

Pfi pfepravé strojniho zafizeni na motorovych
vozidlech postupujte nasledovné:

Ujistéte se, Ze jsou rampy spravné umisténé.
Uvedte rameno do pfepravni polohy.

Ridte strojni zafizeni na dopravnim prostfedku
opatrné.

Zabrzdéte parkovaci brzdu a opfete pracovni
adaptér o plosinu dopravniho prostredku.
Zkontrolujte, jestli celkové rozméry odpovidaji
pripustnym limitam.

Vypnéte motor a zaviete kabinu FidiCe.
Upevnéte strojni zafizeni k ploSiné vozidla a
vsunte pod vSechna ¢tyfi kola zarazky.
Ukotvéte strojni zafizeni k ploSiné dopravniho
prostfedku tak, Zze ho upevnite pomoci kabelu,
které je nutné uchytit k pfisluSnym hakiim A na
podvozku.
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Preprava Strojniho Zarizeni

B PARKOVANIi A ODSTAVENI

B Kratkodobé odstaveni

Na konci kazdého pracovniho dne, kazdé smény a

b&hem no¢niho odstaveni zaparkujte strojni zafizeni

tak, aby nepfedstavovalo zadné nebezpeci.

Pfijméte veSkera bezpecnostni opatfeni, abyste se

vyhnuli v§em rizikim, které hrozi osobam, které se

pfibliZi ke strojnimu zafizeni, je-li mimo provoz:

« Zaparkuijte strojni zafizeni tak, aby nepfekazelo.

» Spustte rameno s pracovnim adaptérem na zem.

e Zabrzdéte parkovaci brzdu.

» Vytahnéte kli¢ ze zapalovani a zamcete dvefe
kabiny.

A\ OPATRNOST

Jestlize nechate zapojenou baterii, mizZe dojit
ke zkratiim s nasledujicim nebezpecéim poZaru.

Genie
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H Dlouhodobé odstaveni

Jestlize potfebujete strojni zafizeni zaparkovat na
delSidobu, kromé dodrzovani nafizeni pro kratkodobé
odstaveni doporucujeme:

* Peclivé umyt strojni zafizeni. Pro dokonalé
provedeni této operace doporucujeme
odmontovat ochranné kryty a mfizky.

e Po umyti strojniho zafizeni peclivé vysuste
vSechny Casti, ve kterych proudi vzduch.

» Strojni zafizeni celkové namazte.

* Provedte celkovou kontrolu a vymérite pfipadné
poskozené nebo opotfebené Casti.

* Natfete veskeré prfipadné poSkozené nebo
opotiebené Casti.

» Odmontujte baterii, namazte jeji poly vazelinou a
uloZte ji na suché misto. Odmontovanou baterii
muzete pouzit pro jiné ucely; jestlize baterii
pouzivat nebudete, pravidelné kontrolujte stav
jejiho nabiti.

* Naplrite palivovou nadrz, aby nedoslo k oxidaci
vnitfnich stén.

» Ulozte strojni zafizeni na krytém a vétraném
misté.

+ Alespon jednou za mésic nastartujte motor a
nechte ho spustény cca 10 minut.

+ V pfipadé velmi chladnych klimatickych podminek
vypustte z chladi€e chladici kapalinu.

DULEZITE UPOZORNENI

Nezapomerite, Zze i béhem dlouhodobého odsta-
veni strojniho zafizeni je nutné provadét pravi-
delnou udrzbu a dbat zvlastni ohled na kapaliny
a vSechny prvky podléhajici starnuti. V kazdém
pripadé pred opétovném zprovoznénim strojniho
zafizeni proved'te mimofadnou udrzbu a Fadné
zkontrolujte vSechny mechanické, hydraulické

a elektrické casti.
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B CISTENi A MYTi STROJNIHO ZARIZENI

Pro spravné vycisténi strojniho zafizeni postupujte

podle nasledujicich pokynu:

+ Cistéte &asti potfisnéné olejem nebo tuhym
mazivem pouze pomoci chemickych rozpoustédel
nebo tékavych mineralnich lihd.

* PFed montazi odstrarite ochranny natér, kterym
jsou vétSinou chranéné nové nahradni dily
(pfipravky zabranujici vzniku rzi, mazivo, vosky
atd.).

» Jakmile zaznamenate stopy po rzi na kovovych
Castech strojniho zafizeni, vycCistéte je brusnym
platem a naneste na né pfisludny ochranny natér
(pfipravek zabraniujici vzniku rzi, natérova barva,
olej atd.).

DULEZITE UPOZORNENI

Béhem myti se vyhnéte pouzZivanivysokotlakych
trysek, predevsim v nékterych bodech strojniho
zarizeni (rozvadéc, elektrické ventily, elektrické
casti).

Myti vnéjSich casti

Pfed mytim strojniho zafizeni se ujistéte, Ze jste
vypnuli motor a zavfeli okna a dvere.

Pro Cisténi nepouzivejte paliva, ale vodu nebo ¢i
paru. V pfipadé chladnych podnebi je nutné, aby
nedoslo k zablokovani zamku po myti, zamky vysusit
a pfipadné je oSetfit nemrznouci kapalinou.

Pfed pouzitim strojniho zafizeni ho uvedte do
puvodniho stavu (stav pfed mytim).

Myti vnitinich ¢asti

Vnitfni Easti strojniho zafizeni Cistéte ruéné, pomoci
houby, kyblu a vody. Nepouzivejte proud natlakované
vody. Po dokon&eni Cisténi vSe vysuste suchym
hadrem.

Myti motoru
Pfed mytim motoru se ujistéte, Ze je saci otvor
vzduchového filtru chranény pred vnikem vody.

DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize budete strojni zafizeni pouZivat v
pFfimofském nebo podobném prostredi, oSetrete
ho ochrannym ndtérem proti plisobeni slané
vody, aby se na ném nevytvarela rez.
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Preprava Strojniho Zarizeni

B LIKVIDACE

RESPEKT K

L; ZIVOTNIMU PROSTREDI

Po ukonceni Zivotnosti strojniho zafizeni
doporucujeme neodhazovatjeho ¢astido okolniho
prostredi, ale obratit se na specializované firmy,
které jsou schopné zajistit likvidaci v souladu s
platnymi pravnimi predpisy.

[ | Likvidace baterii

RESPEKT K
L; ZIVOTNIMU PROSTREDI

Je zakazano vyhazovatvybité olovnaté baterie do
normalnich pevnych prumyslovych odpadu, ale
je nutné baterie, vzhledem k obsahu Skodlivych
materialu, sesbirat, zlikvidovat a/nebo recyklovat
v souladu se zakony ¢lenskych statu.

Vybitou baterii je nutné ulozit na suchém a
izolovaném misté. Dadle se ujistéte, Ze je baterie
suchdaZejsou zatky jednotlivych elementi radné
zaviené. Umistéte na baterii vystraZznou ceduli
znacici, Ze je zakdazano baterii pouZivat. Jestlize
nechate baterii, pred jeji likvidaci, venku, bude ji
nutné vysusit, nanést na krabici a elementy malou
vrstvu maziva a poté zavrit zatky jednotlivych
elementd. Nepokladejte baterii pfimo na zem; je
vhodnéjsi baterii umistit na dfevéné ramy anebo
na paletu a pripadné ji zakryt. Likvidaci baterie je
nutné provést co nejrychleji je to mozné.
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Navod k Obsluze

Dodrzujte a respektujte nasledujici
narizeni:

*  Obsluha muze provést pouze

zasahy bézné udrzby uvedené

v tomto navodu.

Zasahy naplanované udrzby

mohou provadét pouze

kvalifikovani technici, v souladu

s technickymi specifikacemi

vyrobce.

Legenda symbola udrzby:

Vtomto ndvodujsou pouzity nasledujici symboly
pro jednodussi sdéleni pokyni: Jeden anebo
vice symbolii na zaéatku udrzbarského postupu

znaci nasledujici situace:

A\
%

Znaci, ze pro provedeni postupu je
nezbytné pouzit nastroje a naradi.

Znaci, ze pro provedeni postupu je
nezbytné pouzit nové komponenty.

Znaci, ze pro provedeni postupu musi
byt motor studeny.

$&

@ INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti

Bézna udrzba

Znaci Casovy interval pro provadéni
udrzby, vyjadfeny v provoznich
hodinach.
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Udrzba
I UvoD

Pecliva a pravidelna udrzba zajistuje bezpecénost a
spolehlivost strojniho zafizeni.

Z tohoto duvodu doporu€ujeme, po praci strojniho
zarizeni ve zvlastnich podminkach (bahnité nebo
prasné prostfedi, naro¢né prace atd.), stroj umyt,
namazat a provést fadnou udrzbu.

Vzdy zkontrolujte, jsou-li vSechny Casti v dobrém
stavu, nedochazi-li k uniklim oleje a jsou-li vSechna
ochranna a bezpelnostni zafizeni funkéni; v
opacném pripadé zjistéte priciny problému a
problémy odstrarite.

Nedodrzeni pfedpisu tykajicich se bézné udrzby ,
které jsou obsazZené v tomto navodu, s sebou nese
automatickou ztratu zaruky poskytované spole¢nosti
TEREXLIFT.

DULEZITE UPOZORNENI

Ohledné udrzby motoru je nutné postupovat
v souladu s pokyny uvedenymi ve zvilastnim
navodu kpouZivania udrzbé, dodaném spolec¢né
se strojnim zafizenim.

A\ OPATRNOST

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zasahu sejméte pridavné zafizeni.
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Udrzba

I NAHRADNI DiLY

A\ OPATRNOST

Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily.
Odkazujeme na pfislusnou pfiruc¢ku s popisem

nahradnich dila.

NAHRADNI DILY BEZPECNOSTNICH ZARIZENi

Displej a & Karta indikatoru LMI

56.0016.0066

Tlacitko pro aktivaci pohybu joy-
sticku

07.0741.0012

Tlagitko nouzového Cerpadla

07.0703.0430

Tlagitko nouzového zastaveni 07.0703.0441
Mikrospina¢ sedadla 07.0703.0484
Blokovaci ventil valce rovnovahy 04.4239.0003
Blokovaci ventil valce zdvihu 04.4239.0001
Blok0\v/a0| ventil valce vysunuti 2. 04.4239.0041
stupné ramena

Blokovaci ventil valce vysunuti 3.

stupné ramena pro GTH-4016 SR 04.4239.0001
Blokovaci ventil valce posuvu 04.4239 0000

vidlic

Blokovaci ventil blokovaciho valce
zadni naprava

04.4240.0041

Blokovaci ventil na valcich
stabilizatort

04.4239.0080

Cidlo vzdalenosti

56.0012.0000

Magnetické Cidlo

56.0012.0065

Rozhrani magnetického €idla

56.0012.0066

Snimac zatizeni

09.0802.0035

Snimac parkovaci brzdy 1

05.4329.0016

Snimac parkovaci brzdy 2

05.4329.0017

Pratahomér ramena

56.0012.0028
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EEE MAZIVA- HYGIENICKE A
BEZPECNOSTNi PREDPISY

Hygiena

Dlouhodoby kontakt oleji s pokoZzkou miiZe zpUsobit
podrazdéni. Z tohoto dlivodu doporucujeme pouzivat
ochranné gumové rukavice a ochranné bryle. Pro
praci s oleji doporu€ujeme umyt si peclivé ruce
vodou a mydlem.

Skladovani

Vzdy skladujte maziva v zavieném prostoru,
daleko od dosahu déti. Nikdy neskladujte maziva v
otevieném prostoru anebo bez Stitku s oznacenim
obsahu maziva.

Likvidace

Novy &i pouzity olej, ktery se dostane do prostredi,
ma velmi znecistujici uCinky!

Peclivé uschovavejte novy olej a pouzity olej
uschovavejte v pfislusnych nadobach, které umoznuiji
jeho nasledujici odstranéni ve specifickych sbérnych
stfediscich.

Roztrouseni

V pfipadé nahodného uniku oleje pouzijte pisek
nebo Stérk schvaleného typu, abyste zabranili jeho
absorpci. SeSkrabte takto vytvofenou smés a zajistéte
jeji odstranéni jako chemicky odpad.

Prvni pomoc

Oc¢i: V pfipadé kontaktu s o¢ima je fadné
vyplachnéte tekouci vodou. Jestlize
podrazdéni oCi pretrvava, obratte se

Pozfeni: V pfipadé pozfeni oleje se nesnazte
vyvolat zvraceni. Vyzadejte si zasah
lékare.

PokozZka: V pfipadé pfiliSného a dlouhodobého
kontaktuspokozkouumyjte poSkozené
misto vodou a mydlem.

Pozar

V pfipadé pozaru pouzijte hasici pfistroje CO,,
praskoveé nebo pénove hasici pfistroje. NepouZivejte
vodu.
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I NAPLANOVANA UDRZBA

Chybna nebo vubec neprovedena udrzba mize
zpusobit, Ze se strojni zafizeni stane pro obsluhu
a osoby nachazejici se kolem ného nebezpecnym.
Zaijistéte, aby dochazelo k pravidelnému provadéni
udrzby a mazani v souladu s pokyny vyrobce, diky
¢emuz strojni zafizeni zUstane zcela funkéni a
bezpecné.

Udrzbarské zasahy se provadi v zavislosti na
provoznich hodinach strojniho zafizeni. Zkontrolujte
a zajistéte funkenost pocitadla provoznich hodin,
abyste mohli spravné stanovit Casové intervaly
udrzby. Ujistéte se, Ze vSechny vady a poruchy
zjisténé béhem provadéni udrzby budou v€asné
odstranény pfed nasledujicim pouzitim strojniho
zarizeni.

A\ OPATRNOST

VSechny operace, pred jimiz je uvedeny symbol
“A”, musi provést specializovany technik.

Béhem prvnich 10 provoznich hodin

Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovkach a
diferencialech.

2 Casto kontrolujte spravné utazeni $roubti kol.

3 Zkontrolujte tlak pneumatik.

4 Kontrolujte utazeni Sroubll obecné.

5 Zkontrolujte, jestli nedochazi k unikim oleje na
spojich.

-—

Do prvnich 50 provoznich hodin
1 Namazte kluzné &asti teleskopickych &asti
ramen a stfedovy kolik zdvihaciho ramena.

Do prvnich 250 provoznich hodin
1 Namazte kluzné &asti teleskopickych &asti
ramen a stfedovy kolik zdvihaciho ramena.

Kéd 57.0009.0585
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Udrzba

Kazdych 10 provoznich hodin nebo denné

1 Zkontrolujte hladinu oleje v motoru.

2 Vydistéte saci filtr vzduchu.

3 Vycistéte prvni saci filtr vzduchu.

4 Odstrante z filtru prach pomoci pfislusné

gumové membrany na filtru.

Zkontrolujte uroven chladici kapaliny motoru.

V pripadé potfeby vycistéte chladic.

7 Zkontrolujte hladinu oleje v nadrzi na hydralicky
olej.

8 Zkontrolujte, jestli jsou vysunovaci ¢asti ramena
spravné namazané a to v mistech, kde se
pohybuji kluzné &asti.

9 Namazte to¢nu protiramu/otocné véze.

10 Namazte desku pro upnuti pracovnich adaptéru.

11 Namazte vSechny klouby ramena a stabilizatord,
klouby pfedni a zadni napravy, kloubové a
transmisni hiidele a veSkeré ostatni vybaveni
strojniho zafizeni

12 Zkontrolujte funk&nost elektrického osvétlovaciho
systému.

13 Zkontrolujte funk&nost brzdové soustavy a
parkovaci brzdy.

14 Zkontrolujte funkénost blokovani (uzaveéru)
diferencialu.

15 Zkontrolujte funk&nost systému pro volbu fizeni

16 Zkontrolujte funkénost mechanické prevodovky
rychlostnich stupnd

17 Zkontrolujte funkénost pfepinace pojezdu
dopfedu/dozadu.

18 Zkontrolujte funk&nost systému zajistujiciho
rovnovahu vidlic.

19 Zkontrolujte, jestli jsou pouzita bezpeénostni
zarizeni zcela funkéni.

o O,
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Udrzba

Kazdych 50 provoznich hodin nebo tydné

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1 Zkontrolujte spravné napnuti femenu alternatoru.

2 Zkontrolujte tlak pneumatik.

3 Zkontrolujte spravné utazeni matic kol.

4 Zkontrolujte spravné utazeni Sroubl na
kardanovych hfidelich.

5 Zkontrolujte utazeni upevnovacich Sroubl toény
protiramu/oto¢né véze.

6 Zkontrolujte utazeni kluznych ¢asti vedeni
teleskopického ramena.

7 Zkontrolujte spojky vzduchového filtru a chlazeni
motoru.

8 Zkontrolujte funk&nost nouzového Cerpadla (je-li
soucasti dodavky).

Kazdych 250 provoznich hodin nebo mésicné
Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny
v pfedchozi ¢asti.

1 Vyménte motorovy olej a pfislusny filtr.

2 Zkontrolujte uroven oleje v rychlostni pfevodovce.
3 Zkontrolujte uroven oleje v diferencialech.
4

Zkontrolujte hladinu oleje ve vSech C&tyfech
reduktorech kol.

5 Zkontrolujte Uroven oleje v reduktoru rotace
protiramu/oto¢né véze.

6 Zkontrolujte neporusenost vzduchového filtru
motoru a v pfipadé potfeby ho vyménte.

7 Zkontrolujte utazeni terminall na polech baterie.

8 Zkontrolujte neporuSenost saciho vzduchového
vedeni mezi motorem a filtrem.

9 Zkontrolujte stav chromovanych vieten valct.

10 Zkontrolujte, jestli neni olejohydraulické
potrubi opotfebené odiranim o podvozek a jina
mechanickd ustroji.

11 Zkontrolujte, jestlinedochazi k odirani elektrickych

KazZdé 3 mésice provozu

1 Zkontrolujte spravnou funk&nost blokovacich
ventil{.

Kazdych 500 provoznich hodin nebo kazZdé dva

mésice

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1 Vizualné zkontrolujte mnozstvi dymu
vychazejiciho z vyfuku motoru.

2 Zkontrolujte fadné utazeni upeviiovacich Sroubl
motoru.

3 Zkontrolujte Fadné utazeni upevnovacich Sroubt
kabiny.

4 Zkontrolujte, jestli mezi Cepy a objimkami vSech

kloubU neni pfilisna vule.

Zkontrolujte vUli to¢ny.

Vyménte vlozku vzduchového filtru motoru.

Vyménte naftovy filtr motoru.

Vyménite filtr hydraulického oleje pfevodu.

Obratte se na specializovaného technika a

nechte zkontrolovat vykonnost hydraulické

soustavy.

© 00 ~NO O,

Kazdych 1000 provoznich hodin nebo kazdych

Sest mésicu

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1 Vyménte olej pfedniho a zadniho diferencialu.

2 Vyménte olej v reduktoru rotace protiramu/
otoéné véze

3 Vymérite olej ve v8ech Ctyfech reduktorech kol.

Vymérite hydraulicky olej.

5 Odstrarite z ramena staré mazivo a poté znovu
namazte kluzné ¢asti ramena.

6 Vycistéte vzduchovy filtr v kabiné a v pfipadé
potfeby ho vyménte.

F SN

kabelil o podvozek nebo jina mechanicka ustroji. 7 Namazte kluzne casti teleskopickych casti
12 Zkontrolujte opotfebeni kluznych ¢asti ramena. ramen a stredovy kolik zdvihaciho ramena.
13 A Sefidte vuli kluznych ¢asti ramena.
14 A Sefidte parkovaci brzdu.
15 Zkontrolujte urover kapaliny v baterii.
Genie
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Udrzba

Kazdych 1500 provoznich hodin nebo periodicky
Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny
v pfedchozi ¢asti.

1  Vyménte olej v rychlostni pfevodovce.

Kazdych 2000 provoznich hodin nebo jednou
za rok

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny
v pfedchozi ¢asti.

1 Vyméiite chladici kapalinu motoru.

Kazdych 6000 provoznich hodin nebo po 5 letech

a nasledovné po 2 letech

Ukony, které je nutné provést kromé téch, které jsou uvedeny

v pfedchozi ¢asti.

1 Zkontrolujte neporuSenost konstrukce se
zvlastnim ohledem na svarené nosné spoje a
¢epy ramena.

B PLAN VYMENY OLEJE

2asah Provozni Casové Tvb oleie
hodiny * intervaly * yp olej
Kontrola hladiny 10 denné SHELL RIMULA 15W-40
Motor 1. vyména 500 - (API CH-4/CG-4/CF-4/CF;
Interval pro vyménu oleje 500 rocné ACEAES3; MB228.3)
Kontrola hladiny 300-400 mésicné TRACTORENAULT THFI 208
Napravy a 1. vyména 150-200 _ LF SAE 80W; APl GL4 / FORD
prevodovka M2C 86B; MASSEY FERGU-
Interval pro vyménu oleje 1500 periodicky [ SON M 1135
Kontrola hladiny 10 denné
Hvdraulickv | 1. vména i i SHELL TELLUS T 46
y olei Ve - DENISON HF-1, DIN 51524 ¢st
Interval pro vyménu oleje 1000 kazsiyf: h 6 |2a3
mésicu
Olej v Kontrola hladiny 250 meésicné SHELL OMALA 150
reduktoru | 1. vyména - - DN 51 517-3 CLP, ISO 12295-
rotace 5V 1 TYPE CKC, US STEEL 224,
. . kazdych 6
otoéné véze | Interval pro vymenu oleje 1000 mésic | DAVID BROWN 51.53.101

* Vyména oleje pii dosaZeni prvni hodnoty.

Kéd 57.0009.0585
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Udrzba

B UDRZBARSKE ZASAHY

A POZOR

P¥i provadéni vsech udrzbarskych zasahu musi
byt motor vypnuty, parkovaci brzda zabrzdéna a
pracovni adaptéry se musi zcela opirat o zem a
fadici paka musi byt vyfazena na neutral.

A POZOR

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarFského
zasahu, ktery predpoklada zdvih néjakého
komponentu, tento komponent stabilné a
bezpecné upevnéte a zajistéte.

A POZOR

Jsou prisné zakazany zasahy na hydraulickém
rozvodu provedené neautorizovanymi
pracovniky.

Hydraulicky rozvod tohoto zafizeni je vybaveny
akumulatory tlaku, které predstavuji vazna rizika
poranéni osob, jestliZze nedojde k jejich vypusténi
pred provedenim zdsahu na hydraulickém
rozvodu.

Pro vypusténi tlaku z téchto akumulatort staci
seslapnout, je-li stroj v klidu, 8-10x pedal brzdy.

A POZOR

Prfed provedenim jakychkoliv zdasahi na
hydraulickych komponentech nebo potrubich se
ujistéte, Ze v zafizeni neni Zadny zbyly tlak. Pro
provedeni této kontroly nejdFive vypnéte motor,
zabrzdéte parkovaci brzdu a pomoci ovladacich
pakrozdélovacu (ve sméru opacném vzhledem ke
sméru prdce) vypustte z hydraulického okruhu
tlak.

Genie
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A\ OPATRNOST

Vysokotlaka potrubi mohou vyménit pouze
kvalifikovani odborni pracovnici.

Jakékoliv necistoty, které se dostanou do
zavieného okruhu, zptsobi poskozeni prevodu.

A\ OPATRNOST

Kvalifikovani pracovnici, ktefi provedou zdsahy
na hydraulickém okruhu, musi maximalné dbat
na cistotu okolnich prostort pred provedenim
zasahda.

RESPEKT K

U A 7
% & ZIVOTNIMU PROSTREDI

Manipulace a likvidace pouZitych oleji mize
byt upravena regiondlnimi a narodnimi pravnimi
pfedpisy ¢i nafizenimi. Pro jejich likvidaci se
obrat'te na autorizovana strediska.

DULEZITE UPOZORNENI

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zasahu ¢i opravy a predevsim pred svarovanim
na stroji je nutné vypnout hlavni vypina¢
baterie umistény uvniti motorového prostoru,
pod vzduchovym filtrem motoru.

Kéd 57.0009.0585
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B PRISTUP DO MOTOROVEHO PROSTORU

Pfed provedenim jakéhokoliv zasahu uvnitf
motorového prostoru je nutné otevrit ochranny kryt.
Kryt je osazeny pneumatickymi tlumici, které ho
odlehé&uji a po zvednuti ho udrzuji v pfislusné poloze.
Za timto ucelem:

* Vypnéte motor a zabrzdéte parkovaci brzdu.

» Otocte klickem pro uvolnéni krytu a otevfete
predni ¢ast krytu (viz obr. A).

» Oteviete pfislusné spoje na obou stranach horni
Casti krytu (viz obr. B).

Kéd 57.0009.0585
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Udrzba

AOPATRNOST

Pfiblizujte se k tomuto prostoru
opatrné. Nékteré ¢astimotoru mohou
byt velmi teplé. Pro zajisténi osobni
ochrany pouzivejte rukavice.

m
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Udrzba
B VZDUCHOVY FILTR MOTORU

Vycistéte vzduchovy filtr motoru a v pfipadé potieby
vymérite vlozky.
1 Cisténi nebo vyména vnéjsi viozky
- Vypnéte motor a zabrzdéte parkovaci brzdu.
- Otevrete Ctyfi zajiStovaci hacky A.
- Odmontujte ochranny kryt B.
- Vytahnéte vnéjsi vlozku C.
- Vydistéte vnitfni ¢ast filtru.
- Nékolikrat klepnéte viozkou o dfevény stll,
abyste z ni odstranili usazeny prach.
- Vydcistéte vlozku pomoci proudu stlaceného
vzduchu (s tlakem ne vy$Sim nez 6 bar).
- Zkontrolujte, jestli na filtranim prvku nejsou
néjakeé praskliny tak, ze dovnitf zasunete lampu.
- Namontujte Cistou nebo novou viozku ananeste
pfitom na tésnéni malou vrstvicku maziva.
Nakonec se ujistéte, jestli jste ji spravné
namontovali.
- Zavrete kryt B a zajistéte ho pomoci hacku A.

DULEZITE UPOZORNENI

Vnéjsi prvek je nutné vyménit okamzité, jakmile
se rozsviti kontrolka 40 v kabiné.

Filtracni vloZku nikdy neumyvejte vodou nebo
rozpoustédly jakéhokoliv typu.

2 Vyména vnitini viozky

- Postupujte podle pokynu pro demontaz vnéjsi
vlozky uvedenych v bodé 1.

- Vytahnéte vnitfni viozku D.

- Vydcistéte vnitini ast filtru.

- Namontujte novy prvek a naneste pfitom na
tésnéni malou vrstvicku maziva. Zkontrolujte,
jestli je tento prvek spravné usazeny.

- Umistéte hlavnivloZku a krytdo ptivodni polohy,
podle pokynl uvedenych v bodé 1.

Genie
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DULEZITE UPOZORNENI

Vnitini prvek filtru je nutné vyménit pri kazdé
druhé vyméné vnéjsiho prvku.
Filtra¢ni vioZku nikdy neumyvejte vodou nebo
rozpoustédly jakéhokoliv typu.

INTERVAL UDRZBY

Zabéhnuti Ne
Gisteni Kazdych 10 hodin
Vyména vnéjsi viozky Kazdych 500 hodin
Vyména vnitini viozky _ Kazdych 1000 hodin

Kéd 57.0009.0585
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H CHLAZENi MOTORU

A\ OPATRNOST

Jestlize je chladici kapalina tepla, chladic¢ je pod
tlakem. Jestlize je motor teply, velmi opatrné a
pomalu odsSroubujte zatku chladice, bez toho,
abyste ji zcela sejmuli, diky ¢emuz dojde k
vypusténi tlaku. Pfi tomto zasahu chrarite ruce
rukavicemi a udrzujte obli¢ej co nejdale od
zafizeni.

» Tydné kontrolujte, pfed zahajenim prace (kdyz
je kapalina studena), hladinu chladici kapaliny v
nadrzce A

+ V pfipadé potfeby doplite &istou vodu nebo
nemrznouci smés prostfednictvim zatky B.

* Nemrznouci smés je nutné ménit kazdé dva roky.
Pro celkové vypusténi smési:

- Pockejte, dokud se motor nevychladi.

- OdSroubujte zatku C umisténou ve spodni ¢asti
chladi¢e. Nechte kapalinu vytéct do pfislusné
nadoby.

- Po vypusténi kapaliny zaviete zatku C a
napustte donadrzky novou smés v nasledujicim
poméru: 50% vody a 50% nemrznouciho
pfipravku. Tento pomér je ucinny pro teploty
az do -38°C.

» Denné Cistéte mfizku chladi¢e za pouziti Stétce s
tvrdymi $tétinami nebo pomoci stlateného vzduchu

s tlakem ne vy$Sim nez 6 bar. TEREX PRO COOL
Ochrana proti vyvaieni/zamrznuti
Pripravek Bod Bod
% mrazu varu
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
50 -36°C 128°C
INTERVAL UDRZBY 70 67°C 135°C
Zabéhnuti Ne
B&Zna udrzba Kazdych 50 hodin
Genie
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Udrzba

(L) "%%% o =

Strojni zafizeni se dodava s nemrznouci smési v
poméru 50% vody a 50% nemrznouciho prostfedku.
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B KONTROLA HLADINY OLEJE V NADRZI

A\ OPATRNOST

Jemné rozstrikdavany natlakovany hydraulicky
olej muZe proniknout do kuZe. Pro zjiSténi
pripadnych uniku oleje nepouZivejte prsty, ale
kus kartonu

1. Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje
(vizualné) na pfislusném hladinoméru A v
nadrzi umisténé v blizkosti schidkl pro pfistup
do kabiny.

2. 'V pripadé potfeby olej doplrite prostfednictvim
plnici zatky umisténé pod krytem B.

3. Odsroubujte kole¢ka D a sejméte kryt B.

4. Dopliite novy olej.

INTERVAL UDRZBY
Do prvnich 10 hodin
Kazdych 50 hodin

Zabéhnuti

B&Zné udrzba

B VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

N i

Jestlize potfebujete vyménit olej, postupujte

nasledovné:

1 Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

2 \Vypustte zbytkovy tlak z hydraulického okruhu.

3 Pripravte vhodnou nadobu pod vypoustéci zatku
C, ktera je umisténa ve spodni &asti sbérné
nadrze oleje.

4 Sejméte vypoustéci zatku C a nechte olej vytéct
do pfipravené nadoby.

5 Namontujte vypoustéci zatku C do puvodni
polohy.

6 Napustte do nadrze novy olej az po hladinu A a
ujistéte se, Ze odpovida stanovenému typu.

G
@ INTERVAL UDRZBY

Zabéhnuti Ne
Kazdych 1000 hodin

&% RESPEKT K

BéZna udrzba

me ZIVOTNIMU PROSTREDI

Manipulace a likvidace pouZitych oleju muze
byt upravena regionalnimi a narodnimi pravnimi
predpisy ¢i nafizenimi. Pro jejich likvidaci se
obrat'te na autorizovana strediska.

Genie
96 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Kéd 57.0009.0585



Prvni Vydani - Druhy Dotisk Navod k Obsluze

Udrzba
B VYMENA VLOZKY FILTRU HYDRAULICKEHO
OLEJE

Pro vyménu vlozky filtru hydraulického oleje

postupujte nasledovné:

1 Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte se,
Ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

2 Pripravte vhodnou nadobu pod filtr pro zachyceni

uniklého oleje.

Odmontujte kryt filtru pro pfistup k viozce A.

Vytahnéte a vymeérite vloZku a nezapomerite vycistit

a namazat uloZeni a tésnéni.

Namontujte do plvodni polohy kryt filtru a

utahnéte ho.

W

o

DULEZITE UPOZORNENI

Viozku filtru hydraulického oleje je nutné vyménit
vZdy, jakmile se rozsviti kontrolka 48 znacici
ucpanirozvodu hydraulického oleje (viz odstavec
Ovladaci a fidici prvky).

DULEZITE UPOZORNENI

Filtracnivlozky hydraulického oleje nenimozné v
Zadném pfipadé znovu pouZzit, i kdyz je vycistite
nebo umyjete. Musite je vyménit a pouZzit nové
vlozky typu doporuc¢eného vyrobcem.

A4

(A J
L; ZIVOTNIMU PROSTREDI

Manipulace a likvidace pouZitych oleju mize
byt upravena regionalnimi a narodnimi pravnimi
predpisy ¢i nafizenimi. Pro jejich likvidaci se
obrat'te na autorizovana stiediska.

RESPEKT K

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne
Bé&zna Udrzba Kazdych 500 hodin

Genie
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Udrzba
B VZDUCHOVY FILTR KABINY

%

Kazdych Sestmésicu vycistéte vzduchovy filtr kabiny;
jestlize dojde k poskozeni ¢lanku filtru, okamzité
vymeéiite filtraCni viozku.

1 Cisténi nebo vyména vlozky:

Vypnéte motor a zabrzdéte parkovaci brzdu.
Vytahnéte filtr A z mista uloZeni, které je
pfistupné zvné&jsku kabiny.

Vycistéte vnitfni ¢ast filtru.

Vycistéte filtracni vlozku tak, ze ji nékolikrat
klepnete o dfevény stul. V pfipadé poskozeni
vloZKy ji vymérite za novou.

DULEZITE UPOZORNENI

Je pfisné zakazano cistit filtry stlacenym

vzduchem aumyvatje vodou a/nebo rozpoustédly
Jjakéhokoliv typu.

Genie
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B UROVEN OLEJE V NAPRAVACH

Pro kontrolu Urovné oleje v napravach postupujte

nasledovné:

» Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte
se, Ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

+ Ods8roubujte méfici tyéinku na olej @ a
zkontrolujte, jestli je olej na Urovni otvoru.

* V pfipadé potfeby olej dopliite za pouziti
kontrolniho otvoru.

* Vratte méfici ty€inku do plGvodni polohy a
utahnéte @.

V pfipadé potfeby vymeénit olej:

* Umistéte nadobu pfislusnych rozmérd pod
vypoustéci zatku @.

* Pro vypusténi oleje vytahnéte jednu ze dvou
méFicich tyginek @ a vypoustéci zatku @.

* Nechte vytéct vdechen olej.

« Vydistéte zatku @ a utdhnéte ji utahovacim
momentem 60 Nm.

« Odsroubujte plnici zatku @ a dopliite olej

doporuc¢eného typu az po spodni hranu
hladinového otvoru.

» Pockejte, aby mohl olej natéct do napravy.

* Znovu olej zkontrolujte a v pfipadé potfeby ho
dopliite az po stanovenou uUroven.

« Utahnéte zatku @ utahovacim momentem 60
Nm.

Udrzba

H UROVEN OLEJE V SOUOSYCH
REDUKTORECH

Pro kontrolu hladiny oleje v reduktorech kol:

» Zastavte strojni zafizeni na rovném povrchu a
ujistéte se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu a ze
se zatka nachazi na vodorovné ose.

* Vycistéte prostor kolem zatky, vytahnéte ji a
zkontrolujte, jestli hladina oleje odpovida urovni
otvoru.

» V pfipadé potieby olej doplrite pfes plnici otvor,
dokud z ného nezacne vytékat.

» Nasadte zatku do puvodni polohy.

Vv prlpade potieby vyménit olej:
Pfed vypusténim oleje z kola otacejte kolem,

dokud se zatka @ nedostane do nejvy$si polohy
[pol.A], a poté ji lehce odSroubujte, aby doslo k
odstranéni veskerého zbylého tlaku.

+ Otéacejte kolem, dokud se zatka @ neotodi
smérem k zemi [pol.B].

» OdSsroubujte zatku a nechte vytéct veskery ole;.

+ Otacejte kolem, dokud

se zatka @ nedostane
do polohy zobrazené na
fotografii. o
» Doplrite olej doporu¢eného '
typu, dokud se nedostane ke N ©
spodni hrané piniciho otvoru. ~e e

» Utahnéte zatku utahovacim momentem 60 Nm.

INTERVAL UDRZBY

Zab&hnuti Do prvnich 10 hodin

B&zna udrzba Kazdych 250 hodin

INTERVAL UDRZBY

Zab&hnuti Do prvnich 10 hodin

B&Zna udrzba Kazdych 250 hodin

Kéd 57.0009.0585
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Udrzba
Bl HLADINA OLEJE V PREVODOVCE

Pro kontrolu hladiny oleje v pfevodovce:

Zastavte strojni zafizeni na rovné ploSe a ujistéte
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

Vygistéte prostor okolo zatky @.

OdSroubujte zatku a zkontrolujte, jestli je olej na
urovni otvoru.

V pFipadé potfeby olej dopliite pies zatku @,
dokud nezacne vytékat z otvoru.

Nasadte zatku do plvodni polohy a utahnéte ji.

V pfipadé potfeby vyménit ole;j:

Umistéte nadobu pFislusnych rozmér pod
vypoustéci zatku oleje.

Sejméte zatku @.

Sejméte vypoustéci zatku @ a nechte vytéct z
prevodovky vSechen ole;j.

Nasadte zpét vypoustéci zatku @ a utahnéte
ji.

Doplrite olej pomoci napoustéciho otvoru @,
umisténého na pfevodovce. Pferuste operaci,

jakmile se olej dostane na aroveri otvoru @.
Nasadte zatku @ do ptivodni polohy a utahnéte

INTERVAL UDRZBY
Zab&hnuti Do prvnich 50 hodin
B&zna udrzba Kazdych 350 hodin

o Plnici zatka
e Vypoustéci

zatka

/-

100

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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Udrzba
B REDUKTOR ROTACE OTOCNE VEZE

B Kontrola hladiny oleje v reduktoru rotace
otocné véze

Pro kontrolu hladiny oleje vtomto reduktoru postupujte

nasledovné:

» Zastavte strojni zafizeni na rovné plose a ujistéte
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

* Vydistéte prostor kolem méfici tyCinky A.

» Odsroubujte méfici ty€inku na olej A a zkontrolujte,
jestli je olej na urovni otvoru.

» V pripadé potfeby odSroubujte zatku plniciho
otvoru B a nalijte do plniciho otvoru olej, dokud
nezacne vytékat z otvoru A.

+ Umistéte ty€inku A a zatku B do puvodni polohy
a utadhnéte ji.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bé&zna tdrzba Kazdych 250 hodin

B Vymeéna oleje v reduktoru rotace otocné véze

Pro vyménu oleje v tomto reduktoru postupujte

nasledovné:

» Zastavte strojni zafizeni na rovné plose a ujistéte
se, ze jste zabrzdili parkovaci brzdu.

* Umistéte nadobu pfislusnych rozmér pod
vypoustéci zatku C.

+ Sejméte vypoustéci zatku C a nechte vytéct z
reduktoru v8echen olej.

» OdSroubuijte plnici zatku B.

* Vydistéte prostor kolem méfici tyCinky A.

» Odsroubujte méfici ty€inku na olej A.

* Nasadte zpét vypoustéci zatku oleje C a utahnéte
ji. N

- Nalijte do reduktoru novy olej pfes plnici otvor B, INTERVAL UDRZBY
dokud nezacne vytékat z otvoru A. o

* Umistéte tyCinku A a zatku B do puvodni polohy Zabehnuitl L
a utahnéte ji. B&zna udrzba Kazdych 1000 hodin

@

Ganie
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Udrzba
B MAZANI

A\ OPATRNOST

Pred nastfikanim mazaciho oleje do maznic je
fadné vycistéte, aby v nich nezustal Zadny kal,
prach cijina cizitélesa, ktera by se mohla smichat
s mazivem, coZ by mohlo sniZit éivibec vynulovat
potiebny mazaci efekt.

Pre nanesenim nového maziva na teleskopicka
ramenajefadnévycistéte a odstrarite znich zbytky
maziva za pouZiti odmast'ovacich pripravkd.

Mazte strojni zafizeni pravidelné, ¢imz zajistite jeho
fadny provoz a prodlouzite jeho Zivotnost.
Vstfikujte mazivo pomoci pfislusnych maznic, za
pouziti pumpicky.

Jakmile zaCne ze §térbin vytékat Cerstvé mazivo,
mazani preruste.

Na nasledujicich obrazcich jsou vyznacené body
mazani, kde:

- znacka predstavuje vSechny body, které

je nutné namazat pomoci pumpicky.

- znacka 6\9 predstavuje vSechny body, které

je nutné namazat pomoci Stétce.

102

INTERVAL UDRZBY

Zabéhnuti Ne

B&zna udrzba Kazdych 10 hodin

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

A\ OPATRNOST

Pro mazani kluznych éasti teleskopickych prvku
pouzivejte vyhradné mazivo PTFE INTERFLON
FIN GREASELS 2 ato v nasledujicich intervalech
udrzby:

* Po prvnich 50 provoznich hodinach (1 tyden)
e Poprvnich 250 provoznich hodinach (1 mésic)
» KaZdych 1000 provoznich hodin (6 mésicu)

Odstrante z ramena staré mazivo a v misté, po
kterém se pohybuji vodici kluzné ¢asti, naneste
vrstvi¢ku maziva.

Maznice zakrouzkované ¢ervenéjsou k dispozici
pouze u modelu GTH-4018 SR.

N
.\9 AN

@
S

i //"\ —= —=1.}
S
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Udrzba

DULEZITE UPOZORNENI

Namazte kluzné casti vedeni ve spodni casti
ramena a kladky a kluzné ¢asti vedeni umisténé
v zadni ¢asti ramena.

Na4.Zastiramenamodelu GTH4018 SR je kdispozici
Sest mazacich bodU, které je nutné mazat kazdych
100 hodin. Pfi mazani se fidte nasledujicimi pokyny:
*  Zcela vysufite rameno do vodorovné polohy.

»  Zasunte Sestmaznic M6x1 do pfisluSnych otvort
ve spodni rovinné ploSe ¢étvrté vysunovatelné
¢asti ramena.

Namazte Sest mazacich bodl tak, ze do
nich vstfiknete cca 6 gramt maziva PTFE
INTERFLON GIN GREASE LS 2

Vytahnéte maznice z otvori na ramenu.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

B&zna udrzba Kazdych 100 hodin

Genie
Kod 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 103




Navod k Obsluze

Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Udrzba
H PNEUMATIKY A KOLA

Prilisné nahusténé nebo prehfaté pneumatiky
mohou prasknout.

NereZte a ani nesvarujte rafky kol. Ohledné
jakékoliv opravy se obrat'te na specializovaného
technika.

NAPRAVIT

Co se ty€e husténi nebo vymény pneumatik, pfisné
se fidte pokyny uvedenymi v nasledujici tabulce:

GTH-4016 SR
GTH-4018 SR
Rozmeéry (pied.azad.) 18-19.5
P.R. (nebo
index zatizeni) 16 pr
Rafek 14x19.5
Disk kola 10 otvor? DIN 70361
Tlak
bar/Psi 5,5/80

Genie
104 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

U novych strojnich zafizeni a pfikazdém odmontovani
¢i vyméné kola zkontrolujte utazeni matic kol a to
kazdé 2 hodiny az do celkového sefizeni.

Utahovaci moment: 400 N/m.
V pfipadé vymény pneumatik pouZijte pouze

pneumatiky s rozméry uvedenymi v technické
kniZce.

INTERVAL UDRZBY
Do prvnich 10 hodin
Kazdych 250 hodin

Zabéhnuti

BéZna udrzba

B BRZDY

Ohledné jakékoliv anomalie brzdové soustavy
(sefizeni a/nebo vyména brzdovych kotoucl) se
obratte na oddéleni technické podpory TEREXLIFT
anebonaautorizované servisni stfedisko TEREXLIFT.

Kéd 57.0009.0585
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H VYROVNANI KOL

Béhem pouzivani strojniho zafizeni mdze dojit ke
zménam vyrovnani zadniapfedninapravy. Ktomuto
muZze dojit z ddvodu uniku oleje z fidicich obvodu
anebo také v pfipadé, Ze dojde aktivaci fizeni obou
naprav ve chvili, kdy zadni a pfedni kola nejsou
dokonale vyrovnana.

Abyste se vyhnuli tomuto problému, doporuujeme
(misto kontroly okem) postupovat nasledovné:

1) Premistéte strojni zafizeni na rovny a hladky
povrch.

2) Otocte prepinac Fizeni 24 do polohy “Ctyfmi
koly” (pol. 2)

3) Otocte volant do jedné z koncovych poloh
(doprava nebo doleva)

4) Otocte pfepinacfizenido polohy “pouze dvéma
prednimi koly” (pol. 0)

5) Otocte volant do koncové polohy ve stejném
sméru, ve kterém jste provedli pfedchozi
manévr.

6) Otocte prepinac fizeni zpét do polohy “Ctyfmi
koly” (pol. 2)

7) Otacejte volantem (ze strany opacné k bodu 3),
dokud se zadni naprava nedostane do mezni
polohy

8) Otocte prepinac Fizeni zpét do polohy “pouze
dvéma pfednimi koly” (pol. 0)

9) Otacejte volantem (ze stejné strany jako bod
7), dokud se pfedni naprava, stejné jako zadni,
nedostane do mezni polohy.

10) Otocte prepinac fizeni zpét do polohy “CtyFmi
koly” (pol. 2).

V této chvili musi byt kola vyrovnana.

Kéd 57.0009.0585

Genie
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Udrzba

(e (e— ] (e—) ] (e—)|

Strojni zafizeni je vybavené systémem pro
automatické vyrovnavani zadnich kol. Pro
vyrovnani zadnich kol otocte pfepinac fizeni do
polohy 0a poté pomalu otacejte volantem, dokud
nedojde k zablokovani zadnich kol. Na displeji
LMI se automaticky zobrazi prislusna zprdva v
pripadé, Ze zadni kola nebudou vyrovnana (“zadni
kola nevyrovnana”).

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bézna udrzba V pripadé potieby
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Udrzba
B SERIZENi VULE KLUZNYCH CASTi RAMENA

N

Kazdé rameno disponuje nastavitelnymi kluznymi
¢astmi na ¢tyfech stranach profilu. Kluzné ¢asti jsou
upevnéné jak k pevné, tak k pohyblivé ¢asti ramena.

VSechny kluzné c&asti je mozné sefidit pomoci
pfislusnych rozpérek, dodavanych spolecnosti
TEREXLIFT.

Sefizeni kluznych &asti:

» Sejméte nebo uvolnéte Srouby, kterymi jsou
kluzné €asti pfipevnéné, a to podle typu rozpérky
(s nebo bez oc€nic).

» PouZijte potfebné mnozZstvi rozpérek.

» Jestlize je zbyla tloustka kluzné ¢asti nedostate¢na
anebo se blizi maximalni tloustce opotrebeni,
bude nutné kluznou ¢asti vymeénit.

» Utahnéte Srouby, kterymi jsou pfipevnéné kluzné
¢asti, a pouzijte pro tento ucel dynamometricky
kli¢ pro dodrzeni nize uvedeného utahovaciho
momentu.

Utahovaci momenty Sroubt kluznych éasti podle

praméru Sroubu

Srouby M10 Nm 30

Srouby M14 Nm 50
Jestlize utahnete Srouby vice, nez jak je to
pozadovano, muze dojit k poSkozeni kluzné ¢asti
nebo pojistné zavitové objimky.

A\ OPATRNOST

Kluzné casti je nutné vyménit v pripadé, Ze
zbyla cast plastického materialu se rovna nebo
je mensi nez 1 mm vzhledem k Zelezné objimce
kluzné casti.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bézna udrzba V pripadé potieby

Max. tloustka opotiebeni

Minimalné 1 mm

-/

Genie
106 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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B FAZOVE VYROVNANIiI TELESKOPICKEHO
RAMENA (pouze pro GTH-4016 SR)

Jestlize béhem prace dojde k odchylce pfi vysunovani
ramena o 150 nebo vice mm, kdyzZ jsou pohyblivé
¢asti ramena zcela zasunuté, provedte fazové
vyrovnani podle nasledujicich pokyna:

1. Zcela zasunte (uvedte do vychozi polohy)
valec teleskopického ramena a nechte systém
pod tlakem na cca 15 sekund, dokud nedojde
k vyrovnani pohyblivych ¢asti teleskopického
ramena.

Jestlize i po provedeni tohoto postupu nedojde k

vyrovnani ramena, postupujte nasledovné:

2. Uvedte rameno do vodorovné polohy, zasurite
do mezni polohy teleskopické rameno a udrzte
zasunovaci systém pod tlakem po cca 20
sekund.

2. 3. Nadzvednéte rameno o cca 60° a aktivujte
funkci zasunuti na cca 20 sekund.

2. 4. Spustte rameno na zem bez toho, aby se ji
dotklo, a aktivujte na cca 20 sekund zasunovaci
systém.

Jestlize i pro provedeni téchto operaci nedojde k
fazovému vyrovnani ramena, zvednéte rameno do
sklonu s pfibliznym uhlem 60° a vysunte a zasunite
pohyblivé ¢asti do mezni polohy tak, Ze aktivujete
zasunovaci systém ve v8ech smérem na cca 20
sekund.

Spravné provedeni vySe uvedeného postupu zajisti
fazové vyrovnani ramena.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne

Bézna udrzba V pripadé potieby

Kéd 57.0009.0585

Udrzba

B NAPNUTI RETEZU RAMENA (pouze pro GTH-
4018 SR)

Pro napnuti fetézt ramena je nutné postupovat podle
nasledujicich pokynu:

1. Vysunte rameno do maximalni délky vysunuti.

2. Zasurite rameno o cca 20/30 cm.

3. Napnéte fetéz az do maximalni hodnoty tazné
sily 50 Nm.

4. Ujistéte se, Ze jsou vSechny fetézy napnuté
stejnym zpUsobem. V opaéném pfipadé operaci
zopakujte.

5. Zajistéte napinak fetézu pomoci protimatice a
pojistné matice.

Pro spravné napnuti étyf spodnich fetézu postupujte
nasledovné:

1. Utahnéte prvni dvojici fetézl utahovacim
momentem 2,5 Nm.

2. Utahnéte druhou dvoijici fetézl utahovacim
momentem 2,5 Nm.

3. Stfidavé dotahujte obé dvojice fetézl vzdy o0 0,5
Nm, dokud nedojde k dosazeni hodnoty tazné
sily rovnajici se 50 Nm.

INTERVAL UDRZBY
Zabéhnuti Ne
Kazdych 500 hodin

Bézna udrzba

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 107
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Udrzba
B KONTROLA BEZPECNOSTNICH ZARIZENI

B Kontrola SYSTEMU OMEZUJICIHO ZATiZENI
(pri kazdém pouZiti)

PFi spusténi strojniho zafizeni systém omezujici

zatizeni provede automatickou funk&ni kontrolu. V

pfipadé zaznamenani problému se rozsviti Cervena

kontrolka LED, rozzvuci se bzu€ak pro upozornéni

na chybu a strojni zafizeni pfejde do nouzového

stavu, coz znemozni jeho provoz.

Pro provedeni ruéni kontroly postupujte podle

nasledujicich pokynu:

- NaloZte na stroj bfemeno o hmotnosti 1000 kg.

- Nadzvednéte rameno o cca 30 cm od zemé.

- Vysurite teleskopické rameno a ujistéte se, jestlik
alarmu systému dojde ve vzdalenosti stanovené
v diagramech zatiZzeni pro kombinaci stroj-pouZity
pracovni agregat.
Jestlize nedojde k vydani alarmu, obratte se na
oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

|
© FORKS
OUTRIGGERS LATERAL

+ -0 | Y

- = ENTER

A TEREX COMPANY.

Proved'te kontrolu ve dvou polohdch: s podélné
umisténou oto¢nou vézi a s vézi oto¢enou o 90°.

Genie
108 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

B SPINACPROAKTIVACIFUNKCinaJOYSTICKU
Joystick je vybaveny spinaCem pro aktivaci
funkci. Toto Cervené tlacitko je nutné stisknout a
drzet stisknuté béhem provadéni jakékoliv funkce
prostfednictvim ovladaci paky. Jestlize toto tlacitko
uvolnite, probihajici pohyb se zastavi.

B Kontrola SPINACE PRO AKTIVACIi FUNKCI
JOYSTICKU (pii kazdém pouziti)

Pro kontrolu funk&nosti spinace pro aktivaci funkcina
joysticku staci zkusit aktivovat joystick bez stisknuti
tohoto tlacitka.

Nemélo by dojit k provedeni pfikazu; v opacném
pfipadé se obratte na oddéleni technické podpory
TEREXLIFT.

Kéd 57.0009.0585
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B Kontrola STARTOVACIHO SPINACE
STROJNIHO ZARIZENI (25)(pfi kazdém pouZziti)
Zkuste nastartovat motor se zafazenim prevodového
stupné pro pojezd dopfedu nebo pro zpétny chod.
Motor by se nemél spustit; v opacném pfipadé se
obratte na oddéleni technické podpory TEREXLIFT.

Provedte tuto operaci tak, Ze nejdfive zafadite jeden
prevodovy stuperi a poté druhy.

B KontrolafunkénostiNOUZOVEHO CERPADLA
(27) (tydné)

Kontrolujte spravnou funkénost nouzového Cerpadla

v tydennich €asovych intervalech.

Cerpadlo by se totiz mohlo poskodit dusledkem
nedostate¢ného pouzivani, coz s sebou nese
riziko, ze nebude funkéni ve chvili, kdy ho budete
potfebovat.

Za timto ucelem aktivujte, s vypnutym motorem,
pomoci spoustéciho tlacitka ¢erpadlo na nékolik
sekund, abyste mohli zkontrolovat jeho spravnou
funkci.

Udrzba

B TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI
TototlaCitko je umisténé na pfistrojové desce, napra-
vo od volantu. Jestlize ho stisknete, motor se vypne.
Pfed opétovném spusténim motoru je nutné odstranit
priciny, které zpusobily nouzové zastaveni, a poté
obnovit funkci tlacitka tak, ze jim otocite ve sméru
hodinovych rucicek.

B KontrolaTLACITKANOUZOVEHO ZASTAVENI
(pfi kazdém pouZiti)

Pro provedenikontroly spravné funkce tohoto tlacitka

staci, kdyz ho stisknete béhem provadéni néjakého

pohybu. Stisknuti tlacitka musi vyvolat zastaveni

pohybu a vypnuti motoru.

O

Kéd 57.0009.0585
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Udrzba

B MIKROSPINAC NA SEDADLE

Tento mikrospina€ je umistény uvnitf sedadla a
jestlize obsluha stroje nesedi na sedadle fidiCe,
zablokuje pohon.

B Kontrola MIKROSPINACE NA SEDADLE (pii
kazdém pouZiti)

Pro provedeni kontroly spravné funkce mikrospinace
stali zkusit pohybovat strojem bez toho, aby byla
obsluha usazena namistéfidiCe. Zatéchto podminek
by se strojni zafizeni nemélo pohybovat.

Jestlize tomu vSak bude jinak, obratte se na oddéleni
technické podpory TEREXLIFT.

DULEZITE UPOZORNENI

Odkazujeme na seznam kazdodennich kontrol
bezpecnostnich zarizeni, ktery naleznete na konci
tohoto navodu, pro zapsani provedenych kontrol.

H Cidla na STABILIZATORECH

Kazdy stabilizator je osazeny dvéma Cidly a jednim

snimacem zatizeni.

A Cidlo vzdalenosti: signalizuje omezovagi
zatizeni, kdy dojde ke spusténi ramena
stabilizatoru smérem dol(, s vyfazenim prevodu.

B Magnetické ¢idlo s rozhranim: signalizuje
omezovaci zatizeni, kdy se stabilizator dotkne
zeme.

C Snimac¢ zatizeni: Signalizuje spusténi
stabilizatoru na zem, protoZze zaznamenava
tlak, ktery hmotnost strojniho zafizeni vyviji na
zem.

Omezovac zatizeni zméni stupnici ze stavu

“NESTABILIZOVANY” do stavu “STABILIZOVANY”

pouze v pfipadé, Ze zaznamena soucasné ze viech

stabilizator(i spravny stav Cidel a snimace zatizeni.

B Kontrola CIDEL STABILIZATORU (pii kazdém
pouZiti)

Pro kontrolu funkénosti Cidel nainstalovanych na

stabilizatorech:

- Spustte dold nebo nadzvednéte vSechny
stabilizatory.

- Na displeji omezovace zatizeni musi dojit ke
zméneé stupnice pfipustné nosnosti.

V opacném pfipadé se obratte naoddélenitechnické

podpory TEREXLIFT.

A POZOR

Jestlize je nékteré z cidel vadné, okamzité ho
vymérite.

(A)
A ((DSB]
pN 4
®
@ﬂ

Genie
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B BLOKOVACI VENTILY na véech VALCICH
Blokovaci ventily jsou nainstalované na vSech valcich
umisténych na stroji:

» Blokovaci ventil valce na zdviZzném valci

« Blokovaci ventil valce na vyrovnavacim valci

* Blokovaci ventil valce na vysuvném valci
teleskopického ramena

» Blokovaci ventil valce na valci posunu desky pro
upnuti pracovnich adaptéru

« Blokovaci ventil na valcich stabilizatort

Kéd 57.0009.0585

Udrzba

Pred tim, neZz zac¢nete provadét udrzbu valce
anebo vseobecnou udrzbu v prostoru pod ra-
menem, vZdy pouZijte bezpec¢nostni zarazky na
valci zdvihu (viz niZze uvedeny obrazek):

I. Zdvihnéte a vysurite rameno.

Il. Uvolnéte dva Srouby na podvozku (odk. A),
abyste odblokovali bezpe¢nostni zarazku.

lll. Umistéte zarazku na valec zdvihu.

IV. Zajistéte zarazku utaZenim prFislusnych
Sroubd.

Genie
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Udrzba

B Kontrola blokovacich ventill (kazdé 3 mésice)
Rizené blokovaci ventily umozfiuji udrzet v p¥islugné
poloze bfemeno i v pfipadé, Zze dojde k prasknuti
néjakého flexibilniho potrubi.

Pro kontrolu spravné funkce ventilu je nutné

postupovat nasledovné:

* Umistéte na rameno bfemeno s hmotnosti blizici
se maximalni nosnosti.

* Nadzvednéte bifemeno o nékolik milimetrd od
zemé (max. 10 cm). Pro kontrolu ventilu na valci
teleskopického vysunuti presurite rameno do
maximalni vysky a vysunte ho o nékolik malo
centimetra.

* Uvolnéte potrubi dopravujiciho olej do valce,
jehoz ventily chcete zkontrolovat.

* Pro kontrolu funkénosti blokovacich valcl
stabilizator( je poloZte na zem a odlehcete
pneumatiky bez toho, abyste je nadzvedli ze
zemé. Odpojte hydraulické potrubi od valce pro
kontrolu spravné funkce ventilu.

Bé&hem této zkousky dojde k tiniku oleje napusténého

v potrubi, zatimco bfemeno musi zUstat zablokované

v dané poloze.

Jestlize ventil napor nesnese, je nutné ho vymenit.

Za timto uCelem se obratte na oddéleni technické

podpory TEREXLIFT.

Genie
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B Demontaz blokovacich ventiltl valct

- Spustte rameno na zem, nebot demontaz
blokovaciho ventilu nebo valce by mohla zpUsobit
jeho nekontrolované spusténi.

- Po namontovani ventild a valc doplrite do okruhu
olej, vypustte vzduch a teprve poté zacnéte praci. Za
timto ucelem opakované presunuijte zainteresované
valce do meznich poloh v obou smérem (otevieni/
zavfeni). V piipadé valce zajistujiciho rovnovahu
vidlic provedte nasledujici pohyby: zdvih/spusténi
ramena a naklonéni vidlic dopfedu a dozadu.

A POZOR

Priprovadéni zkousky funkénostiventilt pfijméte

veskera mozna bezpec¢nostni opatreni:

- Nasad'te si ochranné bryle

- Pouzijte ochranné rukavice

- Pouzijte pracovni ochrannou obuv

- Noste vhodné pracovni oblec¢eni

- Pouzijte ochranné kryty proti tniku oleje pod
tlakem

- Proved’te zkousku na volném a oploceném
prostranstvi, aby se Zadné cizi osoby nemohly
priblizit ke strojnimu zarfizeni

- Uved'te do bezpe¢ného stavu komponent,
ktery chcete zkontrolovat, a ujistéte se, Ze
zkouska nevyvola Zadny nekontrolovany
pohyb strojniho zafizeni.

Kéd 57.0009.0585
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B Snimac tlaku na parkovaci brzdé (1 a 2)

1- Snimac tlaku, se zabrzdénou parkovaci
brzdou, znemoziiuje pohyb strojniho zafizeni.
Je nicméné mozné spustit motor.

2- 'V pfipadé zabrzdéni parkovaci brzdy tento
snimac aktivuje kontrolky 41 umisténé se na
pFistrojové desce.

B Kontrola SNIMACE TLAKU na PARKOVACI
BRZDE (pii kazdém pouziti)

Pro provedeni kontroly spravné funkce snimace tlaku

postupujte nasledovné:

- Zabrzdéte parkovaci brzdu a spustte motor.

- Musi se rozsvitit kontrolka 41.

- Zkuste pohybovat strojem vpfed. Strojni zafizeni
se nesmi pohnout.

V opacném pripadé se obratte na oddélenitechnické
podpory TEREXLIFT.

Kéd 57.0009.0585
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Udrzba

B Pratahomér ramena (3) (pfi kazdém pouziti)

Pro provedeni kontroly spravné funkce pratahoméru
ramena postupujte nasledovné:

- Vizualné zkontrolujte neporudenost kabelu.

V pfipadé poskozeni kabelu se obratte na oddéleni
technické podpory TEREXLIFT.

V pfipadé poruchy na priutahoméru nebo
poskozeni kabelu se na displeji zobraziprislusna
chybova zprava.
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Udrzba

B KONTROLA NEPORUSENOSTI KONSTRUKCE
Po 5 letech od prvniho uvedeni strojniho zafizeni od
provozu anebo po 6000 provoznich hodinach (podle
toho, ke které situaci dojde dfive) provedte kontrolu
konstrukce. Zvlastni pozornost vénujte svaienym
nosnym spojim a ¢epum ramena a pracovniho kose
(je-li nainstalovany).

A POZOR

Po uplynuti prvniho pétiletého obdobi se tato
kontrola musi provadét kazdé 2 roky.

Genie
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H ELEKTRICKY ROZVOD

A POZOR

P¥i provadéni vSech udrzbarskych zasahti musi

byt motor vypnuty, parkovaci brzda zabrzdéna,

pracovniagregaty musi byt opreny o zem a radici

pdka musi byt vyfazena na neutral.

A POZOR

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdsahu, ktery si vyzaduje zdvih néjakého
komponentu, tento komponent stabilné a
bezpecné upevnéte a zajistéte.

A POZOR

Jsou prisné zakdzany zdsahy na elektrickém
rozvodu provedené neautorizovanymipracovniky.

DULEZITE UPOZORNENI

Zmény nebo upravy elektrického rozvodu musi

byt provedené v souladu s normou EN12895.

Kéd 57.0009.0585

Ganie

Udrzba

AAOPATRNOST

Nemontujte pojistky s intenzitou proudu
vétsi neZ je uvedena hodnota: muze dojit k
poskozeni elektrického rozvodu.

Jestlize dojde k opakovanému preruseni
pojistky béhem kratkého ¢asového obdobi,
zjistéte pricinu problému tak, Ze zkontrolujete
elektricky rozvod.

Pro nouzové pfipady méjte vidy po ruce
nékolik nahradnich pojistek.

Nikdy se nepokousejte opravit nebo zkratovat
prferusené pojistky.

Dale zkontrolujte, jestli kontakty pojistek a
pojistkovych drzaku zajistuji dobré elektrické
zapojeni a jestli na nich nejsou stopy po
oxidaci.

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 115
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Udrzba
B POJISTKY A RELE

Elektricky rozvod je chranény pomoci pojistek i
umisténych v levé &asti kabiny. Pfed vyménou W Relé

prerusené pojistky za pouziti stejné pojistky zjistéte Ref. Obvod
a odstrarite pfic¢iny, které zpusobily jeji zasah. K1 SVETLA PRO SILNICNi PROVOZ
K2 [ SVETLAPRO SILNICNi PROVOZ
B Pojistky K3 | HOUKACKA
K4 | OPTIONAL
Ref. |  Obvod Amp. K5 [ 1.2. RYCHLOSTNi STUPEN MECHANICKE
F1 | PREDNi ODSTRIKOVAC 10 PREVODOVKY
F2 | TOPENI 15 K6 OPTIONAL
F3 | OPTIONAL 5 K7 | RYCHLOSTNI STUPEN PRO POJEZD VPRED
F4 | ZADNi ODSTRIKOVAC, HORNI 75 K8 | ZPETNY RYCHLOSTNI STUPEN/HOUKACKA
ODSTRIKOVAC K9 | VYRAZENI RYCHLOSTNIHO STUPNE PRO
F5 | MAJAK 10 POJEZD VPRED/VZAD
F6 | SVETLAPRO SILNICNi PROVOZ 15 K10 [ VYRAZENi RYCHLOSTNIHO STUPNE PRO
F7 | POLOHOVA SVETLA 3 POJEZD VPREDVZAD
F8 | POLOHOVA SVETLA 3 K11 | SOUHLAS PRO SPUSTENI
Fo | BRZDOVA SVETLA 75 K12 | OPTIONAL
F10 | VYPINAC POLOHOVYCH SVETEL 75 K13 | OPTIONAL
F11 | OSVETLENI OVLADACI DESKY/ 75 K14 | OPTIONAL
VYPINACU K15 | OPTIONAL
F12 | OPTIONAL 10 K16 | OPTIONAL
F13 | REZIM PRACOVNI KOS 10 K17 | PRACOVNI SVETLA
F14 | PREPINAC SMERU POJEZDU VPRED/ 10 K18 | CAN BUS HORNI RAMENO
VZAD __ K19 | CAN BUS SPODNi RAMENO
F15 | SVETLAPRO SILNICNi PROVOZ 10 K20 | PRACOVNI SVETLA
F16 | NOUZOVA SVETLA 15 K21 | OPTIONAL
F17 | VYPINAC POLOHOVYCH SVETEL 10 k22 | NAPAJENI PRACOVNIHO KOSE
F18 | PRACOVNI SVETLA 10 K23 | NOUZOVA SVETLA
F19_| NOUZOVE TLACITKO 10 K24 | MECHANICKA PREVODOVKA
F20 | NAPAJENI PROXIMITY 10
F21 | HOUKACKA 15 B Pojistky a relé v motorovém prostoru
F22 | NAPAJENI PRACOVNIHO KOSE 15
— Ref. Obvod Amp.
Fa3 STROPN',SVETVL ,O - 10 F1G | SPINACI KLICEK 50
zz cg;ii\éEsz(;g:SLYC&Bl_:gE 18 F2G | SKRINKA NA POJISTKY/RELE KABINY 50
OKRUHU RAVENA F3G_| SVICKY 50
F26 | OPTIONAL 10 F4G | SPUSTENI MOTORU 30
F27 | NAPAJENI RIDICI JEDNOTKY LMI 15 KIG | SVICKY
K2G | SPUSTENi MOTORU

Genie
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B Pojistky a relé

/7
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K7 K1 K11

K2 K4 K3

G @ &3
ol @R &3
mm@

Senioe +15

Relay

Udrzba

DULEZITE UPOZORNENI

Nemontujte pojistky s intenzitou proudu
vétsi neZ je uvedena hodnota: muze dojit k
poskozeni elektrického rozvodu.

Jestlize dojde k opakovanému preruseni
pojistky béhem kratkého ¢asového obdobi,
zjistéte pricinu problému tak, Ze zkontrolujete
elektricky rozvod.

Pro nouzové pripady méjte vidy po ruce
nékolik nahradnich pojistek.

Nikdy se nepokousejte opravit nebo zkratovat
prerusené pojistky.

Dale zkontrolujte, jestli kontakty pojistek a
pojistkovych drzaku zajist'uji dobré elektrické
zapojeni a jestli na nich nejsou stopy po
oxidaci.

B Pojistky a relé v motorovém prostoru

© [o] ©
FIG ] FG
o o O}

=
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88 BARVA DRATU
% BARVA POPIS
BK Modra
%17 BL Cerna
BL/BK Cerna/Modra
BL/WH Cerna/Bila
¢ BN Hn&da
GN Zelena
” GN/BK | Zelena/Modra
= J GN/WH Zelena/Bila
GY Seda
OR Oranzova
OR/BK Oranzova/Modra
N OR/WH Oranzova/Bila
0] PP Fialova
Fa RD Cervena
S RD/BK Cervena/Modra
@ RDWH | Cervena/Bila
WH Bila
WH/BK Bila/Modra
) PK ReZova
LB Svétle modra
Y Zluta
Genie
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Udrzba

B BATERIE
CHARAKTERISTIKA

STARTOVACI BATERIE
Napéti 12V
Proud 185 Ah
Délka € 510 mm
Sitka @ 218 mm
Vyska C) 228 mm
Hmotnost 46 kg

Zkontrolujte hladinu elektrolytu baterie po uplynuti
kazdych 250 pracovnich hodin. V pfipadé potfeby
dolijte destilovanou vodu.

Dbejte na to, aby byla kapalina 5+6 mm nad
jednotlivymi elementy a aby byly vdechny ¢lanky
na darovni.

Zkontrolujte, jestli jsou kabelové svorky spravné
pfipevnéné k polim baterie. Pro utaZeni svorek
vzdy pouzijte kli€, nikdy ne klesté.

Ochrante poly tak, ze je namazete Cistou
vazelinou.

Jestlize planujete, ze nebudete strojni zafizeni
pouzivat po delSi dobu, doporucujeme baterii
odmontovat a uloZit ji na suchém misté.

Al POZOR

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou,
kterda mizZe zpusobit popaleni v pripadé
kontaktu s pokozkou a o¢ima. Pfi manipulaci
s baterii postupujte opatrné, abyste elektrolyt
nevylili, a vidy noste ochranné bryle a
rukavice. Udrzujte veskeré kovové predméty
(hodinky, prstynky, fetizky) daleko od pdli
baterie, nebot’ by mohly zptsobit zkrat a z
toho vyplyvajici popaleniny.

Pfed odpojenim a zapojenim baterie
deaktivujte vSechny vypinaée a spinace
umisténé v kabiné.

118
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| mj%

* Pro odpojeni baterie nejdfive odpojte zaporny
pol (-).

* Pro zapojeni baterie nejdrive zapojte kladny
pol (+).

* Dobijejte baterii daleko od strojniho zafizeni,
v dobre vétraném prostoru.

e Je zakdzano pribliZzovat se k baterii s
predméty, které vytvari jiskry, plamen anebo
s zapalenymi cigaretami.

* Nepokladejte na baterii kovové predméty.
Mdze dojit k nebezpecénym zkratim, predevsim
béhem dobijeni baterie.

* Vzhledem k tomu, Ze elektrolyt je velmi
korozivni, je nutné zabranit tomu, aby se
dostal do styku s podvozkem zdvihaciho
zfizeni anebo s elektrickymi a elektronickymi
komponenty. Jestlize vSak ke kontaktu dojde,
je nutné se obratit na autorizované servisni
stredisko.

A POZOR

Nebezpeci exploze a zkratu. Béhem dobijeni
baterie se vytvari vybusna smés plynu a vodiku.

A\ OPATRNOST

Nepridavejte do baterie kyselinu sirovou, ale
pouze destilovanou vodu.
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Udrzba
I ZASOBOVANI
Ustroji Vyrobek Kapacita (litry)

Dieselovy motor Motorovy olej 11,5
Chladici systém motoru Voda + nemrznouci kapalina 15
Palivova nadrz Nafta 205
N&drz hydraulické soustavy Hydraulicky olej 220
Prevod Olej 4

Diferencialy Olej 8

Souosé reduktory Olej 1,3
Reduktor rotace otocné véze Olej 2,8

B SPECIFIKACE VYROBKU
Bl Motorovy olej

Pouzijte olej pfedepsany vyrobcem dieselového motoru (odkazujeme na pfislusny navod k pouZiti, dodany
spole¢né s dokumentaci strojniho zarizeni).
Strojni zafizeni je dodano s nasledujicim motorovym olejem:

SHELL RIMULA SAE 15W-40 (API CH-4/CG-4/ CF-4/ CF, ACEA E3, MB 228.3)

B Mazaci oleje a prislusné filtraéni viozky
Strojni zafizeni je dodané s nasledujicimi mazacimi oleji:

Pouziti Vyrobek Definice
Regulator - Diferencialy - TRACTORENAULT API GL4 / FORD M2C 86B
Prevodovky THFI 208 LF SAE 80W Massey Ferguson M1135
DIN 51 517-3 CLP, ISO 12295-1
Reduktor rotace oto¢né véze SHELL OMALA 150 TYPE CKC, US STEEL 224, DAVID
BROWN 51.53.101
. DENISON HF-1

Hydraulicka soustava a brzdy SHELL TELLUS T46 DIN51524 &ast 2 a 3

DULEZITE UPOZORNENI

Nikdy nemichejte oleje odlisného typu a charakteristiky: nebezpecianomalii a poskozeni komponentt.

Olej pro hydraulicky rozvod:

Polarni podnebi: Teploty nizsi nez -10°C Pouzivejte olej SHELL Tellus T22
Mirné podnebi: Teploty v rozmezi -15°C az +45°C  Pouzivejte olej SHELL Tellus T46
Tropické podnebi: Teploty nad +30°C Pouzivejte olej SHELL Tellus T68
Biodegradabilni hydraulicky olej: Pouzivejte olej SHELL Naturelle Fluid HF-E

RESPEKT K

’-) ZIVOTNIMU PROSTREDI

Nikdy nemichejte biodegradabilni olej s tradi¢cnim mineralnim olejem pro zachovani jeho

biodegradabilnich vlastnosti. R
Genie
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B Palivo

Pro doplnéni paliva pouzijte zatku A. Pouzivejte
pouze naftova paliva pro motorova vozidla, tj. paliva
s obsahem siry mensim nez 0,5%, podle specifikaci
uvedenychvnavoduk pouzivani dieselového motoru.

DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize je teplota prostredi nizsi nez -20°C,
pouZzivejte vyhradné naftové palivo typu “Arctic”
anebo smés ropy a naftového paliva pro motorova
vozidla, jejiz sloZeni se miZe liSit v zavislosti na
teploté prostredi (max. obsah nafty 80%).

Prvni VVydani - Druhy Dotisk
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B Maziva

Udrzba

Pro mazani strojniho zafizeni pouzivejte:

Mazivo na bazi lithia
Vanguard LIKO typ

Ve v§ech mazacich
bodech pomoci

EP2 pumpicky
Grafitové mazivo AGIP | Ve vS8ech mazacich
typ GR NG 3 bodech pomoci stétce

Mazivo INTERFLON
FIN GREASE LS 2

Na teleskopickém
rameni

Genie
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DULEZITE UPOZORNENI

Nemichejte maziva riznych typt a charakteristiky
a nepouzivejte maziva s nizsi kvalitou.

B Chladici kapalina motoru

Doporucujeme pouzitnemrznoucismeésvnasledujicim
poméru: 50% vody a 50% nemrznouciho pFipravku;
strojni zafizeni je dodané se smésive vySe uvedeném
pomeéru, {j.

TEREX PRO COOL by VALVOLINE

Pouziti tohoto pfipravku zajistuje ochranu rozvodu
po dobu 3 let anebo 7 000 provoznich hodin bez
potfeby “dry coolant additive”.

TEREX PRO COOL
Ochrana proti vyvaieni/zamrznuti
Pripravek Bod Bod
% mrazu varu
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
50 -36°C 128°C
70 -67°C 135°C

DULEZITE UPOZORNENI

Pouzijtenemrznoucismésvpomérudoporuceném
vyrobcem v zavislosti na teploté prostredi na
pracovisti.

Kéd 57.0009.0585
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

B FUNKCNi PORUCHY A HLEDANI PORUCH

Tato kapitola pfedstavuje pro obsluhu pomocnika Po ZOR
pfi opravé téch nejbanalnéjSich poruch a také jasné

uvadi, jaké zasahy mohou byt provedeny pouze
specializovanymi techniky.

V pfipadé pochybnosti neprovadéijte na stroji zadné
zasahy, ale vzdy se obratte na specializovaného

VSechny udrzbarské zasahy, vyhledavaniporuch
nebo jejich opravy mohou byt provadény pouze v
pripadé, Ze doslo k zastaveni stroje, Ze je rameno
v klidové poloze a oprené o zem, Ze je zabrzdéna

technika. parkovaci brzda a kli¢ vytazeny z oviadaci desky.
PROBLEMY PRICINY RESENI
» Baterie je vybita » Zkontrolujte stav baterie
DESKA SE NEZAPNE | ° Prerusen'a pojistka ve skfini v . Zkontrolgjte hlavni p01|stkle’F16vv
motorovem prostoru. motorovém prostoru a v pfipadé

potfeby ji vymérite

STARTOVACi MOTOR

Pfepinacrezimu pojezdu dopfedu/
dozadu neni vyfazeny na neutral.
Tlaitko nouzového zastaveni|+ Resetujte tladitko

Uvedte prepinac do polohy 0

STROJNI ZARIZENI
SE NEPOHYBUJE
DOPREDU/DOZADU

Y stisknuto
SE NEOTACI » Pojistka prerusena » Zkontrolujte pojistku F46; v pfipadé
potfeby ji vymeérite
 Baterie je vybita » Dobijte nebo vymeérite baterii
: * Nepfitomnost paliva * Doplnite palivo
STARTOVACI L g . var o Y e
MOTOR SE OTAGI, Ucpany filtr paliva VZTZ?C; I’ﬂgru(grr;tc):éert:;lo ?Ua)vod k
ALE MOTOR SE o o pouzivani a > motorw)
» Palivové potrubi je prazdné (z * Doplnte palivo a prectéte si navod k
NENASTARTUJE . . e
divodu nedostatku paliva) pouzivani a udrzbé motoru
» Prepinac rezimu pojezdu » Presunte pfepinac do spravné
dopfedu/dozadu je vyfazeny na polohy
neutral
» Je zabrzdéna parkovaci brzda » Odbrzdéte parkovaci brzdu

Jeden nebo vice stabilizatorti jsou | « Nadzvednéte stabilizatory
spusténé na zem
Koncové spodni vypinaCe | = Deaktivujte je
stabilizator(i aktivni
Pojistka prerusena » Zkontrolujte pojistku F14

Hladina hydraulického oleje nizka | « Zkontrolujte hladinu hydraulického
Ridi& neni spravné usazeny oleje v nadrzi

» Sednéte si spravné

NEDOJDE K VOLBE
TYPU RIiZENI

Pfepinac fizeni posSkozeny » Zkontrolujte jeho funkénost a v
pfipadé potfeby ho vymérite

Prepinaé vefejna komunikace- [« Zvolte STAVENISTE
stavenisté-pracovni koS je v poloze
VEREJNA KOMUNIKACE

Ganie

Kéd 57.0009.0585
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

(sviti ¢ervena
kontrolka LED na
displeji IDR)

PROBLEMY PRICINY RESENI
 Prepinaé vefejnd komunikace- |+ Zvolte STAVENISTE
A staveni$té-pracovni koS je v poloze
STABILIZATORY VEREJNA KOMUNIKACE Snizte rameno pod 10°
NEFUNGUJI . .
* Rameno nadzvednuto o vice nez
10°
. Prepina vefejnd komunikace- |+ Zvolte STAVENISTE
RAMENO SE stavenisté-pracovni koS je v poloze
NEPOHYBUJE VEREJNA KOMUNIKACE
ALARM S’TROJNiHO  Alarm systému  zabranujicimu Zasurite nebo nadzvednéte rameno
ZARIZENI preklopeni v bezpe¢ném rozmezi (viz tabulka

zatizeni)

DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize narazite na problémy nebo poruchy, které nejsou uvedené v této kapitole, obrat'te se na

oddéleni technické podpory anebo na nejblizsi autorizovanou opravnu ¢i prodejce: TEREXLIFT.

GmAQ
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Funkéni Poruchy A Hledani Poruch

Bl UTAHOVACI MOMENTY SROUBU

Dxp Predzatizeni (N) Utahovaci moment (Nm)

43 8.8 10.9 12.9 438 8.8 10.9 12.9
M4 x0,7 1970 3930 5530 6640 1,5 3,1 43 5,2
M 5 x 0,8 3180 6360 8950 10700 3 6 8,5 10,1
M6x1 4500 9000 12700 15200 5,2 10,4 14,6 17,5
M 8 x 1,25 8200 16400 23100 27700 12,3 24,6 34,7 41,6
M8 x1 8780 17600 24700 29600 13 26 36,6 43,9
M10x1,5 13000 26000 36500 43900 251 50,1 70,5 84,6
M 10 x 1,25 13700 27400 38500 46300 26,2 52,4 73,6 88,4
M 12 x 1,75 18900 37800 53000 63700 42,4 84,8 119 143
M12x 1,25 20600 41300 58000 69600 45,3 90,6 127 153
M 14 x 2 25800 51500 72500 86900 67,4 135 190 228
M14x1,5 28000 56000 78800 94500 71,7 143 202 242
M 16 x 2 35200 70300 98900 119000 102 205 288 346
M16x 1.5 37400 74800 105000 126000 107 214 302 362
M 18 x 2,5 43000 86000 121000 145000 142 283 398 478
M18x1,5 48400 96800 136000 163000 154 308 434 520
M 20 x 2,5 54900 110000 154000 185000 200 400 562 674
M 20 x 1,5 60900 122000 171000 206000 216 431 607 728
M 22 x 2,5 67900 136000 191000 229000 266 532 748 897
M22x1,5 74600 149000 210000 252000 286 571 803 964
M 24 x 3 79100 158000 222000 267000 345 691 971 1170
M 24 x 2 86000 172000 242000 290000 365 731 1030 1230
M 27 x 3 103000 206000 289000 347000 505 1010 1420 1700
M 27 x 2 111000 222000 312000 375000 534 1070 1500 1800
M30x 3,5 126000 251000 353000 424000 686 1370 1930 2310
M 30 x 2 139000 278000 391000 469000 738 1480 2080 2490

U A4 / 4 4 4
DULEZITE UPOZORNENI
Cidla vzdalenosti maji maximalni utahovaci moment rovnajici se 15 Nm.
Genie
Kod 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 123
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UmyslIné prazdna stranka

Genie
124 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR Kod 57.0009.0585




Prvni Vydani - Druhy Dotisk Navod k Obsluze
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Volitelna Pridavna Zarizeni
I UVOD

Ugelem této kapitoly je poskytnout obsluze informace
o pracovnich adaptérech a agregatech pro zdvihaci
zarizeni, které jsou vyménitelné.

Doporuc€ujeme pouzivat pouze originalni nastroje
popsané na téchto strankach a to pouze poté, co jste
si pozorné precetli jejich charakteristiku a seznamili
se s jejich pouzivanim.

Pro montaz a demontaz pracovnich adaptérd od-
kazujeme na standardni postup popsany v casti
“Provoz a pouzivani”.

A\ NEBEZPECI

Béhem operaci spojenych s vyménou téchto
adaptérd oddalte vSechny osoby od pracovnich
prostoru.

A\ NEBEZPECI

Pfi montazi volitelnych pridavnych zafizeni,
predevsim Zebrikové nastavby, dojde k posunu

manipulaci s bfemenem si vzdy zjistéte jeho
hmotnost a srovnejte ji s tabulkami zatiZeni.
Jmenovité nosnosti musi byt snizené o vahu
pouZzitého pfidavného zarizeni.

A OPATRNOST

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zasahu sejméte pridavné zafizeni.

Genie
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B NASTAVITELNE VIDLICE copr
) Vyuziti
(kéd 55.0750.0052) Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s paletizovanymi bfemeny.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpe&nostnimi

nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

* Nenakladejte volné loZené materialy.

* Nemanipulujte s nékolika na sobé& uloZzenymi
paletami.

Provoz
Rucné sefidte vzdalenost mezi dvéma vidlicemi.
Sefidte sklon vidlic pomoci ovladaci paky.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poskozeny.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a
kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1380 mm
Délka 1615 mm
Vys$ka 1260 mm
Hmotnost 395 kg
CoG 310 mm
Genie
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B VIDLICE FEM 3 NA RAMU

(kéd 55.0750.0055) Vyuziti
PFidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s paletizovanymi bfemeny.

Bezpecénost

Pfisné se fidte vS8eobecnymi bezpe&nostnimi

narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

* Nenakladejte volné loZzené materialy.

* Nemanipulujte s nékolika na sobé& uloZzenymi
paletami.

Provoz
Ruéné sefidte vzdalenost mezi dvéma vidlicemi.
Sefidte sklon vidlic pomoci ovladaci paky.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poskozeny.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a
kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.

TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1390 mm
Délka 1620 mm
Vyska 1175 mm
Hmotnost 410 kg
CoG 320 mm
Genie
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B HYDRAULICKY STAVITELNE VIDLICE FEM 3
(kéd 59.0601.5004)

128 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Vyuziti

Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s paletami s moznosti posuvu bfemena
0 1+ 100 mm.

Bezpecénost

Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpe&nostnimi

narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

* Nenakladejte volné loZzené materialy.

* Nemanipulujte s nékolika na sobé& uloZzenymi
paletami.

Provoz

Sefidte sklon pomoci ovladaci paky.

Pro pfesun bfemene bo¢né aktivujte, po pfipojeni
napajecich vedeni nového pracovniho adaptéru k
rychlospojkam, joystick.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfipadné uniky hydraulického oleje.
Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky a

_— kluzna vedeni pomoci grafitového maziva.
TECHNICKE UDAJE
Nosnost 4000 kg
Sitka 1370 mm
Délka 1700 mm
Vyska 1180 mm
Hmotnost 545 kg
Posuv +100
Upnuti vidlic FEM 3
CoG 385 mm
Genie
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H LZiCE 800 LITRU
(k6d 59.0201.9001)

Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
manipulaci s obilovinami, Stérkovymi materialy,
zeminou, piskem atd.

Provoz
Pro naloZeni a vyloZeni nakladu pouZzijte oto&nou
paku desky pro upnuti pracovnich adaptéru.

Udrzba
Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Bezpeénost
Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpe&nostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

ILOPATRNOST

Pri pouzivani lopaty doporucujeme nabirat
material pouze se zcela zasunutym ramenem
a vyvijet tlak proti hromadé materialu s
vyrovnanymi koly.

e P¥iblizte se kolmo k bfemenu, se kterym
budete manipulovat, a zkontrolujte na
vodovaze se vzduchovou bublinou spravné
vyrovnani strojniho zafizeni.

A OPATRNOST

NepouzZivejte pro vykopové prace.

Kéd 57.0009.0585

Genie
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Volitelna Pridavna Zarizeni

TECHNICKE UDAJE
Kapacita 800 litrh
Sitka 2436 mm
Délka 1140 mm
Vyska 1171 mm
Hmotnost 510 kg
420 mm

A POZOR

V pfipadé, Ze se strojni zafizeni béhem prace
na svahu pohybuje smérem nahoru a IZice je
naplnéna materialem, vzdy zarad'te rychlost
pro pojezd dopredu. LZici je nutné udrzovat
nizko nad zemi.

* Vpripadé, Ze se strojni zarizeni béhem préce
na svahu pohybuje smérem dolu a IZice je
naplnéna materialem, vZzdy zafad’te rychlost
pro pojezd dozadu.

e Vpripadé, Ze se strojni zafizeni béhem prace
na svahu pohybuje smérem nahoru a IZice je
prdazdna, vZdy zarad’te rychlost pro pojezd
dozadu.

e Vpripadé, Ze se strojni zafizeni béhem prace
na svahu pohybuje smérem doli a IZice je
prazdna, vzdy zarad’te rychlost pro pojezd
dopredu.

e JestliZze do Izice nakladdte oblé vyrobky jako
napf¥. kanystry s palivem, oleji atd., upevnéte
je pomoci lan nebo popruht a pohybujte se
pomalou rychlosti.

* Nepouzivejte strojni zafizeni pro zemni prace
pro prepravu osob uvnitf IZice.

Pro pouZziti tohoto pripadného zarizeni si pfectéte
specificky navod.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B MiCHACKA 500 LITRU
(kéd 59.0401.2002)
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TECHNICKE UDAJE
Sitka (A) 1650 mm
Vyska (B) 990 mm
Délka (C) 880 mm
Vaha 550 kg
Kapacita 450 It
CoG 415 mm

GmAQ

Vyuziti
Pridavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
michani a rozvoz betonové smési.

Bezpecnost
Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpecnostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.

Provoz
Pro nalozeni a vylozeni nakladu pouzijte oto¢nou
paku desky pro upnuti pracovnich adaptéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni
adaptér pred prvnim pouzitim poskozeny. Na konci
pracovniho dne nebo po dlouhodobém nepouzivani,
béhem kterého muze dojit ke ztuhnuti smési a
zbytkovych material(, zafizeni fadné umyjte vodou.
Zkontrolujte, jestlinedochazi k unikim hydraulického
oleje z potrubi a rychlospojek.

Po odpojeni rychlospojek pfidavného zafizeni od
ramene je pfipojte ke spojkam na pfidavném zafizeni,
aby se do obvodu nedostalazadna necistota. Jestlize
tyto spojky nepouzivate, chrante je pomoci dodanych
uzavera.

A POZOR

Pred provedenim jakéhokoliv udrzbarského
zdasahu na tomto zafizeni ho oprete o zem,
zastavte strojni zafizeni, vytahnéte startovaci
kli¢ a zavrete kabinu Fidi¢e na kli¢, aby se nikdo
nemohl dostat k prFistrojové desce.

Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

130 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR Kéd 57.0009.0585



Prvni Vydani - Druhy Dotisk

Navod k Obsluze

B LZiCE NABETON 500 LITRU

Volitelna Pridavna Zarizeni

(kod 59.0400.0000 _ Rucni verze) Vyuziti
(k6d 59.0400.1000 _ Hydraulicka verze) Pfidavné zafizeni namontované na standardnich

vidlicich zdvihaciho zafizeni a upevnéné pomoci
prisluSnych fetézu, které jsou soucasti vybavy.

Bezpecnost
Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpe&nostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.

Provoz

PFi nasunovani IZice na vidlice méjte na paméti

stranu, na které chcete material vykladat.

Upevnéte IZici k vidlicim pomoci pfislusnych fetézu,

které jsou soucasti vybavy.

Pro vyloZeni materialu:

* Rucni verze: ruéné plsobte na otviraci paku

* Hydraulicka verze: pusobte na blokovaci paku
pracovnich adaptérd, ke které jste v predchozi
fazi pfipojili, za pouziti stejnych rychlospojek,
napdjeci vedeni nového pracovniho adaptéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouZitim poskozeny.

Na konci pracovniho dne nebo po dlouhodobém
nepouzivani, béhem kterého muize dojit ke ztuhnuti

smésiazbytkovych materiall, zafizeni fadné umyjte

TECHNICKE UDAJE vodou.
Kapacita 500 litrd Zkontrolujte, jestlinedochazi k unikim hydraulického
. oleje z potrubi a rychlospojek.
S|!’ka 1110 mm Po kazdém odpojeni zajistéte fadnou ochranu
Délka 1110 mm rychlospojek, aby se do okruhu nemohly dostat
Vyska 1320 mm zadné negdistoty.
Hmotnost 230 kg Pfi kazdém pouziti zkontrolujte neporusenost
Kapacita SAE 05m? upinacich fetézu a v pfipadé jejich opotfebeni nebo
. deformace je vymérite.
CoG 700 mm
Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si pfectéte
specificky navod.
Genie
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B LZiCE NA BETON 800 LITRU

(k6d 59.0400.2000 _ Rucéni verze) Vyuziti

(k6d 59.0400.3000 _ Hydraulickd verze) Pfidavné zafizeni namontované na standardnich
vidlicich zdvihaciho zafizeni a upevnéné pomoci
prislusnych fetézu, které jsou soucasti vybavy.

Bezpecnost
Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpeénostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

Provoz

PFi nasunovani Izice na vidlice méjte na paméti

stranu, na které chcete material vykladat.

Upevnéte IZici k vidlicim pomoci pfislusnych fetéza,

které jsou soucasti vybavy.

Pro vyloZeni materialu:

* Rucni verze: ruéné pusobte na otviraci paku

* Hydraulicka verze: pusobte na blokovaci paku
pracovnich adaptér, ke které jste v pfedchozi
fazi pfipojili, za pouziti stejnych rychlospojek,
napajeci vedeni nového pracovniho adaptéru.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouzitim poSkozeny.

Na konci pracovniho dne nebo po dlouhodobém
nepouzivani, béhem kterého maze dojit ke ztuhnuti
smési a zbytkovych materiald, zafizenifadné umyijte

TECHNICKE UDAJE vodou.
Kapacita 800 litrti Zkontrolujte, jestlinedochazi k unikiim hydraulického
= oleje z potrubi a rychlospojek.
S|,rka 110 mm Po kazdém odpojeni zajistéte fadnou ochranu
Delka 1110 mm rychlospojek, aby se do okruhu nemohly dostat
Vyska 1520 mm zadné necistoty.
Hmotnost 250 kg Pfi kazdém pouziti zkontrolujte neporusenost
: 3 upinacich fetézu a v pfipadé jejich opotfebeni nebo

Kapacita SAE 08m deformace je vymérite.
CoG 750 mm

Pro pouZiti tohoto pripadného zafizeni si prectéte

specificky navod.

Genie
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H PEVNY HAK NA DESCE
(kéd 59.0700.9002)

TECHNICAL DATA
Sitka 1335 mm
Vyska (klidova poloha 2) 1110 mm
Délka 830 mm
Vyska (pracovna poloha 1) 1070 mm
Hmotnost 160 kg
Nosnost 4000 kg
CoG 180 mm

A\ NEBEZPECI

e Zabrarite kyvani zavéSenych brfemen.
Netahejte zavésena bremena.

e Zavésené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto miZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Ujistéte se, jestli je tento pracovni adaptér mozné
Qouiivat v zemi, ve které pracujete.
Zadost o schvaleni musi prediozZit uZivatel.

Kéd 57.0009.0585

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 133

Volitelna Pridavna Zarizeni

Vyuziti
PFidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
zvedani bfemen pomoci pfislusnych popruh.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpe&nostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Zabrarite kyvani zavéSenych bfemen.

Netahejte zavé3Sena bfemena.

Nadzvednéte bfemeno pfed vysunutim ramena.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zarizeni pomoci

blokovaciho systému pracovnich adaptér

(mechanického nebo hydraulického).

Presunte drzaky pfidavného zafizeni do pracovni

polohy 1 pomocich pfislusnych cepl A.

* VSechna bfemena musi byt upevnéna pomoci
prislusnych textilnich popruht nebo femend, které
musi byt v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

* Pro manipulaci s bfemeny zvedejte a otacejte

teleskopickym ramenem zdvihaciho zafizeni.

Pro sejmuti pfidavného zafizeni presurite drzaky

do klidové polohy 2, pomalu naklonte pfidavné

zarizeni smérem dopredu, snizte rameno tak, aby
se nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasunte zpét.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér

pred prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpecnostni

pojistky na haku.

A OPATRNOST

Hak na desce je navrZzeny pro bfemena uvedena
na boku. Maximalni nosnost haku odpovida
jmenovité nosnosti zdvihaciho zafizeni, na
kterém je pouzity, a je uvedena v tabulkach
zatiZzeni dodanych spole¢né s timto pracovnim
adaptérem.

Pro pouZziti tohoto pripadného zafizeni si pfectéte
specificky navod.
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B ZEBRIK PRO PROVADENIi UDRZBY 900 KG
(kod 59.0802.3008 _ Mechanicka verze)

TECHNICKE UDAJE
Sitka 1190 mm
Vyska (klidova poloha 2) 1220 mm
Délka 4450 mm
Vyska (pracovna poloha 1) 980 mm
Hmotnost 245 kg
Nosnost 900 kg
CoG 1340 mm

A\ NEBEZPECI

e Zabrarite kyvani zavéSenych brfemen.
Netahejte zavésSena bremena.

e Zavésené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto mizZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Ujistéte se, jestli je tento pracovni adaptér mozné
pouZzivat v zemi, ve které pracujete.
Zadost o schvdleni musi predlozit uzivatel.

Genie
134 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Vyuziti

Attrezzo ad attacco rapido per lavori di manutenzione
dove sia indispensabile raggiungere grandi altezze
di lavoro.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpecnostnimi
narizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Nezvedejte nespravné zajisténa bifemena.
Vyhnéte se prudkym rozjezdiim a zrychlovani.
Zabrarite kyvani bfemena a nepfesunujte ho mimo
vertikalni taznou osu.

Neprovadéjte Sikmé vle€eni a tazeni.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéru
(mechanického nebo hydraulického).

 Pfesunte drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1 pomocich pfislusnych ¢epu A.

* Nadzvednéte drzak 3 a zablokujte ho pomoci
dodaného ¢epu B.

» V8echna bfemena musi byt upevnéna pomoci
pfislusnych textilnich popruh nebo femend, které
musi byt v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

* Pro manipulaci s bfemeny zvedejte a otacejte
teleskopickym ramenem zdvihaciho zafizeni.

* Pro sejmuti pfidavného zafizeni presurite drzaky
do klidové polohy 2, snizte drzak nastroje 3 a
zablokujte ho v klidové poloze pomoci pfislusného
¢epu B, pomalu naklorite pfidavné zafizeni
smérem dopfedu, snizte rameno tak, aby se
nastroj dotkl zemé&, a poté rameno zasurite zpét.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouZitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funkénost bezpecnostni
pojistky na haku.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky.

Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si pfectéte
specificky navod.

Kéd 57.0009.0585
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B ZEBRIK PRO PROVADENI UDRZBY 900 KG
(kéd 59.0802.3009 _ Hydraulicka verze)

TECHNICKE UDAJE

Sitka 1190 mm
Vyska (klidova poloha 2) 1220 mm
Délka 4485 mm
Vyska (pracovna poloha 1) 1610 mm
Hmotnost 320 kg
Nosnost 900 kg

1400 mm

A\ NEBEZPECI

e Zabrante kyvani zavéSenych bremen.
Netahejte zavésSena brfemena.

e ZavéSené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto mizZe mit nepfedvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Ujistéte se, jestli je tento pracovni adaptér mozné
pouzivat v zemi, ve které pracujete.

Zadost o schvéleni musi predlozit uZivatel.

Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

Kéd 57.0009.0585

Genie
GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Volitelna Pridavna Zarizeni

Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
provadeéni udrzbarskych praci ve vysokych vyskach.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpelnostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Nezvedejte nespravné zajisténa bifemena.
Vyhnéte se prudkym rozjezd(m a zrychlovani.
Zabrante kyvani bfemena a nepfesunujte ho mimo
vertikalni taznou osu.

Neprovadéjte Sikmé vieCeni a tazeni.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéra
(mechanického nebo hydraulického).

» Presunite drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1 pomocich pfislusnych ¢epu A.

* Nadzvednéte drzak 3 a zablokujte ho pomoci
dodaného ¢epu B.

* V8echna bfemena musi byt upevnéna pomoci
pFislusnych textilnich popruhli nebo fement, které
musi byt v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

* Pro manipulaci s bfemeny zvedejte a otacejte
teleskopickym ramenem zdvihaciho zafizeni.

* Pro sejmuti pfidavného zafizeni pfesurite drzaky
do klidové polohy 2, snizte drzak nastroje 3 a
zablokujte ho v klidové poloze pomoci pfislusného
Cepu B, pomalu naklorite pfidavné zafizeni
smérem dopfedu, snizte rameno tak, aby se
nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasurite zpét.

Po odpojeni rychlospojek pfidavného zafizeni od ra-

mene je pripojte ke spojkam na pfidavném zafizeni,

aby se do obvodu nedostala Zzadné nedistota.

Jestlize tyto spojky nepouzivate, chrante je pomoci

dodanych uzavéra.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pfed prvnim pouZitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funkénost bezpecnostni
pojistky na haku.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky.
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B ZEBRIK PRO PROVADENi UDRZBY 2000 KG
(kéd 59.0802.3007)

TECHNICKE UDAJE
Sitka 1335 mm
Vyska (klidova poloha 2) 1080 mm
Délka 2290 mm
Vyska (pracovna poloha 1) 800 mm
Hmotnost 255 kg
Nosnost 2000 kg
CoG 490 mm

A\ NEBEZPECI

 Zabrante kyvani zavéSenych bremen.
Netahejte zavésSena bremena.

e ZavéSené bfemeno ma vlastni dynamiku, a
proto muzZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Genie
136 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Vyuziti
Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro
provadéni udrzbafskych praci ve vysokych vySkach.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpe&nostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Nezvedejte nespravné zajisténa bfemena.
Vyhnéte se prudkym rozjezddm a zrychlovani.
Zabrarite kyvani bfemena a nepfesunujte ho mimo
vertikalni taznou osu.

Neprovadéjte Sikmé vle€eni a taZeni.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pfidavné zarizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptér
(mechanického nebo hydraulického).

 Presunte drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1.

* Pro zménu pracovni vysky pouzijte paku, jak je
to popsané v odstavci ,Rychlé upnuti pracovnich
adaptérd”.

* Pro sejmuti pfidavného zafizeni pfesurite drzaky
do klidové polohy 2, pomalu naklorite pfidavné
zafizeni smérem dopfedu, sniZte rameno tak, aby
se nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasunte zpét.

Udrzba

Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpe&nostni
pojistky na haku.

Denné mazte klouby pomoci mazaci pumpicky.

Ujistéte se, jestlije tento pracovniadaptér mozné
pouZivat v zemi, ve které pracujete.

Z4dost o schvéleni musi predloZit uZivatel.

Pro pouZiti tohoto pripadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

Kéd 57.0009.0585
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B HYDRAULICKY NAVIJAK 3000 KG
(kod 59.0901.9002) Vyuziti

Pfidavné zafizeni s rychloupinacim systémem pro

zvedani bremen pomoci pfislusnych popruh.

Bezpecnost

Pfisné se fidte vSeobecnymi bezpe&nostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpecnost”.
Zabrarite kyvani zavéSenych bfemen.

Netahejte zavé3Sena bfemena.

Nadzvednéte bfemeno pfed vysunutim ramena.

Provoz

» Zahaknéte a upevnéte pridavné zafizeni pomoci
blokovaciho systému pracovnich adaptéru
(mechanického nebo hydraulického).

» Pfesunite drzaky pfidavného zafizeni do pracovni
polohy 1 pomocich pfislusnych ¢epu A.

* Pro zménu pracovni vySky pouZijte paku, jak je

TECHNICKE UDAJE to popsané v odstavci ,Rychlé upnuti pracovnich

Sitka 1335 mm adaptérd”. , o
Vy&ka (Klidova poloha 2) 1260 mm * Pro s_ejmu’tl pfidavného zafizeni pref,untevfirzaky
- do klidové polohy 2, pomalu naklonte pfidavné
Délka 830 mm zafizeni smérem dopfedu, sniZte rameno tak, aby
Vyska (pracovna poloha 1) 1840 mm se nastroj dotkl zemé, a poté rameno zasurite zpét.
Hmotnost 350 kg Po od pojeDi r)_/chlospojgk'pfidavného za’ﬁ’zenivc’)d ra-
mene je pfipojte ke spojkam na pfidavném zafizeni,
Nosnost 3000 kg aby se do obvodu nedostala 7adna nedistota.
CoG 260 mm Jestlize tyto spojky nepouzivate, chrante je pomoci

dodanych uzavéru.

-4 Udrzba
N EBEZP ECI Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Zkontrolujte pfitomnost a funk&nost bezpecnostni

e Zabrante kyvani zavésSenych bremen. pojistky na haku.,

Netahejte zavéSena brfemena.

e Zavésené bremeno ma vlastni dynamiku, a
proto mizZe mit nepredvidatelné dopady na
strojni zafizeni. Postupujte opatrné.

Ujistéte se, jestli je tento pracovni adaptér mozné
pouZivat v zemi, ve které pracujete.
Zadost o schvdleni musi predlozit uzivatel.

Pro pouziti tohoto pfipadného zafizeni si prectéte
specificky navod.

Genie
Kod 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 137
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Volitelna Pridavna Zarizeni

B PRACOVNI KOS 3P/700 REM4400

(kéd 59.1111.6002)

TECHNICKE UDAJE

Nosnost 700 kg
Hmotnost 920 kg
Sitka 2520 (az do 4700) mm
Délka 2110 mm
Vys$ka 1850 mm
Rotace 1+90°

Genie

138

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Pro pouziti tohoto pripadného zafizeni si pfectéte
specificky navod.

Kéd 57.0009.0585



Prvni Vydani - Druhy Dotisk Navod k Obsluze

Volitelna Pridavna Zarizeni

B PRACOVNI KOS 2P/300 F
(kéd 59.1111.6005)

Pro pouZziti tohoto pfipadného zafizeni si prfectéte

specificky navod.
TECHNICKE UDAJE
Nosnost 300 kg
Hmotnost 400 kg
Sitka 2300 mm
Délka 1490 mm
Vyska 1710 mm
Genie

Kéd 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 139
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Volitelna Pridavna Zarizeni

H OS NA CIHLY
(kéd 59.0400.7000)

TECHNICKE UDAJE
Kapacita 500 litrQ
Sitka 800 mm
Délka 1100mm
Vyska 1150 mm
Hmotnost 120 kg
CoG 550 mm

Pro pouZziti tohoto pripadného zarizeni si pfectéte
specificky navod.

Genie
140 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

Vyuziti

Pfidavné zafizeni pro manipulaci se stavebnimi
materialy umisténé na standardnich vidlicich
zdvihaciho zafizeni a upevnéné pomoci pfislusnych
fetézu, které jsou soucasti vybavy.

Bezpecnost
Pfisné se fidte v8eobecnymi bezpelnostnimi
nafizenim uvedenymi v ¢asti “Bezpeénost”.

Provoz

Provedte nasunuti koSe na vidlice ze zadni strany
tak, aby byla otviratelna dvifka na Celni strané.
Upevnéte kos k vidlicim pomoci pfislusnych fetéz(,
které jsou soucasti vybavy.

Udrzba
Vizualné zkontrolujte, neni-li tento pracovni adaptér
pred prvnim pouzitim poskozeny.

Kéd 57.0009.0585
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Kéd 57.0009.0585

GTH-4016 SR GTH 4018 SR
B HLAVNi ROZMERY
A Celkova VYSKa.......ooiiiiiieiiiie e mm 2990 2990
B VySka u volantu..........cccceeiiiiiiiiii e mm 2220 2220
C Celkova SiTKa ....ooveeeeeiiiiiiee e mm 2400 2400
D Sitka vnitfniho prostoru kabiny .................c.c........ mm 930 930
E ROzZChod KOl .......oeviiiiiiiieiiee e mm 1950 1950
F ROZVOT ...t mm 3000 3000
G Délka k pfednim pneumatikam............ccccceeeens mm 4660 4675
H Délka k desce pro upnuti pracovnich adaptér( ...mm 6760 6600
I Volna vyska od zemé, stied........ccccceeeeeiiiiiciinnne, mm 345 345
L Sitka s vysunutymi stabilizatory ................c.......... mm 3600 4400
M BocCni zadni previs.......cccovviiieiiiee e mm 2595 2610
N Predni pFevis.......ccccoviiiiiiiiieeee e mm 4170 3990
O Celkova délKa ........cooeiiiiiiieiiiiiiiee e mm 7960 7800
* Vnitfni polomér otaceni ..........ccoceeiiiiiiiiiiiiie, mm
* VVn&jSi polomér otadCeni .........occvveeeiiiiiiiiiiiiiieee, mm

Genie

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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Prvni VVydani - Druhy Dotisk
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GTH-4016 SR GTH 4018 SR
B PROVOZNi OMEZENI
M1 Uhel PAPOJENI w.....vveeeeeeeeeeeeeee e 33° 26°
M2 Vystupni Uhel.........ccoooiiiiiiiiie e 33° 26°
* Min/max. teplota prostedi............ccccoveeieeeeiiiiiiinn, °C -20°/+40° -20°/+40°
B HMOTNOST
* Pracovni hmotnost ..........cccoiiiiiii kg 12.900 14.000
B JiZDNi VLASTNOSTI
» Maximalni rychlost (pfi plném zatizeni)............... km/h 5 5
» Maximalni rychlost (s vidlicemi) ..........cccccuveenn. km/h 35 35
ENOSNOST A VYSUNUTI
* VySka zdvihu (Max).. ...cceeeeeeiiiiiee i mm 15420 17540
* Vysunuti ramena pfi maximalni vysce.................. mm 3400 3800
* Vysunuti dopfedu (max) .........ccccoeeeiiiiiiiieiens mm 13350 15530
+ Otaceni desky pro upnuti pracovnich adaptérd ......... 138° 138°
* Kapacita zdvihu ... kg 4000 4000
* Kapacita zdvihu pfi maximalni vysce ..................... kg 2500 2000
* Kapacita zdvihu pfi maximalnim vysunuti ramena. kg 700 500
EVIDLICE (STAVITELNEHO TYPU)
¢ ROZMENY..oiiiiiie e mm 1200x120x50 1200x120x50
* HMONOST. ... kg 70 70
* Nosna deska vidlic, tfida ........ccccoooeieiiiieieeeeee, FEM III FEM 1lI
EDIESLOVY MOTOR
® ZNACKA. ...ttt PERKINS PERKINS
¢ MOAEITYP ettt e 1104 D-44T 1104 D-44T
* Charakteristika...........cccooeiiiiiiii Diesel Diesel
CtyFvalcovy Ctyivalcovy
Ctyitaktni CtyFtaktni
s pfimym s pfimym
vstfikovanim vstfikovanim
* Celkovy zdvihovy objem valcU . ..........ccccceveeiinnennen. cc 4400 4400
SVYKON e kW [ 74.5@2300 ot/min | 74.5@2300 ot/min
S MOMENT...cciiiiiiii i N-m 392 @1400 ot/min | 392@1400 ot/min
EELEKTRICKY ROZVOD
O NBPBLT ..o Y 12 12
sBaterie.......ccooeii Ah 185 185
Genie

142

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR
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Technické Udaje

GTH-4016 SR GTH 4018 SR

B HLADINA VIBRACI
Primérna vazena hladina vibraci pfenasena na

[£=10 015 o F= XXX m/s? XXX m/s?
Primérna vazena hladina vibraci pfenasena na
(T[T TN XXX m/s? XXX m/s?

Max. stfedni kvadraticka hodnota zrychleni

zhodnocenych podle frekvence, kterym je téleso
vystavené. XXX XXX
Nepresnost méreni ..........ccccvvveeeeeeeeeennn. * XXX m/s? + XXX m/s?
Hodnoty vypocitané v souladu s normou EN13059

B HLADINA HLUCNOSTI
Nameéfena hladina akustického tlaku (vypoget podie

NOrmMy EN12053) ..vvuueieeiieiiieeeeeeeeie e e e e e e e e e e eeenan Lpa 74 dB 74 dB
ZaruCena hladina akustického vykonu (vypocet

podle smémice 2000/14/CE) ........uvvveeriuiieeeeniiieeeanns Lwa 103 dB 103 dB
B ZATIZENi PODLOZI

Plocha podlozi obsazena kolem............................. 5,85 m? 5,85 m?
Plocha podlozi obsazena stabilizatorem................ 15,60 m? 19,00 m?
Tlak na podlozi obsazené kolem.............ccccuunnnnnn. 21,00 kPa 22,50 kPa
Tlak na podloZi obsazené stabilizatorem............... 8,00 kPa 7,00 kPa
Maximalni zatizeni Kola............ccccooivieiiiiiinein 7190 kg 7220 kg
Maximalni zatiZzeni stabilizatoru ............................ 6255 kg 6385 kg
Maximalni zatizeni N&Apravy ........ccccccvviiieneennnnn. 14375 kg 14445 kg
Maximalni zatiZzeni pfi mezni stabilité................... 12510 kg 12770 kg
Kontaktni tlak na kolo............ooooiiis 440 kPa 445 kPa
Kontaktni tlak na stabilizator..............ccccccccciiis 690 kPa 710 kPa

Ganie

Kéd 57.0009.0585 GTH-4016 SR - GTH-4018 SR 143
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B TEZISTE - GTH-4016 SR
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Technické Udaje

B TEZISTE - GTH-4018 SR
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UmyslIné prazdna stranka

Genie
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Diagramy Zatizeni

B DIAGRAM ZATIZENIi S VIDLICEMI - GTH-4018 SR
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Diagramy Zatizeni

B DIAGRAM ZATIiZENi S HAKEM - GTH-4018 SR
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Diagramy Zatizeni

B DIAGRAM ZATIiZENi S ZEBRIKOVOU NASTAVBOU 900 KG - GTH-4018 SR
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LMI DISPLAY CONTROL UNIT

TED (V0T “RLAO LHOIY LNOMS
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=12

9d JULSONIYIG-XY —m
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Hd7ND yosnas 3unssaud

30IS WOLLOB
YIANITAD 1417

BL1

30IS a0y
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LMI CONTROL UNIT
DIAGNOSTIC PLUG

188

o =
04 SUSONSIG-XY A\IL

30IS WOLLOB
YIANMAD 3AVIS

H-RD1
BK=PP1
SN—PP1

¥OSN3S 34NSS3Iud

13.5D
13.5C
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13.5D

BY
H-Y1

SN—PP1
C
H
RD—BF

sk

IATYA JIONITOS Y0071
¥3001¥LNO 1437 LNOYS
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3ATYA QIONIT0S %0071
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A

X129
X150
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IATYA JIONITOS X001
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LMI BYPASS KEY
188

5Y—RD1
LB—RD1
H1

BL1

BL—
H=RDT

818 m SN WHI

10.5E
10.5E
10.5E
10.5E
2.5€

HERD1

1.58
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10.18

= 81

BL—BF
BL—RD1
H—B}

130

130

130

130

130

ATEREX BRAND

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

129

130

129

Kéd 57.0009.0585



Navod k Obsluze

Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Diagramy A Schémata

B ELEKTRICKE SCHEMA 8/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

2 I

3 I

BN—GN1

BN&CGNT o g1a

BOOM AUXILIARY
HYDRAULIC LINE ]
SWITCH 7

JOBSITE/MANPLATFORM
SELECTOR(S21)

B
X178.1

Pl
INDICATO

: % ’X‘W&

4

x1182 Ixis02

i}

H1

I

H1

BN—

BN—
LB—Y1
LB—Y1

X617 X200

MANPLATFORM MODE

R LIGHT(H9)

@

1A

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
2 |
wan. Ixan |

1 b
X231 wan xaan

MIXING BUCKET
SWITCH(S175) |

31

1
X213

-1
IDIFFERENTIAL LOCK
| SWITCH(S24)

BN—CN1

5
X224

m

H1

LB—

2Y—BU1

4 Y—B
. BKI
BL 1
BL/Y
LB—Y1
. B
Y /BK1
GY

GY/BK1

LB—Y1

12.1A

12
X201

LB—Y1

"
XXZUW
1318
13.58

7.1a w0

BN—WH1

13.1B
11.1B

BL

13.18

13.1D

13.1D

13.5B

9.18
10.1C

RELAY BOARD

BK1

X8

5Y—BL1.5

H1

LB—

LB4

- BN—GN1
—(—————=11.1B

5%

L &=

11.18

11.18

10.1E

13.5B

LB—Y1

LB-Y1

s

13.5B
13.58

H1 LB—WH1

LB—

4 g
s ks

13.5C

LB—BK1

LB—BK1

13.5D
13.5D

13.1B

OR—WH1
—WH1
PK—BK1

PP

X130

H1
H1

OR—

5N—WH1

H1

LB—

X129

H1

LB—

13.1C

= 01

1
|
1
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Prvni Vydani - Druhy Dotisk Navod k Obsluze

Diagramy A Schémata

B ELEKTRICKE SCHEMA 9/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

1 [ 2 [ 3 [ 4 [ S

r——————- (0P1)—|Z—~
HYDRAULIC Ol

CONTINUOUS FLOW

SWITCH(S171) SWITCH(S172) SWITCH(S173) SWITCH(S174) SWITCH(S778)

Xim X172 X173 X174
A

X171 hxn xim ><171 x112x12 X112 ><172 x1734x173 X173 ><173 X1764x176 X174 !xm

FRONT LEFT OUTRIGGER J FRONT RIGHT OUTRIGGER J REAR LEFT OUTRIGGER J REAR RIGHT OUTRIGGER
X778

Ix778 0x778 x778 X778

L w13
X201 x201§x201 Nxzm 1210

ROTATION TURRET
LEFT JOYSTICK RIGHT JOYSTICK POTENTIOMETER

C b 1 C

x938 §x938 xvaa!xm x938 X938 x939 fxo35 $x039 ¥x939 xm!xm %939 §x939 §x039 X940 X940 !x%o

13.1E
. . »13.5D
8.5C 13.5A

1310
13.1C
13.1C
13.1C
13.1A

13.1C
13.5A

13.50
13.50

X130 X130

Fl esrm . - . = |F

Qnie
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Navod k Obsluze Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Diagramy A Schémata

B ELEKTRICKE SCHEMA 10/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

1 [ 2 I 3 I 4 S
ELECTRONIC LEVEL
R (OP7) e e/ P (OP7) - B INTERFACE
|| CREEN FLASHING  ORANGE FLASHING RED FLASHING !
| BEACON(H100) BEACON(H101) BEACON(H102) | N ELECTRONIC LEVEL  LINE CAN RESISTOR
| | z 2 2 INDICATOR LIGHT(H10) (R2) 1200
| >l g : Z
| g 5 3 3
| B 2 noo A
A | 2 £ Yoy
I z H E
I ~ ! = > x
| B la oL I
| | E
Pt : . = §8358
Iy Ay 2 3 | KAy Ay Ay 10 LB
| hxawe Pxauo X240 X240 | ue0 Dxuealxuse]xues Fxane xzn fxan
| o = - pa o m o o o " L
| @ B @ B Lo z
- D g o
¢ |
xa08 X208 X208
« « |
1| o =
5 4 ! PK/BK1
B . o # 13.50 B
7.5€ H—BK1 ‘ o N
PK=BK1 y 13 55
. .
BL-RDI.5
= 12.1€
R—BK1.5 o>
G710 g
7.48 Her =Ry 116
B0 o
C C
8.5 w11 EREINETRT
5.58 |
. H—BK1 o 0 d..
] g o
I of I I
L Ay W7 b ™
6 i ) x1 Ix1 ba
I
10A:| 108 10A ZECNG t o ‘
D %[g ) %[J A | D
15 +15 415
I
_ _RELAYBOARD |
QS 7
i 3.58 i“ 5 X
8.50 .
7.58 m . .
£ d ¢ g 499 d = g 42 d l
o O o o o o o O o o o 1R 1
| | | | I | [} | | | I
I o o o of > oo | a Y
a - O b o o of
A B L A B O A QB L P
o 4 o I S =
- =l = ¥ -
] ] ]
Fl osem ! . . o i |F
& & S
$ <) S &
& & & &
S S S S
SO O SO O
E S E& S
A O A O
S A KON EN
SE S£& RS S
S5 S S E et 1
S & R A | (OP)=Optional Part |
[ B J
N
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Prvni Vydani - Druhy Dotisk

Navod k Obsluze

B ELEKTRICKE SCHEMA 11/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

Diagramy A Schémata

1 [ 2 [ 3 [ 4 [ S
e (OPY)————— (0P4)—— [ ———(OP3)~——
BOOM MAN PLATFORM | CABIN WORK BOOM WORK | |BOOM AUXILIARY | RADIO REMOTE CONTROL
INTERFACE FOR X127 CONNECTOR (Page 14.1A/14.2A) I LIGHT LIGHT | | HYDRAULIC LINE | INTERFACE
I 1 I
=
5 B f . | FRONT  FRONT  REAR l |
= g2 | 1 | >
=2 H : £ | I | z
2 = 2 2R g I 1 I
A o s - 3 g8 5 5 % P %) % I X 7
S 49 z B2 E vz & | I | I
E ] B g
= B 2 5 2z w B | 1 I E
£z 2 2 8 - & 5 £ & ! CABLE REEL | | cABLE Reel | 2 z z
3528 ¢% g =& b % I I S c 3
5 = £ £ % J 2 £ £ £ & 1 1 8 2 3 =
£ 8 33 ® ¥ &5 3 3 3 3 ! [ Y & £ 8
DN M3 s me T Ag g A A I Y | 1 I sl ARy Ay A
X127 1X127 X127 $ X127 § X127 XWZ7’X127 127 1X127 X127 §x127 L X237!X231 XZEB'XZEB XZ}?!XEE‘? XSOl‘l(Si)u | XSU7!X5£77J ‘517= 37"
g S I - I - < == ¢ 2 5 € & 7
] N i [=] I - m - [i o
N | @ g @ T @ o o= o z z
! = ! o A {
> < 0 32 5 @
X567 X567
1 b 12 )’, 10
208 208 X208 X561 13 |xs67
B @ T
! | o)
> = @
10.5
s o CY=BLLS . . . . . .
|| 850 Fé’“:‘li
358 o110
13.50mLERD1
7.4pm WHZRD]
C
1
X900
X900
BN/BK1 i3 1r
WELSEEP
/RO 30F
PK/BK1 o 4
39F
LB-WHT >\ 5 sr
RD/BKT o 1357
D
5Y/RD1 .
39F
L8/RDT 3o
PP/WHT 13 5r
BL/RD1 o5 4r
1B/GN1 o135
PP /BT o 5 e
[ EN/WHT oy 597
GN/WHT o5
3.5F
R/BKT o s ar
BL/WHT b5 sr
BL/ ygaa
CN/BK1
13.5C
I . o] B B N - - B . LB—BK1 12.1D
E <l X g [ o o = o o3 i = T —~ 92 %
o o @ o o g e @ o @ S @ o
S o 4 o | o o o o = I 3 © o
g 2 4 & | = I @) ]
24 1k 19 1 2 16 21 1! 23 3 17 22 5 b 1
X101 § x101 ¥ X101 X567 X567H X101 § X101 X101 § X101 X5674 X101 § X101 X567 X567 X567 X567
X x| g S ol o =] X Il I x z o X
o © o e @ o @ @
- | o N R I~ N Il |
s x| o S e o o 2 o
| 07 B3 G =) | o O Hhg o B | Sy Chg d J | |
- xto4 | xaos D xron x5 Jx x106 § X106 | X106 X107} x107§ 107 x108 | x108 | X108 X1 X109 X103 X102
0 X0t
[5s]
F .
B
e
O
S\
S
St
SN
S &
N
& 2 ¢ A R el q
@fv N | (OP)=Optional Part |
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Navod k Obsluze

Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Diagramy A Schémata

B ELEKTRICKE SCHEMA 12/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

1 [ 2

I 3 [ 4

RELAY UNIT 1 (X181)

= —»‘86 EMERGENCY PUMP SWITCH
<

I 13.58

N MANPLATFORM MODE

4(—~1GND

1.5E

—ﬂ\N REMOTE EMERGENCY STOP SWITCH

AA AN A AL

5.5E

2 |

I
I
I
\
—(—-‘GND ‘
I
I
I

—-{STOP ENGINE SOLENOID VALVE
APOWER SUPPLY STOP ENGINE SOLENOID VALVE ‘ —

=]
—c=lonp

| em

| =

13.18

—lzs eurcency puwe aBLTATION [ ‘

—C=-GND —

14.9A

=N ACTIVE RADIO REMOTE CONTROL

==—IN SWMTCH MANPLATFORM EMERGENCY PUMP

— 141c

2.58

mouT CABIN EMERGENCY STOP

R

<

—jOUT ENGINE SOLENOID VALVE

-

<o

10.58

=={STOP ENGINE SOLENOID VALVE

) |

I
\
I
I
I
I
OUT EMERGENCY PUMP FROM MANPLATFORM ‘
I
I
I
I
\
I

Aoh A A AL L

L=~ —c=130 RADIO REMOTE EMERGENCY STOP

11.5E

13.18

1358 w lODKT ]

= —»‘OUT TO EV9 FUNCTIONS ABILITATION
<

—W\N LMI ALARM

{ﬂCND

{—jGND

13.18
10.58

=N ORANGE FLASHING BEACON

13.5D

i

-{OUT ORANGE FLASHING BEACON

=]

—J\N EV9 ENABLING FUNCTIONS

14

—(—JGND

13.18

—J\N FUNCTIONS ABILITATION

=-0UT GREEN FLASHING BEACON

£| 10.58

10.5C

jOUT RED FLASHING BEACON

<

!

F| sk m

—WPOWER SUPPLY RED FLASHING BEACON

R

1

'4(—-1POWER SUPPLY GREEN FLASHING BEACON
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|

.

R N R N N N T N O N S - T I S

|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
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I
|
|
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I
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|
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I
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Prvni Vydani - Druhy Dotisk

Diagramy A Schémata

B ELEKTRICKE SCHEMA 13/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

Navod k Obsluze

1 I I 3 [ 4 S
- T -
=S| FUNCTIONS CONTROL UNIT §
Q
7.5C O i‘w IN-SLAVE CYLINDER BOTTOM SIDE Gbm% o
7.5¢ m BP0 =12 N-SLAVE CYUNDER RoD SiDE HIGH CAN 55-mmm FWHO.05 40,58
Al 7-5C fo- “‘ al =3 IN-LIFT CYLINDER ROD SIDE LOW CAN 54w >—— — ‘H‘ — 10.5E
7.50 mCHTE =14 N-UFT CYUNDER BOTION SIDE HIGH CAN S FUH020 158
7.5¢ p LW =5 IN-BOOM LENGHT SIGNAL 1 LOW CAN 5= )—— e L
9.5D LB1 —Jﬁ IN-RIGHT JOYSTICK UP/DOWN BOOM IN-LOCK /UNLOCK ATTACHAMENT LEFT JOYST‘CV\ML_ H 9.5D
—=7 IN~TURRET ROTATION POTENZIOMETER S0-wmm Loy g5¢
—(=8 IN-EV LOCK FRONT LEFT QUTRIG,TRANSM.CUT OFF 40fwmm E‘L’E‘ Lo 758
9.58 BN/BK1 ——ﬁ IN-REAR RIGHT OUTRIG. DOWN SWITCH IN-EV LOCK REAR LEFT QUTRIG,TRANSM.CUT OFF 48 BL/BKI 7.5D
9.58 /0] =10 IN-FRONT RIGHT OUTRIGGER DOWN SWITCH IN~FRONT TURRET 47— A )
[ 9.5B BN H1 —Jﬂ IN-REAR LEFT QUTRIGGER DOWN SWITCH IN-ALIGNED TURRET«’EL— 1/BK1 8.5D
9.55 m2C/0K] =12 N-REAR LEFT OUTRIGGER UP SWTCH IN-WATCH DOG ENABLING FUNCTIONS 45} Lo 0 e 1200
8.58 o =113 IN-JOBSITE. MODE 4
8.58 Bl =14 I-MANPLATFORM HODE OUT-REMOTE EMERGENCY STOP SWITCH 43 LE W 1214
7.5 w L =EK =—15IN-LOW FRONT RIGHT OUTRIGGER OUT-EV FRONT LEFT OUTRIGGER 47 = LE— W o 5.5p
8.58 g 0101 —JWSOUT—M\X\NG BUCKET INDICATOR LIGHT IN-PARKING BRAKE 41L— LDy 65e
12,18 K =7 IN-AcTvE RaDIO REMOTE conTROL 40hm>—
B| 12.1F m—EDI =18 DUT-GREEN FLASHING BEACON RELAY 39—
12.10 ISl ——ﬂg OUT—ORANGE FLASHING BEACON RELAY IN-LOW REAR LEFT OUTRIGGER TRANSM. 38 LB—1 7.50
12.1D RO1 =70 0UT-RED FLASHING BEACON RELAY(LMI ALARM) IN-MIXING BUCKET SWITCH 37—= Ol g5p
—=hy IN-BOOM AUXILIARY HYDRALLIC LINE SWITCH 36 BL_CKl 550
3.58 mC1L/BK] =l our- ABLITATION QUT-FUNCTIONS ABILITATION LEFT JOYSTICK 354 2l 850
4.58 o5l {03 OUT-HORN IN-CONNECTED MANPLATFORM 34w Bl 1118
8.5E PK—BK1 124 OUT—EV FOUR WHEELS STEERING :jr—_)*
856wl W] =5 OUT-EV CRAB STEERING 3=
TOA = BK4 . Bt ‘(_"Zﬁ GND IN-BOOM LENGHT SIGNAL Zﬂ“_ Y—BN1 7.5C
7.5¢ weWH/CN b7 +5v0L7 ) —
114w ENLD — {0 +12VOLT MAIN-SUPPLY 29} =0
10.68 m—EN =28 X AXLE ELECTRONG LEVEL 2=~
9.50 g R0—CI IN-TURRET ROTATION RIGHT JOYSTIGK 27—
9.50 w001 —Jjw IN-BOOM IN/OUT RIGHT JDYSTICK 26 —w—=—
¢l s® Fa:é‘u [32IN-TLT FORK RIGHT JOYSTICK (WITHOUT Pt) P
7.5C =—{33IN-BODM ANGLE SIGNAL 1 Q=
.50 L] =34 N-TLT FORK LEFT J0YSTCK 23—
(55 2=
—Cmml3g QUT-EV LOGK FRONT FIGHT OUTRIGGER 1 - BD—BKly 75¢
9.58 mLE01 =157 N-REAR RIGHT OUTRIGGER UP SWITCH QUT-EVebis STAND-BY NLT MAIN VALVE20 ON/BE e 11,5
9.58 /DK ={38 IN-FRONT RIGHT OUTRIGCER UP SWITCH QUT-EV FRONT RIGHT OUTRIGGER {9}-=m LO-Bfl g5t
9.58 /101 {39 IN-FRONT LEFT OUTRIGGER DOWN SWITCH OUT-EV LOCK REAR RIGHT QUTRIGCER 18)—= Bl 750
[ osp w0 =110 IN-FRONT LEFT OUTRIGGER UP SWITCH  OUT-START ENGINE FROM REMOTE CONTROL {7 e
8.50 m L1 41 IN-CRAB STEERING MODE OUT-EV REAR RIGHT oUTR\GcERmL— [0 Wy g5t
8.5 me /W =J42 N-FOUR WHEELS STEERING NODE OUT-EV LOCK FRONT LEFT OUTRIGOER 15l e 750
7.56 e O8—DL] =={13IN-LOW REAR RIGHT OUTRIGCER OUT-EV LOCK REAR LEFT OUTRIGGER 4= /0K 750
8.5C w0 4 OUT-FUNCTIONS ABILITATION RIGHT JOYSTICK IN-EMERCENCY PLMP SHITCH 13-~ F0— "l 558
0.50 | =45 IN-LOCK/UNLOCK  ATTACHAVENT RIGHT JOYSTICK OUT-EV REAR LEFT OUTRIGGER 2= LW sse
9.58 B 46 IN-CONTINUOUS FLOW SIDE A OUT-EV9 ENABLING FUNCT\ONSML— L0 Bl 1200
D| gs55m—EKI 7IN-CONTINUOUS FLOW SIDE B REAR AXLE LOCK £V {0k N-CR1y g5p
7.58 w0 —={{8N-LOW FRONT LEFT OLTRIGEER REAR AXLE LOCK EV Ofw= S
7.50 el == {1OIN-REAR WHEELS ALIGNMENT SENSOR OUT-LEVEL LIGHT INDICATOR G- [0y 1058
7.50 e tH_CH == 50IN-EV LOCK REAR RIGHT OUTRIG,TRANSM. CUT OFF  OUT-BOOM AUX. HYDR. LINE EV 7= LS
7.5¢ 101 = 51NV LOGK FRONT RHT QUTRIGTRANSH. CUT OFF  QUT-FUNCT. ABILITATION OUTRG, 6o P a0
b5y GND ~5VOLT 5> “H"E‘[ : 0.50
(=53 . GND ~5VOLT 4w — 7.5C
= o —Cm= it D g -BODM ANGLE SONAL 2 3= W e 750
9.50 w—"! ——550UT +5VOLT 3 =0
L BNLS  cmlsgi1ovoLT MAN-SUPRLY _ & ML—}
gl g s L 313
a8 5 =4 S8
£ 2 53 sEE . =% _WHO.35
S =z . EZ cE4Q z = L e 74A
| 8 852 S Bdozz s 3l CNO.35 o 5 45
§_88. ez EEgEs e 8 =
| ZEz=> =Sz P=<@o0E gz |
£ | ifzzg £25 33582 8., zfg
ES5884% e~ E5o6 =z 8538
<F=2328 °Pis 3ZE8s =5 gFQ
I 222z 228z SS9EE 3o S5/
| 55553 B8 £E23r 87 299
| 58885 fs5s Ifl15s 55 111
1A_2A 3A 4A 5A 6A 7A BA 18 2B 3B 4B 5B 6B 7B 8B.1C 2C 3C 4C 5C_6C 7C &C
X936yT 1 FHT* I ﬂﬁlTY it ? qu 1 Ixoss
( i L
11,50 /R0 LW 15D
11,50 meCE/DK] /BK] 150
11.5D BN /BK1
11,50 we CL/RD1 ED/BRT o 41.5p
F| 1418 pC-BKI PP /WAL g 15D
R/CKT 152
11.5E BN H1 BL H1 11.5E
.55 e PP/BKI PK—BK1, 1058
1,50 w01 LE/CH g y15p
CN/WHT e 1.5
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Navod k Obsluze Prvni VVydani - Druhy Dotisk

Diagramy A Schémata

B ELEKTRICKE SCHEMA 14/14 (Rev.D, Kéd: 57.1800.5115)

1 [ 2 [ 3 I 4 5]
RELAY UNIT 3 (x931)
1298 —»‘OUT MANPLATFORM EMERGENCY STOP | —
Al rse = TOUT 12V OUTRIGGERS LP |~ A
— | <
.58 —|IN FUNCTIONS ABIUTATION FROM MANPLATFORN | ~C Z%
~C={oNp | <
. ~C={GND | <
L1 2sc =={IN EMERGENCY PUMP | < H
—{OUT EMERGENCY PUMP FROM MANPLATFORM | —C
=] | < ‘
13.0F = IN +12v OUTRIGGERS UP | =y Z% E:j
. —=lono [
5 L LB iy sarerv ourmiseer up | < ‘ B
. e | <
1118 -}w MANPLATFORM EMERGENCY STOP SWITCH } — ‘
= —
2.5C —~}OUT EMERGENCY PUMP FROM CABIN } — Z% E":I’
8.5C ={OUT FUNCTIONS ABILITATION FROM MANPLATFORM) —C
L < | <71 Ll []
13.5D =N + 12V OUTRIGGERS | < —‘
oy | < [
5.5E ={IN +12V MANPLATFORM EMERGENCY STOP SWITCH| {—77—1
4—-{ \ —
c (=] | — c
12.1C —c—{IN +12V EMERGENCY PUMP FROM MANPLATFORM | —C
e 1
D D
E E
F| 125F m . =

Qnie
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Prvni Vydani - Druhy Dotisk Navod k Obsluze

Diagramy A Schémata

B HYDRAULICKE SCHEMA - GTH-4016 SR (Rev.G, Kéd: 57.2201.3500)

hydraulic motor Lo =
c1 '-’F c3

Double overcenter safety valve
piloting ratio: 4/1
cracking pressure: 350 bar R

Forks self-levelling
articulation slave
cylinder

capacity:

0.5 Litri
precharge
pressure

Attachments

w
S

Third section boom Hydraulically piloted
HYDRAULIC GIRGUIT | ey s s or —ff, - Siernor sty g Hydraulicaly piloted 1y coupling  — - —
U U cracking pressure: 350 bar cracking pressure: 350 bar piloting ratio: 4/1 hydraulic ports 1 |
COLORS LEGENDA o Foa = L 1 g
) Forks tilt cylinder |
=== Open circuits pressure lines " - I |
= Closed cirauits high pressure lines . | 1 Stabiizers
= Functions lines ASI |
— jhghg T
— Low pressure lines ! Forks Stachment quiek B6 1
0 optional) | I
Turret rotation hydraulic motor
Load sensing and piloting lines N double overcenter safely valve 22— - — - V2 | |
piloting ratio: 3/1 T I
Suction lines cracking pressure: 150 bar | 1 1
_ Trioding— " |
Tank lines pressure | A5, I
15150 bar ! |
Double overcenter safety valve — | ! [ B5, !
piloting ratio: 7.6/1 Turret rotation |V1 | |
cracking pressure: 350 bar |
J
I i
1
! |
iy I

Telescopic boom, turret and

rearriage -
functions main valve ——

Telescoping

erl e

w2 - L= I
e =

setting pressure: 50 bar

G

.______\_
Bz

320 bar

Second section boom

- A

1
| I
| |
I !
" 1
I— valve i 1 Forks tilt
cylinder
cracking pressure v A2, |
|
Single overcenter safety valve 5 bar B2' 1
er Ve |
[Telescopic boom X piloting ratio: 4/1 —
i cyiinder ~ cracking pressure: 350 bar ‘ Priority valve L i |
__ load sensing type —_—
Capacity: Capacity: Parking brake | — — r Boom lift |
1.5 litres 0.5 litres handle selector e — — L, , "
precharge E:::S:ge valve | e A1, L - |
|
ressure 5l t
P 35 bar 50 bar ! Pressure L - B1 !
_ = Pressure 30 bar switch I
N N | switch i |
f | activating ~ — " T activating | | steering rotating |
1 e pressure actuator o 1
1 L7 pressure 1020 bar| | . . h
= displacement:
Pressure T 2-10 bar :
" Hydraulically powered 200 cclrev | 1
_swl_(ch = *— servi brakes
activating I+~ 11 pedal pump 1
pressure I Air condition I
70 bar hydraulic motor Tp1
| displacement 16 colrev Tel ob \
| P oo |1
L ~ S undercarriage =57
L_ _isovar 4| | functions hydraulic
N - [ ol circuit test port
]
Tank lines collector
— —— o — — — — — — —
NDERCARRIAGE BOUNDARY TURRET-UNDERCAR
— " — — | — — o — — o — " —
Steering modes Rotating joint Iq
Rotating joint | \ Rotating joint<=-r1
| g selectorvalve e ontial lock
4 ways / 3 positions selector valve
Rear axle pivoling I, 3 ways / 2 positions Tom
lockout valves  Rear axle ' ¢ Outriggers selector
2 ways/2 positions IT T valves block
TP
Air bleeding |
valve ! F —— B
Rear axle pivoting — 1
cylinder (left) — A
- Bl ] !r (== ‘_—!B
I ront lef
[ VAN A e
c | | oo o
Test port Hi————B
o7
[ S A -
Front axle It Ig ! 10!
steering cylinder f == =
—4 xle > # ) PR | A
ressure recucing vave
cylinder (right steering cylinder setingprssure: 10 bar | coue checkvave I cou cneckvaive| s cretk e, GOkl Creck v
[ ] | piotng rat: 41 pioting ato: 411/ piting rato: 41 ploting rato: 41
Air bleeding =
I switch
i "Rear axie fockout cylinders control vaive 1 bar? _Emergency line max pressure | ativating
orfice dia.: 2 mm cracking pressure: 0.5 bar oo relief valve (optional)
| Cheokvave — =— = [ | Emergency line [hosteld
3 _————_—-— - cracking pressure: | | test port (optional) ar
—, I o | 0.5 bar (optional) — |_Emergency electrical —_
v L motor driven pump set
b \ ATIEHXES i 26 coev (sptona)
P I I T . | I
b -
Ishutoftvalve -
o~ Auxiiary circuit

pressure test port

ed
S

rc
B J\l Wecharical gar spodd
poti e

5
e o . EK

A o1 | e Siom nconsgar o . -

A aenacement s3carev. [ Check valvé

Diesel engine. t . cracking pressure:

SE . L 8 bar

echaca ger (2 peec)

Auxiliary gear pump Flushing valve Return filter

brakes circuit 1 with suction line
displacement: 14 ccirev, pressurized at 0,5 bar

=2

1
3 I
h

Hydrostatic transmission| Tp2 Hydrostatic transmission motor

[}
Hydrostatic transmission pump  boost pressure test port X ol > Shutoff valve max displacement: 80 cc/rev
IS
a

Oil tank
max displacement: 71 cclrev.
‘ uction screen

capacity
/ 220 liters.

Auxiliary circuit max pressure relief valve

-

NI
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Diagramy A Schémata

B HYDRAULICKE SCHEMA - GTH-4018 SR (Rev.G, Kéd: 57.2201.3600)

Hydraulically piloted

; Capacity: Parking brake | =

Capacity: '9 { Boom lift

“ppacy: 05 litres handle selectorj e
precharge precharge valve I LY

pressure
ressure L
p % boy 50 bar b ! 30 bar | |Pressure B1 E‘
i ~. ¢} Pressure al switch

switch

activating || Steering rotating

Double overcenter safety valve Forks attachment i
: ! achme double check valve Quick coupling
HYDRAULIC CIRCUIT R o ) Sumecetbe SRR |
COLORS LEGENDA o . - -./
—— Open circuits pressure lines Forks tit cylinder - - N, i‘—l—[-(}ooT — I' ':
= Closed circuits high pressure lines Pressure reducing vaive 4 i 1 [%
Functions fines i ! setting pressure: 50 bar A6, Stabilizers |
- |
= Low pressure lines ! B6, [é i
Load sensing and piloting lines | Turret rotation _ 531\’2 | h
Suction lines hydraulic motor | r Turret |
Uniocking I i
— Tank lines 1 pressire. > || A5, [5 b |
10t I )
Double overcenter safety valve [ | —_—-— = I B5
loting ratio: 7 6/1 Turret rotaion hycraulc motor 1
i 950 b, T .7 double overcenter safety valve ' | |
I cracking pressure: 150 bar [ T v r —_—
Forks self-levelling - Attachments 1
articulation slave Double overcenter safety valve 1
cylinder 1 o piloting ratio: 4/1 L B4 |
capacity: | cracking pressure: 350 bar A4= ,
0.5 Litri I I [é
precharge I I
| E—
pressure 1 |
35 bar i [ Telescoping |
1
1 Telescopic boom, turret and ‘ X [5 |
| undercarriage —
| I functions main va\ve\\\. [ i
-
 E—
I | '
| Second section boom [ 320 bar |
L _7 - Anticavitation valve telescoping cylinder 1 Forks tilt
cracking pressure A2, I
Single overcenllel; safeq‘/ valltvﬁ 5 bar B2' 1
[Telescopic boom piloting ratio: g
i oylinder _cracking pressure: 350 bar Priority valve |
load sensing type 320 bar 1
1
I
1

ressure | IS B S S
LT pressure ')10720 bar|| i actuator | Pp
- 2210 bor displacement: ;
switch Hydraulically powered 200 cclrev I qum <> Ls2
o —servicelemergency brakes | 1> oy il
activating 179 pedal pump i ! - ]
pressure Air condition L zfﬂiﬁm |
70 bar hydraulic motor Tp1 | [y
displacement 16 cclrev I b &80 barl |
(optional) 260 bar Telescopic boom, 1 ¥
turret and P I
undercarriage T P LS1
RO functions hydraulic
L, circuit test port
Steering modes o
Rotating joint Rotating jointe=z77t ) "
= ‘/ievl:!:‘g/vsaw:smons Differential lock § % Outriggers retraction
Rear axle pivot | ys/3p selector valve 1150 5ar
ear axle pivoting p 3 ways / 2 positions . s |
lockout valves Rear axle 1 t Outriggers selector
2 ways/2 positions Ir T valves block utriggers telescope = ‘@4 Outriggers retraction line
@_ _ ockaut cylinder — 7 max pressure relief valve
Air bleeding \ e __ .
valve F [
Rear axle pivoling ~ Ia
cylinder (left) 1 Outriggers
yinger§ e Tockout vaive
I | — 2 ways/2 positions
AP e
Ly
Fronteft
c | | e a0
Tostpor Hi=—=—8 MR, \
75 -
o | 1A
= ’ | il T 150
tron( axel ; = =——B [ - ar}
Rear axle steering oylinder | pg || 1A
Rear axle pivoting steering cylinder Prossus roducng e fo T I , o ’
cylinder (right) seting pressure: 10 bar | doubla check valve doublo check valve / double check valve.  couble check vaive
T'.EH \ Outriggers telescope | | piloting rio: 4/1 piotingrato: i1 / pioting rao: 41 pilotng rao: 411
A eocing I ] Tockout cylinder
valve. ’7 P Rear left oultrigger cylinder ~ Rear right outrigger cylinder Pressure
i B switch
i Rear axle lockout oylinders control valve T Emergency ine max pressure vati
orifice dia.: 2 mm - cracking pressure: 0.5 bar oG, relief valve (optional) activating
I — — = o |Emergencyline pressure
Check valve test port (optional 5 bar
1 1 —-_— - — = — = I cragk;ng pressure: | Emergency electrical b r. =
= | X ar (option) - motor driven pump set =
= | S, P 4 e R allif
Check valve v Ev2
cracking pressure: R Mt B2 I es ra_rat_Fe_us Heat exchang < ]
2.5 bar T ] T
Shutoff valve I% S A3 I
Auxiliary circuit B 5
-uill .| | i X
U ector valve

[E A eomsmy el )
< 7
(D= | et posons —]
- [ Mechanical gear spedd *
o wii ) ;
=2, ot geor o hock vaiv:

ment: 43 cclrey

Diesel engine cracking pressure:
bar

Mocharicalgoar 25

Return filter
with suction line

Auxiliary gear pump Flushirig valve

brakes circuit

\ |
Hydrostatic transmission pump  boost pressure test port == N Shutoff valve ydrostat isson Ok
ma displacement: 71 colrev ; <;|\Sm" vave max displacement: 80 colrev

4 17

capacity
‘ Auxiliary circuit max pressure relief valve ‘

‘/220 liters

Qnie
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Test

I POSTUP PRO ZKOUSKU PRETIZENI
Teleskopické manipulatory s pfidavnymi zafizenimi s pevnym bfemenem (vidlice, IZice, kleStinové upinace):
1,33 xQ

Ref. norma EN1459
Q = Jmenovita nosnost

Teleskopické manipulatory s pfidavnymi zafizenimi s volné se kyvajicim bfemenem (hak, zebfikova nastavba,
navijak):

1,33 xQ + 0,1 xFb nagumé
1,25 x Q + 0,1 x Fb na stabilizatorech

Ref. norma EN13000
Q = Jmenovita nosnost
Fb = Hmotnost ramena omezena (odpovidajici klopnému momentu) na Spi¢ku ramena.

Genie
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ES Prohlaseni O Shodeé

B ES PROHLASENIi O SHODE - UPLNE ZNENi

Vyrobce a osoba povéfena sestavenim technické dokumentace:

TEREXLIFT s.r.l. Zona Industriale Buzzacchero 06019 Umbertide (PG) Italie
Timto prohla8uje, Ze niZze popsané strojni zafizeni

Nézev: Terénni vysokozdvizny vozik s proménnym vylozenim

Funkce: zdvihani bifemen

Model GTH XXXX YY

Vyrobni €islo XXXXX

je v souladu se smérnici pro strojni zafizeni 2006/42/ES

spliiuje poZadavky ustanoveni smérnice 2004/108/ES

a je také v souladu se smérnici 2000/14/ES, ve znéni nasledujicich pfedpist
Model: &. 37 pfiloha | smérnice 2000/14/ES

Postup pouZity pro hodnoceni shody: &. 2 pfiloha VI

Notifika€ni organ: xxxxx

Instalovany vykon (kW):

Naméfena hladina akustického tlaku dB(A):

Garantovana hladina akustického vykonu dB(A):

dale odpovida nasledujicim evropskym a narodnim normam a technickym nafizenim:

EN 1459:1998/A2:2009

B PRIKLAD

oCInto €od FF

Original Original Original Original

EC DECLARATION OF DECLARATION CE DE DECLARACION CE DE

CONFORMITY CONFORMITE' CONFORMIDAD EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Manufacturer and person
lauthorized to compile the
technical file

El fabricante y la persona Hersteller und Person berechtigt, die
autorizada para elaborar el technischen Unterlagen
expediente técnico

Fabricant et personne autorisée &
constituer le dossier technique

TEREXLIFT s.r.l.
Zona Industriale Buzzacchero
06019 Umbertide (PG)

Italia

Hereby declares that the Dedare queTa machine GESgnée [ oo o oo Erdart, dass die nachfolgende
machinery described below ci-dessous maschine

Designation: Rough Terrain et . B

Vorisble Reach Toack Désignation Designacion Bezeichnung:

Function: handing loads Fonction: manipuler des charges |Funcion: manejar las cargas  |Eunktion: handhabung von lasten

Model Modelo Modell

Serial number Seriennummer

[complies with the provisions of e TCorresponde a las exgencias

Mit den bestimmungen der

t;:nrzac‘P;I/veErg directive Eﬂﬂ:cﬂ;e éncachlnes t;;s:sas ‘d; \:CD\remva Maauinas | ehtine 2006/42/EC
[also complies with the provisions [est également conforme aux _|esta, ademas, en conformidad con|ebenfalls mit den bestimmungen der
/of the Directive 2000/14/EC as |dispositions de la Directive Ias exigencias de la Directiva  |Richtlinie 2000/14/EG gesinderte
lamended 2000/14/EC modifiée avec |2000/14/CE incluidas las richtlinie 2005/88/EG
modificaciones de la misma
Model: n°37 annex T directive | Désignation: n° 37 annexe 1 |Tipo: n°37 anexo 1 Directiva Bezeichnung: n° 37 anhang I Richtinie
2000/14/EC Directive 2000/14/CE 2000/14/CE 2000/14/EG
| Conformity assessment procedure |Procédure appliquée pour de evaluacin de la
followed: n° 2 annex VI 'évaluation de Ia conformité: n°2 |conformidad : n° 2 anexo VI |Konformitatsbewertungsverfahren: n° 2
annexe VI lanhang VI
Notified body: (Organisme notifié Organismo notificado Name und Anschrift der benannten
Stelle
Net installed power (kW): Puissance nette installée (kKW): |Potencia neta instalada (kW):  [Installierte Nutzleistuna in kW:
Measured sound power level:  [Niveau de puissance acoustique  [Nivel de potencia actstica Maschinen gemessener
dB(A) mesuré: dB(A) medido: dB(A) Schalleistunaspegel: dB(A)
|Guaranteed sound power level:  |Niveau de puissance acoustique  |Nivel de potencia acilstica Maschinen garantierter
dB(A) garanti:_dB(A : dB(A) dB(A)
[Also complies with the following _|Est également conforme aux _|Las siguientes normas nacionales [Ebenfalls mit folgenden europaischen
European Standards, National  [normes européennes, aux normes [o internacionales y normen, nationalen normen Und
Standards and technical nationales et aux dispositions [especificaciones técnicas fueron  [technischen Vorschriften
provisions techniques suivantes aplicadas

EN 1459:1998/A2:2009

Umbertide, 11/12/2009 Ing. Maurizio Baldinucci
(Technical Director)

enie
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Kontrolni Tabulka

I KAZDODENNi KONTROLA BEZPECNOSTNICH ZARIZENI

Kéd 57.0009.0585

GTH-4016 SR - GTH-4018 SR

DATUM
KOMPONENT VYSLEDEK POZNAMKY PODPIS

Displej a & Karta O kladny
indikatoru LMI O zaporny
Tlacitko pro aktivaci 3 kladny
pohybu joysticku O zaporny
Tlacitko nouzového O kladny
Cerpadla 3 zaporny
Tlacitko nouzového O kladny
zastaveni O zaporny
MikrospinaC sedadla 0 kI’adny .

O zaporny
Blokovaci ventil valce 3 kladny
rovnovahy O zaporny
Blokovaci ventil valce O kladny
zdvihu O zaporny
BIokova'czl ventil vvalce 3 Kladny
vysunuti 2. stupné . .

O zaporny
ramena
Blokovaci ventil valce
vysunuti 3. stupné O kladny
ramena pro GTH-4016 O zaporny
SR
Blokovaci ventil valce 3 kladny
posuvu vidlic 3 zaporny
Blokovaci ventil .
blokovaciho valce zadni 0 kl’adny .

. O zaporny
naprava
Blokovaci ventil na O kladny
valcich stabilizatord 3 zaporny
Genie
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Kontrolni Tabulka

KOMPONENT VYSLEDEK POZNAMKY PODPIS

Cidlo vzdalenosti O Kladny
3 zaporny
Magnetické Cidlo 0 kI:adny .
0 zaporny

Rozhrani magnetického 3 kladny
Cidla 3 zaporny
Snimac zatizeni 0 kl’a dny .
3 zaporny

. . O kladny
Snimac parkovaci brzdy 1 A zépomy
Snimac parkovaci brzdy 2 0 kl,a dny .
O zaporny
Pratahomér ramena 0 kl’adny .
3 zaporny

Genie
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